
Tato pojistná smlouva nahrazuje a ruší smlouvu č.:

Číslo pojistné smlouvy:

POJISTITEL:

POJISTNÍK:

Firma:

Sídlo: IČ:

Kontakt: e-mail: telefon: fax:
   

KORESPONDENČNÍ ADRESA: (je-li odlišná od adresy pojistníka)

Ulice, číslo: PSČ:

Obec - dodávací pošta:

POJIŠTĚNÝ:

1. Limit pojistného plnění a doba trvání účinnosti pojištění:

a) počátek pojištění 

b) limit pojistného plnění:

Limit pojistného plnění pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku činí 900.000.000,- Kč.

kategorie I kategorie II kategorie III

počet vozidel s primárním pojištěním u pojistitele celkem:

2. Ostatní ujednání:

a) pojistná smlouva byla uzavřena dne  

b) pojištění dle této pojistné smlouvy je pojištěním škodovým

3. Pojistné:

a) základní pojistné za vozidla: kategorie I kategorie II kategorie III

množstevní sleva: Pojistné po slevě:

Výsledné roční pojistné ve výši je splatné v úplné výši k datu 15.2.2020 na účet pojišťovacího makléře 

variabilní symbol (číslo pojistné smlouvy).

b) pojistné za toto pojištění je ve smyslu platných právních předpisů jednorázovým pojistným.

0022798030

Dopravní podnik hl. m. Prahy, akciová společnost zastoupena:

31.12.2020

Pojištění, které sjednává Česká podnikatelská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel), se řídí 

zákonem č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění, pojistnou smlouvou a následujícími pojistnými podmínkami: 

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění újmy pojištěného vzniklé v důsledku vyčerpání limitu pojistného plnění na majetkové újmy z pojištění 

odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla VPPÚPV 1/16.

Pokud není dohodnuto jinak, pojistník souhlasí s tím, aby v záležitostech pojistného vztahu byl 

kontaktován prostředky elektronické komunikace (např. mobilní telefon, e-mail).
Nesouhlas s elektronickou komunikací

0022798030

*0022798030230000*

Pojistná smlouva pro pojištění újmy pojištěného vzniklé v důsledku vyčerpání limitu pojistného plnění na 

majetkové újmy z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla 

Sokolovská 42/217, Vysočany; 19000; Praha 9 00005886

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, Česká republika, IČ: 63998530,

zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném MS v Praze, oddíl B, vložka 3433, zastoupena na základě zmocnění níže podepsaného

distributora pojištění. Bankovní spojení: Česká spořitelna, číslo účtu: 700135002/0800, var. symbol: číslo pojistné smlouvy, klientská

linka: 957 444 555, www.cpp.cz.

MaxiON

d) pojistný princip

Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že ke škodné události z primárního pojištění došlo v době trvání

pojištění a pojištěný za újmu způsobenou provozem motorového vozidla odpovídá v souladu s primárním pojištěním. Dalším

předpokladem práva na pojistné plnění je skutečnost, že limit pojistného plnění z primárního pojištění byl vyčerpán. 

234 910 Kč

konec pojištění 

Pojištěným dle této pojistné smouvy je pojistník a dále níže uvedené subjekty. Za dalšího pojištěného se považuje i osoba, která v době

vzniku škodné události z primárního pojištění oprávněně řídila vozidlo, které způsobilo majetkovou újmu a které bylo ve vlastnictví,

leasingovém nájmu pojistníka nebo jiném oprávněném užívání pojistníka.

1.1.2020

Plnění pojistitele je dále omezeno podmínkou, že součet pojistného plnění z primárního pojištění a pojistného plnění z pojištění 

dle těchto VPPÚPV nesmí přesáhnout 1.000.000.000,- Kč za jednu pojistnou událost. 

Odchylně od VPPÚPV se ujednává, že se pojištění vztahuje na újmu pojištěného specifikovanou v článku 2 VPPÚPV pro 

všechna vozidla ve vlastnictví pojištěného a dále pro vozidla v leasingovém nájmu pojištěného a pro další vozidla pojištěným 

jinak oprávněně užívaná. Seznam vozidel jinak oprávněně užívaných tvoří přílohu této pojistné smlouvy.

Seznam vozidel jinak oprávněně užívaných bude v průběhu pojistného roku aktualizován na žádost pojistníka podle skutečného 

stavu na základě změn, a to písemným dodatkem pojistné smlouvy.

c) počet vozidel

1 412 476 Kč138 424 Kč

Pojistné je stanoveno na základě celkového počtu vozidel ve vlastnictví, leasingovém nájmu nebo v jiném oprávněném užívání

všech výše specifikových pojištěných ke dni sjednání pojistné smlouvy. Pojistník prohlašuje, že výše uvedené počty vozidel

odpovídají ke dni sjednání této pojistné smlouvy skutečnosti.

Pokud během pojistného roku dojde k navýšení počtu vozidel v jedné nebo více kategoriích o více než 20%, má pojistník

povinnost tuto skutečnost nahlásit pojistiteli prokazatelnou písemnou formou nejpozději 30 dní po skončení pojistného roku.

Pojistitel má nárok na doplatek pojistného ve výši poloviny ročního pojistného za rozdíl v počtu vozidel ke dni sjednání této pojistné

smlouvy a ke dni konce pojistného roku. Toto ustanovení o vyúčtování pojistného po skončení pojistného roku platí pro vozidla ve

vlastnictví, leasingovém nájmu i pro vozidla jinak oprávněně užívána.

31.12.2019

40% 1 071 486 Kč

1 071 486 Kč
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.CPP *0022798030230000*

VIENNAINSURANCE GROUP MaxiON

Pojistné smlouva pro pojis'tém’ L’Ijmy pojis'téného vzniklé v dlisledku vyéerpa’ni Iimitu pojistného plnénl’ na
majetkové Lijmy z pojiéténi odpovédnosti za ujmu zpflsobenou provozem vozidla

Pojiéténi, které sjednéva’ Ceské podnikatelska’ pojiét’ovna, a. 5., Vienna Insurance Group (da'lejen pojistitel), se r'idi
zékonem 6. 89/2012 8b., obéanske’ho za'koniku, v platne'm zném’, pojistnou smlouvou a na’sledujicimi pojistnyImi podminkami:

V§eobecné pojistné podminky pro pojiéténi ujmy poji§téného vzniklé v dfisledku vyéerpa’ni Iimitu pojistného plnéni na majetkove' Lijmy z poji§téni
odpovédnosti za ujmu zpiisobenou provozem vozidla VPPUPV 1/16.

Tato pojistné smlouva nahrazuIe a ruél smlouvu 5.:

Cislo pojistné smlouvy: I 0022798030 I I I
POJISTITEL: Ceské podnikatelské pojiét’ovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobieini 665/23, 186 00 Praha 8, Ceské republika, IC: 63998530,

zapsané v Obchodnim rejstiiku vedeném MS v Praze, oddil B, vloika 3433, zastoupena na zékladé zmocnéni niZe podepsaného
distributora pojiéténi. Bankovni spojeni: Ceska’ spofitelna, éislo l'Jétu: 700135002/0800, var. symbol: éislo pojistné smlouvy, klientské
linka: 957 444 555, www.cpp.cz.

Pokud neni dohodnuto jinak, pojistnik souhlasi s tim, aby v Zéleiitostech pojistného vztahu byl I I Nesouhlas s elektronickou komunikaci I
POJISTNlK: kontaktovén prostiedky elektronické komunikace (napi. mobilni telefon, e—mail).

Firma: | Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova’ spoleénost |zastoupena:| |
Sidlo: I Sokolovska’ 42/217, Vysoéany; 19000; Praha 9 I If): I 00005886 I

Kontakt: e-mail: I I telefon:I I fax:I I
KORESPONDENCNl ADRESA: (je—li odliéna’ od adresy pojistnika)

Ulice, éislo: I Psé: l
Obec - doda’vaci poéta: I

POJISTENY:
Pojiéténym dle této pojistné smouvy je pojistnik a déle nI’Ze uvedené subjekty. Za dalél’ho pojiéténého se povaZuje i osoba, ktera’ v dobé
vzniku ékodne’ udélosti z primérniho pojiéténi oprévnéné fidila vozidlo, které zpflsobilo majetkovou (1i a které bylo ve vlastnictvi,
leasingove’m néjmu pojistnika nebojiném oprévnéném uZI'véni pojistnl’ka.
1. Limit pojistného plnéni a doba trvéni fléinnosti pojiéténi:

a) poéétek pojiéténl’ konec pojiéténi
b) limit pojistného plnéni:

Limit pojistného plnénl’ pro jednu a véechny pojistné udélosti nastalé v prflbéhu pojistného roku éinl’ 900.000.000,- Kc“).

Plnénl’ pojistitele je déle omezeno podminkou, Ze souéet pojistného plnéni z primérnl’ho pojiéténi a pojistného plnéni z pojiéténi
dle téchto VPPUPV nesml’ preséhnout 1.000.000.000,- K6 za jednu pojistnou udélost.
Odchylné od VPPUPV se ujednéva’, 29 se pojiéténi vztahuje na ['1i pojiéténého specifikovanou v élénku 2 VPPUPV pro
véechna vozidla ve vlastnictvi pojiéténého a déle pro vozidla v leasingove’m néjmu pojiéténého a pro daléi vozidla pojiétém'Im
jinak opra’vnéné uZivané. Seznam vozidel jinak oprévnéné uZI'vam'Ich tvori prilohu této pojistné smlouvy.
Seznam vozidel jinak oprévnéné uZivanS/ch bude v prflbéhu pojistného roku aktualizovén na Zédost pojistnika podle skuteéného
stavu na zékladé zmén, a to pisemm'Im dodatkem pojistné smlouvy.

c) poéet vozidel kategorie I kategorie ll kategorie Il -
poéet vozidel s primérnim pojiéténim u pojistitele celkem:
Pojistné je stanoveno na zékladé celkového poétu vozidel ve vlastnictvi, leasingovém néjmu nebo v jiném oprévnéném uZiva’ni
véech vyiée specifikoch pojiéténYch ke dni sjedna'nl’ pojistné smlouvy. Pojistnik prohlaéuje, Ze vyée uvedené poéty vozidel
odpovidaji ke dni sjednéni této pojistné smlouvy skuteénosti.
Pokud béhem pojistného roku dojde k navyéeni poétu vozidel v jedné nebo vice kategoriich 0 vice mi 20%, mé pojistnik
povinnost tuto skuteénost nahlésit pojistiteli prokazatelnou pisemnou formou nejpozdéji 30 dni po skonéeni pojistného roku.
Pojistitel mé nérok na doplatek pojistného ve vyiéi poloviny roénl’ho pojistného za rozdl’l v poétu vozidel ke dni sjedna’ni této pojistné
smlouvy a ke dni konce pojistného roku. Toto ustanoveni o vétovéni pojistného p0 skonéeni pojistného roku plati pro vozidla ve
vlastnictvi, leasingovém néjmu i pro vozidla jinak oprévnéné uZI'véna.
d) pojistny princip
Predpokladem vzniku préva na pojistné plnéni je skuteénost, 2e ke ékodne’ uda’losti z prima’rniho pojiéténi doélo v dobé trva’ni
pojiéténl’ a pojiétény za Ujmu zpflsobenou provozem motorového vozidla odpovida’ v souladu s prima’rnl’m pojiéténim. Daléim
predpokladem préva na pojistné plnéni je skuteénost, 2e limit pojistného plnéni z primérnl’ho pojiéténl’ byl vyéerpa’n.

2. Ostatni ujednéni:

a) pojistné smlouva byla uzavrena dne 31.12.2019
b) pojiéténi dle této pojistné smlouvyje pojiéténim ékodovym

3. Pojistné:

a) zékladni pojistné za vozidla: kategorie I 138 424 Ké kategorie ll 1 412 476 Ké kategorie Ill—
mnoistevni sleva: 40% Pojistné p0 slevé: 1 071 486 Kt“:

vysledne' roéni pojistné ve vyéi 1 071 486 K6 je splatné v L'iplné vyéi k datu 15.2.2020 na Uéet pojiét‘ovaciho maklére
variabilni symbol 0022798030 (él’slo pojistné smlouvy).
b) pojistné za toto pojiéténije ve smyslu platnYch prévnich predpisfl jednorézovSIm pojistnYm.



4. Závěrečná ustanovení:

5. Distributor pojištění:

Datum vystavení:

Počet příloh:

Přílohy pojistné smlouvy: 1. VPPÚPV 1/16
2. Plná moc pojišťovacího zprostředkovatele
3. Seznam vozidel jinak oprávněně užívaných
4. Přehled poplatků
5. Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění

PS_MaxiON_01_19_Varianta A  

Vypracoval (zaměstnanec pojistitele - pečovatel):

Název:
Sjednatelské číslo:
Jméno a příjmení jednající osoby:
IČ:

Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (na trvalém nosiči dat) veškeré

součásti pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah

pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán

stejně jako pojistnou smlouvou.

Pro případ, že se na pojistníka při uzavírání smluv vztahuje zákon č. 340/2015 Sb. v platném znění, se smluvní strany dohodly, že pokud tato Smlouva

podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru

smluv (zákon o registru smluv), je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto zákonem. Pojistník je rovněž

povinen při zaslání smlouvy správci registru smluv zajistit, aby byly ze zveřejňovaného znění Smlouvy odstraněny veškeré informace, které se dle zákona

č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, nezveřejňují.

Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba znamenaly porušení

mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru,

bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a embarga Organizace

spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům

uvedeným v předchozí větě.

Pojistník prohlašuje, že rozsah pojištění sjednaný v pojistné smlouvě si zvolil sám. Pokud se tento rozsah liší od zjištěných potřeb pojistníka před

uzavřením pojistné smlouvy, pak je tato skutečnost výsledkem optimalizace pojistných nebezpečí a výše pojistného, se kterou pojistník souhlasí a je s ní

srozuměn.

ZPRACOVÁNÍ  OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

Samostatný zprostředkovatel jednající jako 

pojišťovací makléř
Vázaný zástupce

3. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka má v souvislosti se zpracováním právo na přístup k osobním údajům, právo na

jejich opravu a výmaz, právo na omezení zpracování a právo podat námitku proti zpracování v případě zpracování na základě oprávněného zájmu. Další

informace o zpracování osobních údajů a o možnostech uplatnění jednotlivých práv naleznete na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O

SPOLEČNOSTI“.

Odchylně od článku 13 VPPÚPV 1/16 se ujednává, že zpracování osobních údajů se řídí dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v

neživotním pojištění, který tvoří přílohu této pojistné smlouvy, a následujícím oddílem:

Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou a je schopen to kdykoliv prokázat.

Součástí pojistné smlouvy jsou příslušné pojistné podmínky vyznačené na pojistné smlouvě a přehled poplatků. Aktuální podoba přehledu poplatků je k

dispozici na webových stránkách nebo obchodních místech pojistitelele.

Podpis pojistitelePodpis pojistitele
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2. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a kontaktní údaje Pojistitel dále zpracovává ke

splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních

sankcí.

1. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a kontaktní údaje a záznamy vzájemné

komunikace Pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu, a to pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem

(včetně tvorby evidencí), ochrany právních nároků Pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. 

V případě, že v průběhu likvidace pojistné události pojistitel zjistí rozpor s uvedeným prohlášením pojistníka, může být pojistník stíhán za pojistný podvod

ve znění § 210 zákona č. 40/2009 Sb., trestního zákoníku, v platném znění. 

Podpis pojistníka Podpis pojistníka

 – předseda představenstva – místopředseda představenstva

4. Závěrečná ustanovení:

5. Distributor pojištění:

Datum vystavení:

Počet příloh:

Přílohy pojistné smlouvy: 1. VPPÚPV 1/16
2. Plná moc pojišťovacího zprostředkovatele
3. Seznam vozidel jinak oprávněně užívaných
4. Přehled poplatků
5. Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění

PS_MaxiON_01_19_Varianta A  

Vypracoval (zaměstnanec pojistitele - pečovatel):

Název:
Sjednatelské číslo:
Jméno a příjmení jednající osoby:
IČ:

Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (na trvalém nosiči dat) veškeré

součásti pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah

pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán

stejně jako pojistnou smlouvou.

Pro případ, že se na pojistníka při uzavírání smluv vztahuje zákon č. 340/2015 Sb. v platném znění, se smluvní strany dohodly, že pokud tato Smlouva

podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru

smluv (zákon o registru smluv), je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto zákonem. Pojistník je rovněž

povinen při zaslání smlouvy správci registru smluv zajistit, aby byly ze zveřejňovaného znění Smlouvy odstraněny veškeré informace, které se dle zákona

č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, nezveřejňují.

Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba znamenaly porušení

mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru,

bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a embarga Organizace

spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům

uvedeným v předchozí větě.

Pojistník prohlašuje, že rozsah pojištění sjednaný v pojistné smlouvě si zvolil sám. Pokud se tento rozsah liší od zjištěných potřeb pojistníka před

uzavřením pojistné smlouvy, pak je tato skutečnost výsledkem optimalizace pojistných nebezpečí a výše pojistného, se kterou pojistník souhlasí a je s ní

srozuměn.

ZPRACOVÁNÍ  OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

Samostatný zprostředkovatel jednající jako 

pojišťovací makléř
Vázaný zástupce

3. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka má v souvislosti se zpracováním právo na přístup k osobním údajům, právo na

jejich opravu a výmaz, právo na omezení zpracování a právo podat námitku proti zpracování v případě zpracování na základě oprávněného zájmu. Další

informace o zpracování osobních údajů a o možnostech uplatnění jednotlivých práv naleznete na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O

SPOLEČNOSTI“.

Odchylně od článku 13 VPPÚPV 1/16 se ujednává, že zpracování osobních údajů se řídí dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v

neživotním pojištění, který tvoří přílohu této pojistné smlouvy, a následujícím oddílem:

Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou a je schopen to kdykoliv prokázat.

Součástí pojistné smlouvy jsou příslušné pojistné podmínky vyznačené na pojistné smlouvě a přehled poplatků. Aktuální podoba přehledu poplatků je k

dispozici na webových stránkách nebo obchodních místech pojistitelele.

Podpis pojistitelePodpis pojistitele
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2. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a kontaktní údaje Pojistitel dále zpracovává ke

splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních

sankcí.

1. Zástupce Pojistníka nebo jiná osoba oprávněná jednat za Pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a kontaktní údaje a záznamy vzájemné

komunikace Pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu, a to pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem

(včetně tvorby evidencí), ochrany právních nároků Pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. 

V případě, že v průběhu likvidace pojistné události pojistitel zjistí rozpor s uvedeným prohlášením pojistníka, může být pojistník stíhán za pojistný podvod

ve znění § 210 zákona č. 40/2009 Sb., trestního zákoníku, v platném znění. 

Podpis pojistníka Podpis pojistníka

 – předseda představenstva – místopředseda představenstva

4. Zévéreéné ustanoveni:
Souéa’stl’ pojistné smlouvy jsou pfl’sluéné pojistné podml’nky vyznaéené na pojistné smlouvé a pfehled poplatkfl. Aktuélnl’ podoba pfehledu poplatkfl je k
dispozici na webovy'Ich strénkéch nebo obchodnl’ch mistech pojistitelele.
Pojistnl'k potvrzuje, 2e pfed uzavfem’m pojistne' smlouvy pFevzaI v listinné nebo, sjeho souhlasem, vjiné textové podobé (na trvalém nosiéi dat) ve§keré
souéa’sti pojistné smlouvy a sezna’mil se 3 nimi. Pojistnl'k si je védom, fie tyto dokumenty tvoFI' nedl’lnou souéést pojistné smlouvy a upravujl' rozsah
pojiéténl’, jeho omezenl’ (véetné vy'IIuk), pra’va a povinnosti Déastnikfl pojiéténl’ a nésledkyjejich poruéenl’ a dalél' podml’nky pojiéténl’ a pojistnl’k je jimi vézén
stejné jako pojistnou smlouvou.
Pojistnl'k prohlaéuje, 2e ma’ pojistny zéjem na pojiéténl’ pojiéténého, pokud je osobou 0d néj odliénou a je schopen to kdykoliv proka'zat.
Pojistnl'k prohlaéuje, 2e rozsah pojiéténl’ sjednany v pojistné smlouvé si zvolil sa’m. Pokud se tento rozsah Iiél' 0d zjiéténych potfeb pojistnl’ka pfed
uzavFenI'm pojistné smlouvy, pak je tato skuteénost vyisledkem optimalizace pojistnych nebezpeél’ a vyée pojistného, se kterou pojistnl'k souhlasi a je 5 nl'
srozumen.
V pfl’padé, ie V prflbéhu Iikvidace pojistné uda’losti pojistitel zjistl' rozpor s uvedeny'Im prohlééenl’m pojistnl'ka, mflie byt pojistnl’k stihén za pojistny podvod
ve znénl’ § 210 zékona (2. 40/2009 8b., trestnl’ho zékonl’ku, v platném znénl’.
Pro pFI'pad, 2e se na pojistnl'ka pFi uzavirénl' smluv vztahuje zékon é. 340/2015 Sb. v platne’m znénl’, se smluvni strany dohodly, Ze pokud tato Smlouva
podléhé povinnosti uvefejnénl' podle za’kona ("3. 340/2015 8b., 0 zvléétnl'ch podml’nkéch l'Jéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovénl' téchto smluv a o registru
smluv (za’kon o registru smluv), je tuto Smlouvu povinen uveFejnit pojistnl'k, a to ve Ihflté a zpflsobem stanovenym tI’mto zékonem. Pojistnl’k je rovnéz
povinen pfi zasla’nl’ smlouvy spra’vci registru smluv zajistit, aby byly ze zvefejfiovaného znénl’ Smlouvy odstranény veékeré informace, které se dle zékona
é. 106/1999 8b., 0 svobodném pFI’stupu k informacim, nezveFejfiuji.
Pojistitel neposkytne pojistné plnénl’ ani jiné plnénl’ 6i slqu z pojistne' smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnénl’ nebo sluiba znamenaly poruéenl’
mezinérodnl’ch sankci, obchodnl’ch nebo ekonomickych sankci 6i finanénl’ch embarg, vyhlééeny'Ich za l'JéeIem udrienl’ nebo obnovenl' mezinérodnl’ho ml’ru,
bezpeénosti, ochrany za’kladnl’ch lidskych prév a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povaiujl' zejména sankce a embarga Organizace
spojenych nérodL‘], Evropské unie a Ceské republiky. Déle také Spojeny'Ich stétfl americky'Ich za pfedpokladu, 2e neodporujl’ sankcim a embargflm
uvedem'Im v pfedchozi vété.

Odchylné 0d éla’nku 13 VPPUPV 1/16 se ujedna’vé, 2e zpracova’ni osobnl’ch l'Jdajfl se Fidl’ dokumentem Informace o zpracovénl' osobnl’ch Udajfi v
neZivotnI'm pojiéténl’, kten’l tvoFI' pFI’Iohu této pojistné smlouvy, a na’sledujl’cim oddl’lem:

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU
1. Zéstupce Pojistnl'ka nebo jina’ osoba opra’vnéné jednat za Pojistnl'ka bere na védoml', 2e jejl' identifikaénl’ a kontaktnl’ L'Jdaje a zéznamy vzéjemné
komunikace Pojistitel zpracova'vé na zékladé oprévnéného za’jmu, a to pro 06e zajiéténl’ Fédného nastavenl' a plnénl’ smluvnich vztahfl s pojistnl’kem
(véetné tvorby evidenci), ochrany prévnich nérokL‘] Pojistitele a prevence a odhalova’nl' pojistnyIch podvodfl a jinYch protipra’vm’ch jedna’nl’.

2. Za'stupce Pojistnl'ka nebo jina’ osoba oprévnéna’ jednat za Pojistnl'ka bere na védoml', 2e jejl' identifikaénl’ a kontaktnl’ L'Jdaje Pojistitel déle zpracovévé ke
splnénl’ své zékonné povinnosti vyplyvajl'ci zejména ze za’kona upravujl'ciho distribuci pojiéténl’ a zékona 6. 69/2006 8b., 0 provédém’ mezinérodnl’ch
sankci.
3. Zéstupce Pojistnl'ka nebo jina’ osoba opra’vnéné jednat za Pojistnl'ka ma’ v souvislosti se zpracovém’m prévo na pfl’stup k osobnl’m Udajflm, prévo na
jejich opravu a vymaz, pra'vo na omezenl' zpracovénl' a prévo podat na’mitku proti zpracovénl' v pFI’padé zpracovém’ na zékladé oprévnéného zéjmu. Dalél’
informace o zpracovém’ osobnl’ch Udajfl a o moinostech uplatnénl’ jednotlivych prév naleznete na naéich webovych strénkéch www.cpp.cz v sekci ,,O
SPOLECNOSTI“.
5. Distributor pojiéténi:

Va’zany zéstupce

Vypracoval (zaméstnanec pojistitele - peéovatel):

Datum vystavenl': 31.12.2019

Poéet pfiloh:
PFI’Iohy pojistné smlouvy: 1. VPPUPV 1/16

2. Plna' moc pojiét’ovaciho zprostfedkovatele
3. Seznam vozidel jinak opra’vnéné uZivanych
4. Pfehled poplatkfl
5. Informace o zpracovéni osobnl'ch Udajfl v neZivotnI'm pojiéténl’

PS_MaxiON_01_19_Var/anta A Podpis pojistitele Podpis pojistitele
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Článek 1
Úvodní ustanovení

1.	 Pojištění újmy pojištěného, které sjednává Česká podnikatelská po‑
jišťovna, a. s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel) se řídí po‑
jistnou smlouvou, těmito Všeobecnými pojistnými podmínkami pro 
pojištění újmy pojištěného vzniklé v důsledku vyčerpání limitu pojist‑
ného plnění z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 
vozidla VPPÚPV 1/16 (dále jen VPPÚPV) a  příslušnými ustanoveními 
zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění.

2.	 Pojištění újmy je pojištěním škodovým.

Článek 2
Předmět a rozsah pojištění

1.	 Pojištění se sjednává pro případ újmy pojištěného, která vznikne 
v  majetkové sféře pojištěného (tj.  úbytek aktiv pojištěného či vznik 
dluhu pojištěného vůči třetím osobám) tehdy, kdy je limit pojistného 
plnění z povinně smluvního pojištění odpovědnosti za újmu způsobe‑
nou provozem vozidla (dále jen primární pojištění) vyčerpán.

2.	 Předmětem pojištění je náhrada újmy pojištěného, kterou pojištěný 
utrpěl tím, že poškozenému nahradil majetkovou újmu, která je vyšší 
než limit pojistného plnění z  primárního pojištění nebo mu vznikla 
povinnost takovou majetkovou újmu nahradit (majetkovou újmou se 
rozumí škoda vzniklá poškozením, zničením nebo ztrátou věci, jakož 
i škoda vzniklá odcizením věci, pozbyla‑li fyzická osoba schopnost ji 
opatrovat a dále ušlý zisk).

3.	 Předmětem tohoto pojištění není náhrada újmy pojištěného, kterou 
pojištěný utrpěl tím, že poškozenému nahradil nemajetkovou újmu 
nebo mu vznikla povinnost takovou nemajetkovou újmu nahradit 
(nemajetkovou újmou se rozumí jakýkoliv nárok na náhradu újmy při 
ublížení na zdraví nebo při usmrcení včetně všech souvisejících náro‑
ků).

4.	 Pojištění se vztahuje na újmu pojištěného specifikovanou v bodě 2. 
tohoto článku pouze pokud ke dni vzniku škodní události z primární‑
ho pojištění:
a)	 byla majetková újma způsobena vozidlem, jehož prokazatelným 

vlastníkem nebo leasingovým nájemcem byl pojištěný;
b)	 bylo primární pojištění sjednáno u primárního pojistitele se sídlem 

v České republice;
c)	 bylo primární pojištění sjednáno s limitem pojistného plnění pro 

majetkovou újmu ve výši nejméně 100.000.000 Kč.
	 Všechny podmínky musí být splněny současně.

Článek 3
Územní platnost pojištění

Pojištění se sjednává se shodným územním rozsahem jako primární po‑
jištění.

Článek 4
Pojistná smlouva, vznik a změny pojištění

1.	 Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vůči pojistníkovi poskytnout 
oprávněné osobě pojistné plnění, nastane‑li nahodilá událost krytá 

pojištěním (pojistná událost) a pojistník se zavazuje zaplatit pojistiteli 
pojistné.

2.	 Pojistná smlouva vyžaduje vždy písemnou formu. Totéž platí i  pro 
všechna právní jednání týkající se pojištění, není‑li ujednáno jinak.

3.	 Přijal‑li pojistník nabídku včasným zaplacením pojistného, ve výši uve‑
dené v nabídce, považuje se písemná forma smlouvy za zachovanou.

4.	 Pojištění vzniká prvním dnem následujícím po dni uzavření pojist‑
né smlouvy, nebylo‑li dohodnuto, že vznikne již uzavřením pojistné 
smlouvy nebo později.

5.	 Změn v pojistné smlouvě, které mají vliv na výši pojistného nebo roz‑
sah pojištění, lze dosáhnout pouze písemnou dohodou účastníků, ji‑
nak jsou neplatné. Pro změny v pojistné smlouvě, které nemají vliv na 
výši pojistného nebo rozsah pojištění, není povinná písemná forma, 
pojistník může takovou změnu oznámit telefonicky nebo elektronic‑
kou poštou, pojistitel může rovněž využít prostředky elektronické ko‑
munikace, pokud je pojistník výslovně v pojistné smlouvě neodmítl. 
Pojistitel může použít adresu trvalého pobytu, resp. sídla, pojistníka 
i pojištěného uvedenou v pojistné smlouvě ve všech dříve uzavřených 
pojistných smlouvách. Analogicky může pojistitel v pojistné smlouvě 
tyto údaje změnit na základě později uzavřené pojistné smlouvy.

6.	 Není‑li ujednáno jinak, platí, že pojistná smlouva a právní vztahy z ní 
vyplývající se řídí právním řádem České republiky a pro spory z pojist‑
né smlouvy jsou rozhodující příslušné soudy České republiky.

7.	 Nedílnou součástí pojistné smlouvy jsou VPPÚPV.

Článek 5
Práva a povinnosti pojistníka a pojištěného

1.	 Pojistník a pojištěný jsou povinni pravdivě a úplně zodpovědět písem‑
né dotazy pojistitele, které mají význam pro pojistitelovo rozhodnutí, 
jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých podmínek. Po‑
vinnost se považuje za řádně splněnou, nebylo‑li v odpovědi zatajeno 
nic podstatného.

2.	 Pojistník má povinnost sdělit pojistiteli skutečný počet vozidel pojiš‑
těného ve vlastnictví nebo leasingovém nájmu ke dni uzavření pojist‑
né smlouvy.

3.	 Pojistník má povinnost bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli 
všechny změny týkající se sjednaného pojištění. Skutečnosti, o  kte‑
rých ví, že nastanou, je povinen oznámit již předem.

4.	 Pojištěný má povinnost dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména 
nesmí porušovat povinnosti směřující k odvrácení nebo zmenšení ne‑
bezpečí ani strpět jejich porušování třetími osobami. Pokud pojistná 
událost již nastala, je pojištěný povinen učinit taková opatření, aby se 
vzniklá újma již nezvětšovala.

5.	 Pojištěný má povinnost oznámit orgánům činným v  trestním řízení 
újmu, která vznikla za okolností vzbuzujících podezření ze spáchání 
trestného činu nebo pokusu o něj.

6.	 Pojištěný má povinnost poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou 
ke zjištění příčin újmy, podat pravdivá vysvětlení o jejím vzniku a roz‑
sahu a předložit potřebné doklady, které pojistitel vyžádal.

7.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost zabezpečit vůči jinému práva, 
která na pojistitele přecházejí.

8.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost bez zbytečného odkladu pí‑
semně oznámit pojistiteli, že došlo ke škodní události s  uvedením 
skutkového stavu týkajícího se této události, předložit k tomu přísluš‑
né doklady, které si pojistitel vyžádá, umožnit pojistiteli pořízení jejich 
kopií a v průběhu šetření škodní události postupovat v souladu s po‑
kyny pojistitele.

9.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost neprodleně pojistiteli oznámit, 
že v souvislosti se škodní událostí bylo proti pojištěnému nebo jeho 
zaměstnanci zahájeno trestní, správní, občanskoprávní nebo rozhodčí 
řízení, nebo bylo proti němu nebo jeho zaměstnanci uplatněno právo 
na náhradu újmy (u soudu nebo u jiného příslušného orgánu). V řízení 
o náhradě újmy ze škodní události je pojistník nebo pojištěný povinen 
postupovat v souladu s pokyny pojistitele, zejména má pojištěný po‑
vinnost nepřistoupit na jakékoliv vyrovnání bez předchozího souhla‑
su pojistitele.

10.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost oznámit pojistiteli bez zbyteč‑
ného odkladu, že uzavřel další pojištění proti témuž pojistnému ne‑
bezpečí, uvést ostatní pojistitele a limity pojistného plnění ujednané 
v ostatních smlouvách.

11.	 Pojistník nebo pojištěný nesmí bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co 
zvyšuje pojistné nebezpečí, ani to třetí osobě dovolit; zjistí‑li až doda‑
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Článek 1
Úvodní ustanovení

1.	 Pojištění újmy pojištěného, které sjednává Česká podnikatelská po‑
jišťovna, a. s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel) se řídí po‑
jistnou smlouvou, těmito Všeobecnými pojistnými podmínkami pro 
pojištění újmy pojištěného vzniklé v důsledku vyčerpání limitu pojist‑
ného plnění z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 
vozidla VPPÚPV 1/16 (dále jen VPPÚPV) a  příslušnými ustanoveními 
zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění.

2.	 Pojištění újmy je pojištěním škodovým.

Článek 2
Předmět a rozsah pojištění

1.	 Pojištění se sjednává pro případ újmy pojištěného, která vznikne 
v  majetkové sféře pojištěného (tj.  úbytek aktiv pojištěného či vznik 
dluhu pojištěného vůči třetím osobám) tehdy, kdy je limit pojistného 
plnění z povinně smluvního pojištění odpovědnosti za újmu způsobe‑
nou provozem vozidla (dále jen primární pojištění) vyčerpán.

2.	 Předmětem pojištění je náhrada újmy pojištěného, kterou pojištěný 
utrpěl tím, že poškozenému nahradil majetkovou újmu, která je vyšší 
než limit pojistného plnění z  primárního pojištění nebo mu vznikla 
povinnost takovou majetkovou újmu nahradit (majetkovou újmou se 
rozumí škoda vzniklá poškozením, zničením nebo ztrátou věci, jakož 
i škoda vzniklá odcizením věci, pozbyla‑li fyzická osoba schopnost ji 
opatrovat a dále ušlý zisk).

3.	 Předmětem tohoto pojištění není náhrada újmy pojištěného, kterou 
pojištěný utrpěl tím, že poškozenému nahradil nemajetkovou újmu 
nebo mu vznikla povinnost takovou nemajetkovou újmu nahradit 
(nemajetkovou újmou se rozumí jakýkoliv nárok na náhradu újmy při 
ublížení na zdraví nebo při usmrcení včetně všech souvisejících náro‑
ků).

4.	 Pojištění se vztahuje na újmu pojištěného specifikovanou v bodě 2. 
tohoto článku pouze pokud ke dni vzniku škodní události z primární‑
ho pojištění:
a)	 byla majetková újma způsobena vozidlem, jehož prokazatelným 

vlastníkem nebo leasingovým nájemcem byl pojištěný;
b)	 bylo primární pojištění sjednáno u primárního pojistitele se sídlem 

v České republice;
c)	 bylo primární pojištění sjednáno s limitem pojistného plnění pro 

majetkovou újmu ve výši nejméně 100.000.000 Kč.
	 Všechny podmínky musí být splněny současně.

Článek 3
Územní platnost pojištění

Pojištění se sjednává se shodným územním rozsahem jako primární po‑
jištění.

Článek 4
Pojistná smlouva, vznik a změny pojištění

1.	 Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vůči pojistníkovi poskytnout 
oprávněné osobě pojistné plnění, nastane‑li nahodilá událost krytá 

pojištěním (pojistná událost) a pojistník se zavazuje zaplatit pojistiteli 
pojistné.

2.	 Pojistná smlouva vyžaduje vždy písemnou formu. Totéž platí i  pro 
všechna právní jednání týkající se pojištění, není‑li ujednáno jinak.

3.	 Přijal‑li pojistník nabídku včasným zaplacením pojistného, ve výši uve‑
dené v nabídce, považuje se písemná forma smlouvy za zachovanou.

4.	 Pojištění vzniká prvním dnem následujícím po dni uzavření pojist‑
né smlouvy, nebylo‑li dohodnuto, že vznikne již uzavřením pojistné 
smlouvy nebo později.

5.	 Změn v pojistné smlouvě, které mají vliv na výši pojistného nebo roz‑
sah pojištění, lze dosáhnout pouze písemnou dohodou účastníků, ji‑
nak jsou neplatné. Pro změny v pojistné smlouvě, které nemají vliv na 
výši pojistného nebo rozsah pojištění, není povinná písemná forma, 
pojistník může takovou změnu oznámit telefonicky nebo elektronic‑
kou poštou, pojistitel může rovněž využít prostředky elektronické ko‑
munikace, pokud je pojistník výslovně v pojistné smlouvě neodmítl. 
Pojistitel může použít adresu trvalého pobytu, resp. sídla, pojistníka 
i pojištěného uvedenou v pojistné smlouvě ve všech dříve uzavřených 
pojistných smlouvách. Analogicky může pojistitel v pojistné smlouvě 
tyto údaje změnit na základě později uzavřené pojistné smlouvy.

6.	 Není‑li ujednáno jinak, platí, že pojistná smlouva a právní vztahy z ní 
vyplývající se řídí právním řádem České republiky a pro spory z pojist‑
né smlouvy jsou rozhodující příslušné soudy České republiky.

7.	 Nedílnou součástí pojistné smlouvy jsou VPPÚPV.

Článek 5
Práva a povinnosti pojistníka a pojištěného

1.	 Pojistník a pojištěný jsou povinni pravdivě a úplně zodpovědět písem‑
né dotazy pojistitele, které mají význam pro pojistitelovo rozhodnutí, 
jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých podmínek. Po‑
vinnost se považuje za řádně splněnou, nebylo‑li v odpovědi zatajeno 
nic podstatného.

2.	 Pojistník má povinnost sdělit pojistiteli skutečný počet vozidel pojiš‑
těného ve vlastnictví nebo leasingovém nájmu ke dni uzavření pojist‑
né smlouvy.

3.	 Pojistník má povinnost bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli 
všechny změny týkající se sjednaného pojištění. Skutečnosti, o  kte‑
rých ví, že nastanou, je povinen oznámit již předem.

4.	 Pojištěný má povinnost dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména 
nesmí porušovat povinnosti směřující k odvrácení nebo zmenšení ne‑
bezpečí ani strpět jejich porušování třetími osobami. Pokud pojistná 
událost již nastala, je pojištěný povinen učinit taková opatření, aby se 
vzniklá újma již nezvětšovala.

5.	 Pojištěný má povinnost oznámit orgánům činným v  trestním řízení 
újmu, která vznikla za okolností vzbuzujících podezření ze spáchání 
trestného činu nebo pokusu o něj.

6.	 Pojištěný má povinnost poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou 
ke zjištění příčin újmy, podat pravdivá vysvětlení o jejím vzniku a roz‑
sahu a předložit potřebné doklady, které pojistitel vyžádal.

7.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost zabezpečit vůči jinému práva, 
která na pojistitele přecházejí.

8.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost bez zbytečného odkladu pí‑
semně oznámit pojistiteli, že došlo ke škodní události s  uvedením 
skutkového stavu týkajícího se této události, předložit k tomu přísluš‑
né doklady, které si pojistitel vyžádá, umožnit pojistiteli pořízení jejich 
kopií a v průběhu šetření škodní události postupovat v souladu s po‑
kyny pojistitele.

9.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost neprodleně pojistiteli oznámit, 
že v souvislosti se škodní událostí bylo proti pojištěnému nebo jeho 
zaměstnanci zahájeno trestní, správní, občanskoprávní nebo rozhodčí 
řízení, nebo bylo proti němu nebo jeho zaměstnanci uplatněno právo 
na náhradu újmy (u soudu nebo u jiného příslušného orgánu). V řízení 
o náhradě újmy ze škodní události je pojistník nebo pojištěný povinen 
postupovat v souladu s pokyny pojistitele, zejména má pojištěný po‑
vinnost nepřistoupit na jakékoliv vyrovnání bez předchozího souhla‑
su pojistitele.

10.	 Pojistník nebo pojištěný má povinnost oznámit pojistiteli bez zbyteč‑
ného odkladu, že uzavřel další pojištění proti témuž pojistnému ne‑
bezpečí, uvést ostatní pojistitele a limity pojistného plnění ujednané 
v ostatních smlouvách.

11.	 Pojistník nebo pojištěný nesmí bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co 
zvyšuje pojistné nebezpečí, ani to třetí osobě dovolit; zjistí‑li až doda‑
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1.

Clének 1
Uvodnl' ustanovenl'

Pojiéténi ujmy pojiéténého, které sjedna'vé Ceska’ podnikatelské po—
jiét’ovna, a. 5., Vienna Insurance Group (déle jen pojistitel) se Fidi po—
jistnou smlouvou, témito Véeobecnymi pojistnYmi podminkami pro
pojiéténi ujmy pojiéténého vzniklé v dusledku vyEerpéni limitu pojist—
ného plnéniz pojiéténi odpovédnosti za (1i zpfisobenou provozem
vozidla VPPUPV 1/16 (da’le jen VPPUPV) a prisluinymi ustanovenimi
zékona 6. 89/2012 5b., obéanského za'koniku, v platném znéni.
Pojiéténi ujmyje pojiéténim ékodovym.

Clének 2
Pfedmét a rozsah poji§téni

Pojiéténi 5e sjedna’vé pro pi‘ipad ujmy pojiéténého, ktera’ vznikne
v majetkové sfére pojiéténého (tj. ubytek aktiv pojiéténého éi vznik
dluhu pojiéténého vuéi tretim osoba’m) tehdy, kdyje limit pojistného
plnéniz povinné smluvniho pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpflsobe—
nou provozem vozidla (da’lejen primérni pojiéténi) vyEerpén.
Predmétem pojiéténije na'hrada Ujmy pojiéténého, kterou pojiitény
utrpél tim, 2e po§kozenému nahradil majetkovou ujmu, ktera’ je vy§§i
nei limit pojistného plnéni z primérniho pojiéténi nebo mu vznikla
povinnost takovou majetkovou Ujmu nahradit (majetkovou ujmou se
rozumi ékoda vzniklé poékozenim, zniEenim nebo ztrétou véci, jakoi
i ékoda vzniklé odcizenim véci, pozbyIa—Ii fyzicka' osoba schopnost ji
opatrovat a déle uily zisk).
Predmétem tohoto pojiéténi neni na'hrada ujmy pojiéténého, kterou
pojiétén)? utrpél tim, 2e poékozenému nahradil nemajetkovou Lijmu
nebo mu vznikla povinnost takovou nemajetkovou ujmu nahradit
(nemajetkovou Ujmou se rozumijakykoliv na'rok na na'hradu ujmy pFi
ubliieni na zdravi nebo pri usmrceni véetné véech souvisejicich néro—
ku).
Pojiéténi se vztahuje na (1i pojiéténého specifikovanou v bodé 2.
tohoto élénku pouze pokud ke dni vzniku ékodni uda’losti z primérni—
ho pojiéténi:
a) byla majetkové Lijma zpflsobena vozidlem, jehoi prokazatelnym

Vlastnikem nebo leasingOVYm néjemcem byI pojiétény;
bylo prima’rni pojiéténisjedna’no u primérniho pojistitele se sidlem
v Ceské republice;

c) bylo primérni pojiéténi sjednéno s limitem pojistného plnéni pro
majetkovou Ujmu ve VYéi nejméné 100.000.000 K6.

Véechny podminky musi byt splnény souéasné.

b

Clének 3
Uzemni’platnostpoji§téni

Pojiéténi se sjednévé 5e shodnym L'Jzemnim rozsahem jako prima’rni po—
jiéténi.

1.

Clének 4
Pojistnci smlouva, vznik a zmény pojis’téni

Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vfléi pojistnikovi poskytnout
opra’vnéné osobé pojistné plnéni, nastane—Ii nahodila’ udélost kryta’
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pojiéténim (pojistna' udélost) a pojistnik 5e zavazuje zaplatit pojistiteli
pojistné.
Pojistna' smlouva vyiaduje vidy pisemnou formu. Totéi plati i pro
véechna pra’vnijednénitykajicise pojiéténi, neni—Ii ujednénojinak.
PrijaI—Ii pojistnik nabidku véasnYm zaplacenim pojistného, ve vyéi uve—
dené v nabidce, povaiuje 5e pisemné forma smlouvy za zachovanou.
Pojiéténi vznika’ prvnim dnem na'sledujicim p0 dni uzavi‘eni pojist—
né smlouvy, nebylo—Ii dohodnuto, 2e vznikne jii uzavrenim pojistné
smlouvy nebo pozdéji.
Zmén v pojistné smlouvé, které majivliv na WEI pojistného nebo roz—
sah poji§téni, Ize doséhnout pouze pisemnou dohodou uéastnikfl, ji—
nakjsou neplatné. Pro zmény v pojistné smlouvé, které nemajivliv na
vyiéi pojistného nebo rozsah pojiéténi, neni povinna’ pisemna’ forma,
pojistnik mflie takovou zménu ozna’mit telefonicky nebo elektronic—
kou poitou, pojistitel mfiie rovnéi vyuiit prostredky elektronické ko—
munikace, pokud je pojistnik VYslovné v pojistné smlouvé neodmitl.
Pojistitel mfiie pouiit adresu trvalého pobytu, resp. sidla, pojistnika
i pojiéténého uvedenou v pojistné smlouvé ve véech drive uzavrem'Ich
pojistm'Ich smlouva’ch. Analogicky mflie pojistitel v pojistné smlouvé
tyto udaje zménit na za’kladé pozdéji uzavrené pojistné smlouvy.
Neni—Ii ujedna’no jinak, plati, 2e pojistné smlouva a pra'vni vztahy z ni
vyplyvajici 5e Fidi pra’vnim Fédem Ceské republiky a pro spory z pojist—
né smlouvyjsou rozhodujici pi‘isluéné soudy Ceské republiky.
Nedilnou souéésti pojistné smlouvyjsou VPPUPV.

Cla'nek 5
Préva a povinnosti pojistnika a poji§téného

Pojistnik a pojiétényjsou povinni pravdivé a Uplné zodpovédét pisem—
né dotazy pojistitele, které maji VYZnam pro pojistitelovo rozhodnuti,
jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a 2a jach podminek. Po—
vinnost se povaiuje 2a rédné splnénou, nebylo—Ii v odpovédi zatajeno
nic podstatného.
Pojistnik mé povinnost sdélit pojistiteli skuteény poéet vozidel poji§—
téného ve Vlastnictvi nebo leasingovém na’jmu ke dni uzavreni pojist—
né smlouvy.
Pojistnik ma’ povinnost bez zbyteéného odkladu oznémit pojistiteli
véechny zmény tykajici se sjednaného poji§téni. Skuteénosti, o kte—
r)’/ch vi, 2e nastanou,je povinen oznémitjii predem.
Pojiétény ma' povinnost dba't, aby pojistné uda’lost nenastala, zejména
nesmi poruiovat povinnosti smérujici k odvra’ceni nebo zmenieni ne—
bezpeéi ani strpét jejich poruéovéni tretimi osobami. Pokud pojistné
udélostjii nastala,je pojiétény povinen uéinit takové opatreni, aby se
vznikla’ ujma jii nezvétéovala.
Pojiétény mé povinnost oznémit orga’num éinnYm v trestnim Fizeni
(iu, ktera’ vznikla za okolnosti vzbuzujicich podezreni ze spa’cha’ni
trestného Einu nebo pokusu o néj.
Pojiétény mé povinnost poskytnout pojistiteli souéinnost potrebnou
ke zjiéténi priéin Ujmy, podat pravdiva’ vysvétleni ojejim vzniku a roz—
sahu a predloiit potrebné doklady, které pojistitel vyia'dal.
Pojistnik nebo pojiétén)? mé povinnost zabezpeéit vuéi jinému préva,
které na pojistitele precha'zeji.
Pojistnik nebo pojiétén)? mé povinnost bez zbyteéného odkladu pi—
semné ozna’mit pojistiteli, 2e doélo ke §kodni uda’losti s uvedenim
skutkového stavu tykajiciho se této uda’losti, predloiit k tomu prislué—
né doklady, které si pojistitel vyiédé, umoinit pojistiteli poFizenijejich
kopii a v prubéhu §etreni ékodni udélosti postupovat v souladu s po—
kyny pojistitele.
Pojistnik nebo pojiétény mé povinnost neprodlené pojistiteli oznémit,
ie V souvislosti 5e ékodni uda’losti bylo proti pojiéténému nebo jeho
zaméstnanci zahéjeno trestni, sprévni, obéanskopra’vni nebo rozhodéi
Fizeni, nebo bylo proti nému nebojeho zaméstnanci uplatnéno pra’vo
na na’hradu L'iy (u soudu nebo ujiného prisluéného orgénu).V Fizeni
o na’hradé ujmy ze ékodni uda’losti je pojistnik nebo pojiétény povinen
postupovat v souladu s pokyny pojistitele, zejména ma’ pojiétény po—
vinnost nepristoupit na jakékoliv vyrovna’ni bez predchoziho souhla—
su pojistitele.

. Pojistnik nebo pojiétény mé povinnost oznémit pojistiteli bez zbyteé—
ného odkladu, 2e uzavrel da|§i pojiéténi proti témui pojistnému ne—
bezpeéi, uvést ostatni pojistitele a limity pojistného plnéni ujednané
v ostatnich smlouva’ch.

. Pojistnik nebo pojiétény nesmi bez pojistitelova souhlasu uéinit nic, co
zvyiuje pojistné nebezpeéi, ani to treti osobé dovolit; zjisti—Ii a2 doda—
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tečně, že bez pojistitelova souhlasu dopustil, že se pojistné nebezpečí 
zvýšilo, pojistiteli to bez zbytečného odkladu oznámí. Je‑li pojištěno 
cizí pojistné riziko, má tuto povinnost pojištěný.

12.	 Je‑li pojistníkem ve sjednaném pojištění spotřebitel, má právo na 
tzv.  mimosoudní řešení spotřebitelského sporu vzniklého ze sjed‑
naného pojištění. Věcně příslušným orgánem mimosoudního řešení 
spotřebitelských sporů je Česká obchodní inspekce (internetová adre‑
sa České obchodní inspekce: www.coi.cz).

Článek 6
Práva a povinnosti pojistitele

1.	 Pojistitel je povinen předat pojistníkovi pojistnou smlouvu včetně po‑
jistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě. Dojde‑li ke 
ztrátě, poškození či zničení pojistné smlouvy, vydá pojistitel na žádost 
a náklady pojistníka druhopis pojistné smlouvy.

2.	 Pojistitel je povinen v případě uzavření pojistné smlouvy formou ob‑
chodu na dálku neprodleně po uzavření pojistné smlouvy předat či 
odeslat dohodnutým komunikačním prostředkem pojistnou smlouvu 
včetně pojistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě.

3.	 Pojistitel je povinen v  případě vzniku pojistné události dohodnout 
s pojištěným další postup a vyžádat si potřebné doklady. Bez zbyteč‑
ného odkladu provést šetření nutné ke zjištění existence a  rozsahu 
povinnosti plnit a sdělit výsledky osobě, která uplatnila právo na po‑
jistné plnění.

4.	 Pojistitel je povinen umožnit pojistníkovi a pojištěnému nahlédnout 
do podkladů pojistitele týkajících se šetřené škodní události a pořídit 
si jejich kopie.

5.	 Pojistitel je povinen vrátit na žádost pojistníka nebo pojištěného do‑
klady, které pojistiteli zapůjčili ke sjednání pojištění nebo v souvislosti 
se šetřením škodní události.

6.	 Pojistitel má právo na zákonný úrok z prodlení, jakož i na jemu vznik‑
lé náklady spojené se zpracováním a doručením upomínek, pokud je 
pojistník v prodlení s placením pojistného.

7.	 Pojistitel má právo odečíst od pojistného plnění splatné pohledávky 
pojistného nebo jiné pohledávky z pojištění.

Článek 7
Pojistné a doba trvání pojištění

1.	 Pojistné je úplatou za sjednané pojištění.
2.	 Pojistné je sjednáno jako jednorázové pojistné.
3.	 Zanikne‑li pojištění v důsledku pojistné události, náleží pojistiteli jed‑

norázové pojistné vždy celé.
4.	 Pojištění se sjednává na dobu určitou jednoho roku, není‑li v pojistné 

smlouvě uvedeno jinak.
5.	 Pojištění se nepřerušuje.

Článek 8
Zánik pojištění

1.	 Pojištění zaniká:
a)	 uplynutím doby, na které bylo sjednáno;
b)	 písemnou dohodou pojistitele a  pojistníka; k  platnosti dohody 

o zániku pojištění se vyžaduje, aby v ní strany ujednaly, jak se vy‑
rovnají; není‑li ujednán okamžik zániku pojištění, platí, že pojištění 
zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla účinnosti;

c)	 písemnou výpovědí pojistitele nebo pojistníka do dvou měsíců 
ode dne uzavření pojistné smlouvy; výpovědní lhůta je osmiden‑
ní a počíná běžet dnem doručení výpovědi; uplynutím výpovědní 
lhůty pojištění zaniká;

d)	 písemnou výpovědí pojistitele nebo pojistníka do tří měsíců ode 
dne oznámení vzniku pojistné události; výpovědní lhůta je jeden 
měsíc a počíná běžet dnem doručení výpovědi; uplynutím výpo‑
vědní lhůty pojištění zaniká; pokud výpověď podal pojistník, náleží 
jednorázové pojistné pojistiteli celé, není‑li dohodnuto jinak;

e)	 nezaplacením pojistného, a to marným uplynutím lhůty stanove‑
né pojistitelem nejméně v trvání jednoho měsíce ode dne doru‑
čení upomínky o zaplacení pojistného (upomínka pojistitele musí 
obsahovat upozornění, že pojištění zanikne, nebude‑li pojistné 
zaplaceno ani v dodatečné lhůtě);

f )	 odstoupením pojistitele od pojistné smlouvy; zodpoví‑li zájemce 
o pojištění při jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo pojistník 
při jednání o  změně pojistné smlouvy nebo pojištěný úmyslně 
nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neúplně písemné dotazy po‑
jistitele týkající se skutečností, které mají význam pro pojistitelovo 
rozhodnutí, jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých 
podmínek a  zatají v  odpovědi něco podstatného, má pojistitel 
právo od pojistné smlouvy odstoupit, prokáže‑li, že by po pravdi‑
vém a úplném zodpovězení dotazů pojistnou smlouvu neuzavřel; 
toto právo může pojistitel uplatnit do dvou měsíců ode dne, kdy 
takovou skutečnost zjistil nebo musel zjistit, jinak právo zanikne; 
odstoupil‑li pojistitel od smlouvy, má právo započíst si přiměřené 
náklady spojené se vznikem a správou pojištění; odstoupí‑li pojis‑

titel od smlouvy a získal‑li již pojistník, pojištěný nebo jiná osoba 
pojistné plnění, nahradí do jednoho měsíce ode dne, kdy se od‑
stoupení stane účinným pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistné‑
ho plnění přesahuje zaplacené pojistné;

g)	 odstoupením pojistníka od pojistné smlouvy; pojistník má právo 
od smlouvy odstoupit, dotáže‑li se v písemné formě pojistitele na 
skutečnosti týkající se pojištění a pojistitel nezodpoví tyto dotazy 
pravdivě a úplně; odstoupí‑li pojistník od smlouvy, nahradí mu po‑
jistitel do jednoho měsíce ode dne, kdy se odstoupení stane účin‑
ným, zaplacené pojistné snížené o  to, co již případně z pojištění 
plnil;

h)	 dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného plnění za před‑
pokladu, že příčinou pojistné události byla skutečnost:
a.i.	 o které se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojistné události,
a.ii.	 kterou při sjednávání pojištění nebo jeho změny nemohl zjis‑

tit v důsledku zaviněného porušení povinností zájemce o po‑
jištění při jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo pojistní‑
ka při jednání o změně pojistné smlouvy nebo pojištěného, 
pravdivě nebo úplně zodpovědět písemné dotazy pojistitele 
týkající se skutečností, které mají význam pro pojistitelovo 
rozhodnutí, jak ohodnotí pojistné riziko, pojistné nebezpečí, 
zda je pojistí a  za jakých podmínek a  nezatajit v  odpovědi 
něco podstatného a

a.iii.	 na základě které by pojistitel při znalosti této skutečnosti při 
uzavírání smlouvy tuto smlouvu neuzavřel nebo by ji uzavřel 
za jiných podmínek;

i)	 zánikem pojistného zájmu za trvání pojištění; pojistitel má však 
právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku pojistného zájmu 
dozvěděl;

j)	 zánikem pojistného nebezpečí, pojistného rizika za trvání pojištění;
k)	 smrtí pojištěné fyzické osoby.

2.	 Jestliže oprávněná osoba uvede při uplatňování práva na plnění z po‑
jištění vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje týkající se roz‑
sahu pojistné události nebo podstatné údaje týkající se této pojistné 
události zamlčí, má pojistitel právo plnění z pojistné smlouvy odmít‑
nout. Dnem odmítnutí pojistného plnění pojištění zaniká.

3.	 V  případě uzavření pojistné smlouvy formou obchodu na dálku má 
pojistník právo bez udání důvodu odstoupit od pojistné smlouvy ve 
lhůtě čtrnácti dnů ode dne uzavření pojistné smlouvy nebo ode dne, 
kdy mu byly sděleny pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení do‑
jde na jeho žádost po uzavření pojistné smlouvy. Odstoupí‑li pojistník 
od smlouvy uzavřené formou obchodu na dálku, vrátí mu pojistitel 
bez zbytečného odkladu, nejpozději však do třiceti dnů ode dne, kdy 
se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné; přitom má právo 
odečíst si, co již z pojištění plnil. Bylo‑li však pojistné plnění vyplaceno 
ve výši přesahující výši zaplaceného pojistného, vrátí pojistník, popří‑
padě pojištěný, pojistiteli částku zaplaceného pojistného plnění, která 
přesahuje zaplacené pojistné.

4.	 Dnem smrti pojistníka (odlišného od pojištěného) nebo dnem jeho zá‑
niku bez právního nástupce vstupuje do pojištění pojištěný. Oznámí‑li 
však pojistiteli v písemné formě do třiceti dnů ode dne pojistníkovy 
smrti, nebo ode dne jeho zániku, že na trvání pojištění nemá zájem, 
zaniká pojištění dnem smrti, nebo dnem zániku pojistníka.

Článek 9
Škodní a pojistná událost, pojistný princip

1.	 Škodní událostí je nahodilá událost, která by mohla být důvodem 
vzniku práva na pojistné plnění.

2.	 Pojistnou událostí je vznik újmy pojištěného ve smyslu těchto VPP‑
ÚPV, kryté pojištěním, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele 
poskytnout pojistné plnění.

3.	 Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že ke 
škodní události z  primárního pojištění došlo v  době trvání pojiště‑
ní a  pojištěný za újmu způsobenou provozem motorového vozidla 
odpovídá v  souladu s  primárním pojištěním. Dalším předpokladem 
práva na pojistné plnění je skutečnost, že limit pojistného plnění z pri‑
márního pojištění byl vyčerpán.

Článek 10
Pojistné plnění, náklady na soudní řízení, zachraňovací náklady

1.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění v maximální výši 900.000.000 Kč za 
jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku. 
Plnění pojistitele je dále omezeno podmínkou, že součet pojistného 
plnění z primárního pojištění a pojistného plnění z pojištění dle těch‑
to VPPÚPV nesmí přesáhnout 1.000.000.000 Kč za jednu pojistnou 
událost. Pojištění se vztahuje na újmu pojištěného specifikovanou 
v článku 2. těchto VPPÚPV pro všechna vozidla ve vlastnictví nebo lea‑
singovém nájmu pojištěného.

2.	 Podmínkou pro poskytnutí pojistného plnění je vyplacení pojistného 
plnění z primárního pojištění v maximální možné výši.

3.	 Právo na pojistné plnění vzniká oprávněné osobě; oprávněnou oso‑
bou je pojištěný.
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tečně, že bez pojistitelova souhlasu dopustil, že se pojistné nebezpečí 
zvýšilo, pojistiteli to bez zbytečného odkladu oznámí. Je‑li pojištěno 
cizí pojistné riziko, má tuto povinnost pojištěný.

12.	 Je‑li pojistníkem ve sjednaném pojištění spotřebitel, má právo na 
tzv.  mimosoudní řešení spotřebitelského sporu vzniklého ze sjed‑
naného pojištění. Věcně příslušným orgánem mimosoudního řešení 
spotřebitelských sporů je Česká obchodní inspekce (internetová adre‑
sa České obchodní inspekce: www.coi.cz).

Článek 6
Práva a povinnosti pojistitele

1.	 Pojistitel je povinen předat pojistníkovi pojistnou smlouvu včetně po‑
jistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě. Dojde‑li ke 
ztrátě, poškození či zničení pojistné smlouvy, vydá pojistitel na žádost 
a náklady pojistníka druhopis pojistné smlouvy.

2.	 Pojistitel je povinen v případě uzavření pojistné smlouvy formou ob‑
chodu na dálku neprodleně po uzavření pojistné smlouvy předat či 
odeslat dohodnutým komunikačním prostředkem pojistnou smlouvu 
včetně pojistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě.

3.	 Pojistitel je povinen v  případě vzniku pojistné události dohodnout 
s pojištěným další postup a vyžádat si potřebné doklady. Bez zbyteč‑
ného odkladu provést šetření nutné ke zjištění existence a  rozsahu 
povinnosti plnit a sdělit výsledky osobě, která uplatnila právo na po‑
jistné plnění.

4.	 Pojistitel je povinen umožnit pojistníkovi a pojištěnému nahlédnout 
do podkladů pojistitele týkajících se šetřené škodní události a pořídit 
si jejich kopie.

5.	 Pojistitel je povinen vrátit na žádost pojistníka nebo pojištěného do‑
klady, které pojistiteli zapůjčili ke sjednání pojištění nebo v souvislosti 
se šetřením škodní události.

6.	 Pojistitel má právo na zákonný úrok z prodlení, jakož i na jemu vznik‑
lé náklady spojené se zpracováním a doručením upomínek, pokud je 
pojistník v prodlení s placením pojistného.

7.	 Pojistitel má právo odečíst od pojistného plnění splatné pohledávky 
pojistného nebo jiné pohledávky z pojištění.

Článek 7
Pojistné a doba trvání pojištění

1.	 Pojistné je úplatou za sjednané pojištění.
2.	 Pojistné je sjednáno jako jednorázové pojistné.
3.	 Zanikne‑li pojištění v důsledku pojistné události, náleží pojistiteli jed‑

norázové pojistné vždy celé.
4.	 Pojištění se sjednává na dobu určitou jednoho roku, není‑li v pojistné 

smlouvě uvedeno jinak.
5.	 Pojištění se nepřerušuje.

Článek 8
Zánik pojištění

1.	 Pojištění zaniká:
a)	 uplynutím doby, na které bylo sjednáno;
b)	 písemnou dohodou pojistitele a  pojistníka; k  platnosti dohody 

o zániku pojištění se vyžaduje, aby v ní strany ujednaly, jak se vy‑
rovnají; není‑li ujednán okamžik zániku pojištění, platí, že pojištění 
zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla účinnosti;

c)	 písemnou výpovědí pojistitele nebo pojistníka do dvou měsíců 
ode dne uzavření pojistné smlouvy; výpovědní lhůta je osmiden‑
ní a počíná běžet dnem doručení výpovědi; uplynutím výpovědní 
lhůty pojištění zaniká;

d)	 písemnou výpovědí pojistitele nebo pojistníka do tří měsíců ode 
dne oznámení vzniku pojistné události; výpovědní lhůta je jeden 
měsíc a počíná běžet dnem doručení výpovědi; uplynutím výpo‑
vědní lhůty pojištění zaniká; pokud výpověď podal pojistník, náleží 
jednorázové pojistné pojistiteli celé, není‑li dohodnuto jinak;

e)	 nezaplacením pojistného, a to marným uplynutím lhůty stanove‑
né pojistitelem nejméně v trvání jednoho měsíce ode dne doru‑
čení upomínky o zaplacení pojistného (upomínka pojistitele musí 
obsahovat upozornění, že pojištění zanikne, nebude‑li pojistné 
zaplaceno ani v dodatečné lhůtě);

f )	 odstoupením pojistitele od pojistné smlouvy; zodpoví‑li zájemce 
o pojištění při jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo pojistník 
při jednání o  změně pojistné smlouvy nebo pojištěný úmyslně 
nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neúplně písemné dotazy po‑
jistitele týkající se skutečností, které mají význam pro pojistitelovo 
rozhodnutí, jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých 
podmínek a  zatají v  odpovědi něco podstatného, má pojistitel 
právo od pojistné smlouvy odstoupit, prokáže‑li, že by po pravdi‑
vém a úplném zodpovězení dotazů pojistnou smlouvu neuzavřel; 
toto právo může pojistitel uplatnit do dvou měsíců ode dne, kdy 
takovou skutečnost zjistil nebo musel zjistit, jinak právo zanikne; 
odstoupil‑li pojistitel od smlouvy, má právo započíst si přiměřené 
náklady spojené se vznikem a správou pojištění; odstoupí‑li pojis‑

titel od smlouvy a získal‑li již pojistník, pojištěný nebo jiná osoba 
pojistné plnění, nahradí do jednoho měsíce ode dne, kdy se od‑
stoupení stane účinným pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistné‑
ho plnění přesahuje zaplacené pojistné;

g)	 odstoupením pojistníka od pojistné smlouvy; pojistník má právo 
od smlouvy odstoupit, dotáže‑li se v písemné formě pojistitele na 
skutečnosti týkající se pojištění a pojistitel nezodpoví tyto dotazy 
pravdivě a úplně; odstoupí‑li pojistník od smlouvy, nahradí mu po‑
jistitel do jednoho měsíce ode dne, kdy se odstoupení stane účin‑
ným, zaplacené pojistné snížené o  to, co již případně z pojištění 
plnil;

h)	 dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného plnění za před‑
pokladu, že příčinou pojistné události byla skutečnost:
a.i.	 o které se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojistné události,
a.ii.	 kterou při sjednávání pojištění nebo jeho změny nemohl zjis‑

tit v důsledku zaviněného porušení povinností zájemce o po‑
jištění při jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo pojistní‑
ka při jednání o změně pojistné smlouvy nebo pojištěného, 
pravdivě nebo úplně zodpovědět písemné dotazy pojistitele 
týkající se skutečností, které mají význam pro pojistitelovo 
rozhodnutí, jak ohodnotí pojistné riziko, pojistné nebezpečí, 
zda je pojistí a  za jakých podmínek a  nezatajit v  odpovědi 
něco podstatného a

a.iii.	 na základě které by pojistitel při znalosti této skutečnosti při 
uzavírání smlouvy tuto smlouvu neuzavřel nebo by ji uzavřel 
za jiných podmínek;

i)	 zánikem pojistného zájmu za trvání pojištění; pojistitel má však 
právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku pojistného zájmu 
dozvěděl;

j)	 zánikem pojistného nebezpečí, pojistného rizika za trvání pojištění;
k)	 smrtí pojištěné fyzické osoby.

2.	 Jestliže oprávněná osoba uvede při uplatňování práva na plnění z po‑
jištění vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje týkající se roz‑
sahu pojistné události nebo podstatné údaje týkající se této pojistné 
události zamlčí, má pojistitel právo plnění z pojistné smlouvy odmít‑
nout. Dnem odmítnutí pojistného plnění pojištění zaniká.

3.	 V  případě uzavření pojistné smlouvy formou obchodu na dálku má 
pojistník právo bez udání důvodu odstoupit od pojistné smlouvy ve 
lhůtě čtrnácti dnů ode dne uzavření pojistné smlouvy nebo ode dne, 
kdy mu byly sděleny pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení do‑
jde na jeho žádost po uzavření pojistné smlouvy. Odstoupí‑li pojistník 
od smlouvy uzavřené formou obchodu na dálku, vrátí mu pojistitel 
bez zbytečného odkladu, nejpozději však do třiceti dnů ode dne, kdy 
se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné; přitom má právo 
odečíst si, co již z pojištění plnil. Bylo‑li však pojistné plnění vyplaceno 
ve výši přesahující výši zaplaceného pojistného, vrátí pojistník, popří‑
padě pojištěný, pojistiteli částku zaplaceného pojistného plnění, která 
přesahuje zaplacené pojistné.

4.	 Dnem smrti pojistníka (odlišného od pojištěného) nebo dnem jeho zá‑
niku bez právního nástupce vstupuje do pojištění pojištěný. Oznámí‑li 
však pojistiteli v písemné formě do třiceti dnů ode dne pojistníkovy 
smrti, nebo ode dne jeho zániku, že na trvání pojištění nemá zájem, 
zaniká pojištění dnem smrti, nebo dnem zániku pojistníka.

Článek 9
Škodní a pojistná událost, pojistný princip

1.	 Škodní událostí je nahodilá událost, která by mohla být důvodem 
vzniku práva na pojistné plnění.

2.	 Pojistnou událostí je vznik újmy pojištěného ve smyslu těchto VPP‑
ÚPV, kryté pojištěním, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele 
poskytnout pojistné plnění.

3.	 Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že ke 
škodní události z  primárního pojištění došlo v  době trvání pojiště‑
ní a  pojištěný za újmu způsobenou provozem motorového vozidla 
odpovídá v  souladu s  primárním pojištěním. Dalším předpokladem 
práva na pojistné plnění je skutečnost, že limit pojistného plnění z pri‑
márního pojištění byl vyčerpán.

Článek 10
Pojistné plnění, náklady na soudní řízení, zachraňovací náklady

1.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění v maximální výši 900.000.000 Kč za 
jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku. 
Plnění pojistitele je dále omezeno podmínkou, že součet pojistného 
plnění z primárního pojištění a pojistného plnění z pojištění dle těch‑
to VPPÚPV nesmí přesáhnout 1.000.000.000 Kč za jednu pojistnou 
událost. Pojištění se vztahuje na újmu pojištěného specifikovanou 
v článku 2. těchto VPPÚPV pro všechna vozidla ve vlastnictví nebo lea‑
singovém nájmu pojištěného.

2.	 Podmínkou pro poskytnutí pojistného plnění je vyplacení pojistného 
plnění z primárního pojištění v maximální možné výši.

3.	 Právo na pojistné plnění vzniká oprávněné osobě; oprávněnou oso‑
bou je pojištěný.

teéné, 2e bez pojistitelova souhlasu dopustil, 2e 5e pojistné nebezpeéi
zvyéilo, pojistiteli to bez zbyteéného odkladu ozna’mi. Je—Ii pojiéténo
cizi pojistné riziko, ma’ tuto povinnost pojiéteny.

. Je—Ii pojistnikem ve sjednaném pojiéténi spotrebitel, ma' prévo na
tzv. mimosoudni Feéeni spotfebitelského sporu vzniklého ze sjed—
naného pojiéteni. Vécne prisluénym orgénem mimosoudniho reéeni
spotrebitelskych sporflje Ceska’ obchodni inspekce (internetové adre—
sa Ceské obchodni inspekce: www.coi.cz).

Clének 6
Préva a povinnosti pojistitele

Pojistitelje povinen predat pojistnikovi pojistnou smlouvu véetné po—
jistnych podminek a veékeré piilohy k pojistné smlouvé. Dojde—Ii ke
ztrété, poékozeniéi zniéeni pojistné smlouvy, vyda’ pojistitel na iédost
a néklady pojistnika druhopis pojistné smlouvy.
Pojistitel je povinen v pripadé uzavreni pojistné smlouvy formou ob—
chodu na da’lku neprodlené po uzavFeni pojistné smlouvy piedat 6i
odeslat dohodnutym komunikaénim prostFedkem pojistnou smlouvu
vEetné pojistnych podminek a ve§keré piilohy k pojistné smlouvé.
Pojistitel je povinen v pripadé vzniku pojistné udélosti dohodnout
s pojiéténym daléi postup a vyiédat si potrebné doklady. Bez zbyteé—
ného odkladu provést ietreni nutné ke zjiéténi existence a rozsahu
povinnosti plnit a sdélit vysledky osobé, ktera’ uplatnila pra’vo na po—
jistné plnéni.
Pojistitel je povinen umoinit pojistnikovi a pojiiténému nahlédnout
do podkladfl pojistitele tykajicich se éetrené ékodni udélosti a poridit
si jejich kopie.
Pojistitel je povinen vra’tit na ia’dost pojistnika nebo pojiéténého do—
klady, které pojistiteli zapfljéili ke sjedna'ni pojiéténi nebo v souvislosti
se ietrenim ékodni udélosti.
Pojistitel mé pra’vo na zékonny Grok z prodleni, jakoi i na jemu vznik—
Ié néklady spojené 5e zpracova’nim a doruéenim upominek, pokud je
pojistnik v prodleni s placenim pojistného.
Pojistitel ma' prévo odeéist od pojistného plnéni splatné pohleda’vky
pojistného nebojiné pohledévky z pojiéténi.

Clének 7
Pojistné a doba trva'nipojis'téni

Pojistnéje uplatou za sjednané pojiéténi.
Pojistnéje sjednénojakojednora’zové pojistné.
Zanikne—Ii pojiéteniv dflsledku pojistné udélosti, néleii pojistitelijed—
nora’zove’ pojistné vidy celé.
Pojiéténi se sjednévé na dobu uréitou jednoho roku, neni—Ii v pojistné
smlouvé uvedenojinak.
Pojiéténi se nepi‘eruéuje.

Clének 8
Za'nik poji§téni

Pojiéténizaniké:
a) uplynutim doby, na které by|o sjedna'no;
b) pisemnou dohodou pojistitele a pojistnika; k platnosti dohody

o za'niku pojiéténi se vyiaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vy—
rovnaji; neni—Ii ujednén okamiikza’niku poji§téni, plati, 2e pojiéténi
zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla Liéinnosti;

c) pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do dvou mésicfi
ode dne uzavreni pojistné smlouvy; vypovédni Ihflta je osmiden—
ni a poéiné béiet dnem doruéenivypovedi; uplynutim vypovedni
Ihfity pojiéténizaniké;
pisemnou vypovédi pojistitele nebo pojistnika do tFi mésicfi ode
dne ozna’meni vzniku pojistné uda’losti; vypovedni Ihfita je jeden
mésic a poéiné beiet dnem doruéeni vypovédi; uplynutim vypo—
védni Ihfity pojiéténizanika’; pokud vypovéd’podal pojistnik, na’leii
jednora’zové pojistné pojistiteli celé, neni—Ii dohodnutojinak;

e) nezaplacenim pojistného, a to marnym uplynutim Ihfity stanove—
né pojistitelem nejméné v trva’nijednoho mésice ode dne doru—
éeni upominky o zaplaceni pojistného (upominka pojistitele musi
obsahovat upozornéni, 2e pojiéténi zanikne, nebude—Ii pojistné
zaplaceno ani v dodateéné Ihflté);

f) odstoupenim pojistitele od pojistné smlouvy; zodpovi—Ii zéjemce
o pojiéteni pri jednéni o uzavreni pojistné smlouvy nebo pojistnik
pri jedna’ni o zméné pojistné smlouvy nebo pojiétény Umyslne
nebo z nedbalosti nepravdivé nebo nelJplné pisemné dotazy po—
jistitele tykajici se skuteénosti, které majivyznam pro pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych
podminek a zataji v odpovédi neco podstatného, ma’ pojistitel
prévo od pojistné smlouvy odstoupit, prokéie—Ii, ie by po pravdi—
vém a Uplném zodpovézeni dotazfi pojistnou smlouvu neuzavrel;
toto pra’vo mflie pojistitel uplatnit do dvou mésicfi ode dne, kdy
takovou skuteénost zjistil nebo musel zjistit, jinak pra’vo zanikne;
odstoupiI—Ii pojistitel od smlouvy, ma’ pra’vo zapoéist si piiméfene’
néklady spojené se vznikem a sprévou pojiiténi; odstoupi—Ii pojis—
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titel od smlouvy a ziskaI—Ii jii pojistnik, pojiétény nebo jiné osoba
pojistné plnéni, nahradi do jednoho mésice ode dne, kdy se od—
stoupeni stane l]éinnym pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistné—
ho plnéni presahuje zaplacene’ pojistné;

g) odstoupenim pojistnika 0d pojistné smlouvy; pojistnik ma’ prévo
od smlouvy odstoupit, dota’ie—Ii se v pisemné formé pojistitele na
skuteénosti tykajici se pojiéténi a pojistitel nezodpovi tyto dotazy
pravdive a uplné; odstoupi—Ii pojistnik od smlouvy, nahradi mu po—
jistitel do jednoho mésice ode dne, kdy se odstoupeni stane 06in—
nym, zaplacené pojistné sniiené o to, co jii pfipadné z pojiéténi
plnil;

h) dnem doruéeni ozna’meni o odmitnuti pojistného plnéni za pred—
pokladu, 2e priéinou pojistné uda’losti byla skuteénost:
a.i. o které se pojistitel dozvédél a2 po vzniku pojistné udélosti,
a.ii. kterou pFi sjedna'véni pojiéténi nebojeho zmény nemohl zjis—

tit v dfisledku zavinéného poruéeni povinnosti zéjemce o po—
ji§téni pri jedna’ni o uzavreni pojistné smlouvy nebo pojistni—
ka pri jednéni o zméné pojistné smlouvy nebo pojiéténe’ho,
pravdivé nebo Liplne zodpovédét pisemné dotazy pojistitele
tykajici 5e skuteénosti, které maji vyznam pro pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, pojistné nebezpeéi,
zda je pojisti a za jakych podminek a nezatajit v odpovédi
néco podstatného a

a.iii. na zékladé které by pojistitel pii znalosti této skuteénosti pFi
uzavira’ni smlouvy tuto smlouvu neuzavrel nebo byji uzavrel
zajinych podminek;

i) za'nikem pojistného zéjmu za trvéni pojiéténi; pojistitel ma’ viak
prévo na pojistné a2 do doby, kdy se 0 zéniku pojistného zéjmu
dozvédél;

j) zénikem pojistného nebezpeéi, pojistného rizika za trvéni pojiéteni;
k) smrti poji§téné fyzické osoby.
Jestliie opra’vnéna’ osoba uvede pii uplatfiova’ni préva na plnéniz po—
ji§ténivédome nepravdivé nebo hrubé zkreslené fldaje tykajici se roz—
sahu pojistné uda’losti nebo podstatné udaje tykajici 5e této pojistné
udélosti zamléi, mé pojistitel prévo plnéni z pojistné smlouvy odmit—
nout. Dnem odmitnuti pojistného plnéni pojiéténi zaniké.
V pripadé uzavreni pojistné smlouvy formou obchodu na da’lku mé
pojistnik prévo bez udéni dflvodu odstoupit od pojistné smlouvy ve
Ihflté étrnécti dnfl ode dne uzavreni pojistné smlouvy nebo ode dne,
kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni do—
jde na jeho ia’dost po uzavfeni pojistné smlouvy. Odstoupi—Ii pojistnik
0d smlouvy uzavrené formou obchodu na délku, vra'ti mu pojistitel
bez zbyteéného odkladu, nejpozdeji v§ak do triceti dnfi ode dne, kdy
se odstoupeni stane L'Jéimym, zaplacené pojistné; pritom ma’ prévo
odeéist si, cojii z pojiéteni plnil. Bylo—Ii v§ak pojistné plnéni vyplaceno
ve vyéi presahujici vyéi zaplaceného pojistného, vréti pojistnik, popri—
padé poji§tény, pojistiteli Ea’stku zaplaceného pojistného plnéni, které
pfesahuje zaplacené pojistné.
Dnem smrti pojistnika (odliéného od pojiéteného) nebo dnem jeho zé—
niku bez pra’vniho néstupce vstupuje do pojiéténi pojiétény. Ozna’mi—Ii
v§ak pojistiteli v pisemné formé do triceti dnfl ode dne pojistnikovy
smrti, nebo ode dne jeho za'niku, 2e na trva’ni pojiéténi nema’ za'jem,
zanika’ pojiéténi dnem smrti, nebo dnem zéniku pojistnika.

v Clének 9
Skodnia pojistné uda’lost, pojistny princip

§kodni uda’losti je nahodilé uda’lost, které by mohla byt dflvodem
vzniku préva na pojistné plneni.
Pojistnou udélosti je vznik lijmy pojiéténého ve smyslu téchto VPP—
UPV, kryté poji§ténim, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnéni.
Predpokladem vzniku préva na pojistné plneni je skuteénost, 2e ke
§kodni uda’losti z primérniho pojiéténi doélo v dobe trvéni pojiété—
ni a pojiétény za L'iu zpflsobenou provozem motorového vozidla
odpovida’ v souladu s primérnim pojiétenim. Daléim predpokladem
pra’va na pojistné plnénije skuteénost, 2e limit pojistného plnéniz pri—
ma’rniho pojiéténi by| vyéerpa’n.

Clének 1 0
Pojistné plnéni, nciklady na soudnifizenl’, zachrafiovacinciklady

Pojistitel poskytne pojistné plnéniv maximélnivyii 900.000.000 KE: za
jednu a véechny pojistné udélosti nastalé v prflbéhu pojistného roku.
Plnéni pojistitele je déle omezeno podminkou, 2e souéet pojistného
plnéni z primérniho poji§téni a pojistného plnéni z pojiéteni dle tech—
to VPPUPV nesmi pi‘eséhnout 1.000.000.000 Kc”: 2a jednu pojistnou
udélost. Pojiéténi se vztahuje na (1i poji§téného specifikovanou
v élénku 2. techto VPPUPV pro véechna vozidla ve vlastnictvi nebo lea—
singovém néjmu pojiéténého.
Podminkou pro poskytnuti pojistného plnénije vyplaceni pojistného
plnéniz primérniho pojiéténi v maxima’lni moiné vyéi.
Prévo na pojistné plnéni vznika' opra’vnéné osobe; oprévnenou oso—
bouje pojiétény.
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4.	 Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění v rozsahu a za podmí‑
nek stanovených pojistnými podmínkami a pojistnou smlouvou.

5.	 Pojistitel zahájí bez zbytečného odkladu po oznámení události šetření 
nutné ke zjištění existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Šetření je 
skončeno písemným sdělením jeho výsledků oprávněné osobě.

6.	 Nelze‑li ukončit šetření do tří měsíců ode dne oznámení pojistné 
události, pojistitel v písemné formě sdělí, proč nelze šetření ukončit. 
Pojistitel poskytne oprávněné osobě na její žádost na pojistné plnění 
přiměřenou zálohu; to neplatí, je‑li rozumný důvod poskytnutí zálohy 
odepřít.

7.	 Pojistné plnění je splatné do patnácti dnů poté, kdy pojistitel skončil 
šetření.

8.	 Pojištění se sjednává bez spoluúčasti.
9.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění maximálně do výše limitu pojistné‑

ho plnění sjednaného v pojistné smlouvě.
10.	 Právo na pojistné plnění nevzniká, způsobila‑li úmyslně pojistnou 

událost buď osoba, která uplatňuje právo na pojistné plnění, anebo 
z jejího podnětu osoba třetí.

11.	 Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění, pokud pojistník 
v  době nabídky věděl nebo vědět měl a  mohl, že pojistná událost 
nebo škodná událost z primárního pojištění již nastala.

12.	 Bylo‑li v důsledku porušení povinnosti uvedených v článku 5 těchto VPP‑
ÚPV při jednání o uzavření smlouvy nebo o  její změně ujednáno nižší 
pojistné, má pojistitel právo pojistné plnění snížit o takovou část, jaký je 
poměr pojistného, které obdržel, k pojistnému, které měl obdržet.

13.	 Mělo‑li porušení povinnosti uvedených v článku 5 těchto VPPÚPV vliv 
na vznik pojistné události, její průběh, na zvětšení rozsahu jejích ná‑
sledků nebo na zjištění či určení výše pojistného plnění, má pojistitel 
právo snížit pojistné plnění úměrně k tomu, jaký vliv mělo toto poru‑
šení na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

14.	 Obsahuje‑li oznámení vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené 
podstatné údaje týkající se rozsahu oznámené události, anebo zamlčí
‑li se v něm vědomě údaje týkající se této události, má pojistitel prá‑
vo na náhradu nákladů účelně vynaložených na šetření skutečností, 
o  nichž mu byly tyto údaje sděleny nebo zamlčeny. Má se za to, že 
pojistitel vynaložil náklady v prokázané výši účelně.

15.	 Způsobí‑li pojistník nebo pojištěný nutnost zvláštního šetření pojisti‑
tele porušením povinnosti, má pojistitel vůči němu právo na přiměře‑
nou náhradu.

16.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění v tuzemské měně, není‑li ujednáno 
jinak. Pro přepočet cizí měny se použije kurzu vyhlášeného Českou 
národní bankou ke dni vzniku pojistné události.

17.	 Proběhne‑li ohledně újmy pojištěného, jež je předmětem tohoto po‑
jištění občanskoprávní soudní řízení, uhradí pojistitel jeho náklady 
stanovené pravomocným rozsudkem soudu prvního stupně. Soudní 
náklady v řízení druhého stupně uhradí pojistitel pouze v případě, že 
se k tomu písemně zaváže. Tyto náklady jsou součástí limitu pojistné‑
ho plnění specifikovaného v bodě 1. tohoto článku.

18.	 Nad rámec horní hranice pojistného plnění uhradí pojistitel zachraňo‑
vací náklady a utrpěnou škodu v souvislosti s činností při vynaložení 
zachraňovacích nákladů do výše 10 000 Kč, není‑li ujednáno jinak. Za‑
chraňovací náklady, které pojistník vynaložil se souhlasem pojistitele 
a k nimž by jinak nebyl povinen, je pojistitel povinen uhradit bez ome‑
zení. Pojistitel nehradí náklady vynaložené na plnění povinnosti před‑
cházet vzniku újmy, s výjimkou nákladů na odvrácení bezprostředně 
hrozící pojistné události. Pojistitel dále neuhradí náklady vynaložené 
pojištěným nebo jinou osobou v  rámci povinností stanovených jim 
jiným zákonem než občanským zákoníkem.

Článek 11
Obecné výluky z pojištění

1.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud ke škodní události z primárního pojištění do‑
šlo:
a)	 provozem kolejových vozidel, trolejbusů, plavidel všeho druhu 

anebo letadel a vozidel na vzduchovém polštáři;
b)	 provozem strojů a  zařízení pohybujících se na staveništi, pokud 

nepodléhají povinnosti sjednání primárního pojištění;
c)	 provozem vozidel ozbrojených sil;
d)	 provozem vozidel v areálu letišť všeho druhu;
e)	 provozem vozidla při jeho účasti na organizovaném motoristic‑

kém závodu nebo soutěži včetně související přípravy (včetně zku‑
šebních jízd, rychlostních zkoušek, vytrvalostních testů apod.);

f )	 v důsledku porušení základních povinností při provozu vozidla na 
pozemních komunikacích (dle jejich definice v  článku 14 těchto 
VPPÚPV);

g)	 v souvislosti s činností, kterou pojištěný vykonává neoprávněně;
h)	 úmyslným jednáním, škodolibostí nebo jinou pohnutkou zvlášť 

zavrženíhodnou;
i)	 v důsledku trestné činnosti pojištěného nebo jakéhokoliv podvod‑

ného nebo nepoctivého jednání pojištěného či třetí osoby jednají‑
cí z podnětu pojištěného;

j)	 v souvislosti s válkou, terorismem, občanskou válkou (vyhlášenou 
nebo nevyhlášenou), stávkou, občanskými nepokoji;

k)	 účinkem jakékoliv formy atomové či jaderné energie a jaderného 
štěpení; například účinky ionizujícího záření nebo kontaminace 
radioaktivitou z jakéhokoliv jaderného paliva, jaderného odpadu 
nebo ze spalování jaderného paliva, účinky radioaktivních, to‑
xických nebo jinak riskantních nebo kontaminujících vlastností 
jakéhokoliv nukleárního zařízení, reaktoru, nukleární montáže 
nebo nukleárního komponentu nebo působením jakékoliv zbraně 
využívající atomové nebo nukleární štěpení, syntézu nebo jinou 
podobnou reakci, radioaktivní síly nebo materiály apod.

2.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud součástí újmy z primárního pojištění:
a)	 bylo uložení nebo uplatnění finanční sankce;
b)	 byly náklady, na které se vztahuje jiné pojištění, nebo jakékoliv jiné 

finanční ztráty hrazené z jiného zdroje, včetně náhrad DPH;
c)	 bylo postupné znečištění životního prostředí;
d)	 byl vznik ekologické újmy nebo bezprostřední hrozba jejího vzni‑

ku ve smyslu zákona č.  167/2008 Sb., o  předcházení ekologické 
újmě a  o  její nápravě a  o  změně některých zákonů, v  platném 
znění, anebo ve smyslu Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2004/35/ES o odpovědnosti za životní prostředí v souvislosti s pre‑
vencí a nápravou škod na životním prostředí anebo platných práv‑
ních předpisů jiného státu;

e)	 byla újma vzniklá převzetím nad rámec stanovený právními před‑
pisy;

f )	 byla újma způsobená provozem vozidla, které pojištěný použil ne‑
oprávněně;

g)	 byla finanční újma způsobena jinak než poškozením, zničením 
nebo pohřešováním věci nebo jako ušlý zisk z toho vyplývající (čis‑
tá finanční škoda).

3.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud v primárním pojištění vznikla újma:
a)	 řidiči vozidla, jehož provozem byla újma způsobena;
b)	 pojištěnému či vlastníku vozidla; to neplatí v případě střetu vozi‑

del, která jsou ve vlastnictví téže osoby; újma způsobená této oso‑
bě se hradí pouze tehdy, jestliže jde o různé provozovatele vozidel 
zúčastněných na vzniku škodní události z  primárního pojištění 
a  jestliže není současně tato osoba provozovatelem vozidla, na 
němž byla tato újma způsobena;

c)	 pojištěnému či vlastníku vozidla provozem jeho vozidla, které 
v době vzniku újmy řídila jiná osoba;

d)	 osobě, která s  vozidlem, jehož provozem byla této osobě újma 
způsobena, oprávněně nakládá jako s  vlastním, nebo se kterým 
oprávněně vykonává právo pro sebe, a jestliže v době vzniku újmy 
řídila vozidlo jiná osoba;

e)	 kterou je pojištěný povinen nahradit svému manželu nebo oso‑
bám, které s ním v době vzniku škodní události žily ve společné 
domácnosti;

f )	 na vozidle, jehož provozem byla újma způsobena, jakož i  na vě‑
cech přepravovaných tímto vozidlem, včetně škody na věci přepra‑
vované na základě smlouvy o přepravě nebo smlouvy o obstarání 
přepravy a následné finanční škody z toho vyplývající; s výjimkou 
škody způsobené na věci, kterou měla tímto vozidlem přepravova‑
ná osoba na sobě nebo u sebe, a to v rozsahu, v jakém je pojištěný 
povinen škodu nahradit;

g)	 mezi vozidly jízdní soupravy tvořené motorovým a přípojným vo‑
zidlem, jakož i  škodu na věcech přepravovaných těmito vozidly, 
nejedná‑li se o škodu způsobenou provozem jiného vozidla;

h)	 manipulací s nákladem stojícího vozidla;
i)	 představující snížení plnění primárního pojistitele z  primárního 

pojištění z důvodů nesplnění smluvních povinností;
j)	 v  souvislosti s  jakoukoliv náhradou újmy přisouzenou soudem 

Spojených států amerických nebo Kanady nebo přiznanou na zá‑
kladě práva Spojených států amerických nebo Kanady.

4.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV vzniklou tím, že primárnímu pojistiteli nahradil nebo 
mu vznikla povinnost nahradit to, co za něho primární pojistitel plnil.

5.	 Pojistitel neposkytne pojistné plnění v případě, že by jeho poskytnutí 
bylo v rozporu s právními předpisy jakéhokoliv státu (včetně meziná‑
rodních úmluv) upravujícími mezinárodní sankce za účelem udržení 
nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základ‑
ních lidských práv a boje proti terorismu.

Článek 12
Doručování

1.	 Veškeré žádosti a sdělení, které mají vliv na výši pojistného či rozsah 
pojištění, se podávají písemně.

2.	 Písemnosti pojistitele jsou doručovány provozovatelem poštovních 
služeb, popř. zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pově‑
řenou osobou na adresu uvedenou v pojistné smlouvě či na poslední 
pojistiteli známou adresu.

3.	 Písemnost pojistitele odeslaná provozovatelem poštovních služeb 
doporučenou zásilkou, popř. obyčejnou zásilkou, adresátovi se pova‑
žuje za doručenou:
a)	 třetím pracovním dnem po odeslání zásilky; u doporučené zásilky 
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4.	 Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění v rozsahu a za podmí‑
nek stanovených pojistnými podmínkami a pojistnou smlouvou.

5.	 Pojistitel zahájí bez zbytečného odkladu po oznámení události šetření 
nutné ke zjištění existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Šetření je 
skončeno písemným sdělením jeho výsledků oprávněné osobě.

6.	 Nelze‑li ukončit šetření do tří měsíců ode dne oznámení pojistné 
události, pojistitel v písemné formě sdělí, proč nelze šetření ukončit. 
Pojistitel poskytne oprávněné osobě na její žádost na pojistné plnění 
přiměřenou zálohu; to neplatí, je‑li rozumný důvod poskytnutí zálohy 
odepřít.

7.	 Pojistné plnění je splatné do patnácti dnů poté, kdy pojistitel skončil 
šetření.

8.	 Pojištění se sjednává bez spoluúčasti.
9.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění maximálně do výše limitu pojistné‑

ho plnění sjednaného v pojistné smlouvě.
10.	 Právo na pojistné plnění nevzniká, způsobila‑li úmyslně pojistnou 

událost buď osoba, která uplatňuje právo na pojistné plnění, anebo 
z jejího podnětu osoba třetí.

11.	 Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění, pokud pojistník 
v  době nabídky věděl nebo vědět měl a  mohl, že pojistná událost 
nebo škodná událost z primárního pojištění již nastala.

12.	 Bylo‑li v důsledku porušení povinnosti uvedených v článku 5 těchto VPP‑
ÚPV při jednání o uzavření smlouvy nebo o  její změně ujednáno nižší 
pojistné, má pojistitel právo pojistné plnění snížit o takovou část, jaký je 
poměr pojistného, které obdržel, k pojistnému, které měl obdržet.

13.	 Mělo‑li porušení povinnosti uvedených v článku 5 těchto VPPÚPV vliv 
na vznik pojistné události, její průběh, na zvětšení rozsahu jejích ná‑
sledků nebo na zjištění či určení výše pojistného plnění, má pojistitel 
právo snížit pojistné plnění úměrně k tomu, jaký vliv mělo toto poru‑
šení na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

14.	 Obsahuje‑li oznámení vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené 
podstatné údaje týkající se rozsahu oznámené události, anebo zamlčí
‑li se v něm vědomě údaje týkající se této události, má pojistitel prá‑
vo na náhradu nákladů účelně vynaložených na šetření skutečností, 
o  nichž mu byly tyto údaje sděleny nebo zamlčeny. Má se za to, že 
pojistitel vynaložil náklady v prokázané výši účelně.

15.	 Způsobí‑li pojistník nebo pojištěný nutnost zvláštního šetření pojisti‑
tele porušením povinnosti, má pojistitel vůči němu právo na přiměře‑
nou náhradu.

16.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění v tuzemské měně, není‑li ujednáno 
jinak. Pro přepočet cizí měny se použije kurzu vyhlášeného Českou 
národní bankou ke dni vzniku pojistné události.

17.	 Proběhne‑li ohledně újmy pojištěného, jež je předmětem tohoto po‑
jištění občanskoprávní soudní řízení, uhradí pojistitel jeho náklady 
stanovené pravomocným rozsudkem soudu prvního stupně. Soudní 
náklady v řízení druhého stupně uhradí pojistitel pouze v případě, že 
se k tomu písemně zaváže. Tyto náklady jsou součástí limitu pojistné‑
ho plnění specifikovaného v bodě 1. tohoto článku.

18.	 Nad rámec horní hranice pojistného plnění uhradí pojistitel zachraňo‑
vací náklady a utrpěnou škodu v souvislosti s činností při vynaložení 
zachraňovacích nákladů do výše 10 000 Kč, není‑li ujednáno jinak. Za‑
chraňovací náklady, které pojistník vynaložil se souhlasem pojistitele 
a k nimž by jinak nebyl povinen, je pojistitel povinen uhradit bez ome‑
zení. Pojistitel nehradí náklady vynaložené na plnění povinnosti před‑
cházet vzniku újmy, s výjimkou nákladů na odvrácení bezprostředně 
hrozící pojistné události. Pojistitel dále neuhradí náklady vynaložené 
pojištěným nebo jinou osobou v  rámci povinností stanovených jim 
jiným zákonem než občanským zákoníkem.

Článek 11
Obecné výluky z pojištění

1.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud ke škodní události z primárního pojištění do‑
šlo:
a)	 provozem kolejových vozidel, trolejbusů, plavidel všeho druhu 

anebo letadel a vozidel na vzduchovém polštáři;
b)	 provozem strojů a  zařízení pohybujících se na staveništi, pokud 

nepodléhají povinnosti sjednání primárního pojištění;
c)	 provozem vozidel ozbrojených sil;
d)	 provozem vozidel v areálu letišť všeho druhu;
e)	 provozem vozidla při jeho účasti na organizovaném motoristic‑

kém závodu nebo soutěži včetně související přípravy (včetně zku‑
šebních jízd, rychlostních zkoušek, vytrvalostních testů apod.);

f )	 v důsledku porušení základních povinností při provozu vozidla na 
pozemních komunikacích (dle jejich definice v  článku 14 těchto 
VPPÚPV);

g)	 v souvislosti s činností, kterou pojištěný vykonává neoprávněně;
h)	 úmyslným jednáním, škodolibostí nebo jinou pohnutkou zvlášť 

zavrženíhodnou;
i)	 v důsledku trestné činnosti pojištěného nebo jakéhokoliv podvod‑

ného nebo nepoctivého jednání pojištěného či třetí osoby jednají‑
cí z podnětu pojištěného;

j)	 v souvislosti s válkou, terorismem, občanskou válkou (vyhlášenou 
nebo nevyhlášenou), stávkou, občanskými nepokoji;

k)	 účinkem jakékoliv formy atomové či jaderné energie a jaderného 
štěpení; například účinky ionizujícího záření nebo kontaminace 
radioaktivitou z jakéhokoliv jaderného paliva, jaderného odpadu 
nebo ze spalování jaderného paliva, účinky radioaktivních, to‑
xických nebo jinak riskantních nebo kontaminujících vlastností 
jakéhokoliv nukleárního zařízení, reaktoru, nukleární montáže 
nebo nukleárního komponentu nebo působením jakékoliv zbraně 
využívající atomové nebo nukleární štěpení, syntézu nebo jinou 
podobnou reakci, radioaktivní síly nebo materiály apod.

2.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud součástí újmy z primárního pojištění:
a)	 bylo uložení nebo uplatnění finanční sankce;
b)	 byly náklady, na které se vztahuje jiné pojištění, nebo jakékoliv jiné 

finanční ztráty hrazené z jiného zdroje, včetně náhrad DPH;
c)	 bylo postupné znečištění životního prostředí;
d)	 byl vznik ekologické újmy nebo bezprostřední hrozba jejího vzni‑

ku ve smyslu zákona č.  167/2008 Sb., o  předcházení ekologické 
újmě a  o  její nápravě a  o  změně některých zákonů, v  platném 
znění, anebo ve smyslu Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2004/35/ES o odpovědnosti za životní prostředí v souvislosti s pre‑
vencí a nápravou škod na životním prostředí anebo platných práv‑
ních předpisů jiného státu;

e)	 byla újma vzniklá převzetím nad rámec stanovený právními před‑
pisy;

f )	 byla újma způsobená provozem vozidla, které pojištěný použil ne‑
oprávněně;

g)	 byla finanční újma způsobena jinak než poškozením, zničením 
nebo pohřešováním věci nebo jako ušlý zisk z toho vyplývající (čis‑
tá finanční škoda).

3.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV, pokud v primárním pojištění vznikla újma:
a)	 řidiči vozidla, jehož provozem byla újma způsobena;
b)	 pojištěnému či vlastníku vozidla; to neplatí v případě střetu vozi‑

del, která jsou ve vlastnictví téže osoby; újma způsobená této oso‑
bě se hradí pouze tehdy, jestliže jde o různé provozovatele vozidel 
zúčastněných na vzniku škodní události z  primárního pojištění 
a  jestliže není současně tato osoba provozovatelem vozidla, na 
němž byla tato újma způsobena;

c)	 pojištěnému či vlastníku vozidla provozem jeho vozidla, které 
v době vzniku újmy řídila jiná osoba;

d)	 osobě, která s  vozidlem, jehož provozem byla této osobě újma 
způsobena, oprávněně nakládá jako s  vlastním, nebo se kterým 
oprávněně vykonává právo pro sebe, a jestliže v době vzniku újmy 
řídila vozidlo jiná osoba;

e)	 kterou je pojištěný povinen nahradit svému manželu nebo oso‑
bám, které s ním v době vzniku škodní události žily ve společné 
domácnosti;

f )	 na vozidle, jehož provozem byla újma způsobena, jakož i  na vě‑
cech přepravovaných tímto vozidlem, včetně škody na věci přepra‑
vované na základě smlouvy o přepravě nebo smlouvy o obstarání 
přepravy a následné finanční škody z toho vyplývající; s výjimkou 
škody způsobené na věci, kterou měla tímto vozidlem přepravova‑
ná osoba na sobě nebo u sebe, a to v rozsahu, v jakém je pojištěný 
povinen škodu nahradit;

g)	 mezi vozidly jízdní soupravy tvořené motorovým a přípojným vo‑
zidlem, jakož i  škodu na věcech přepravovaných těmito vozidly, 
nejedná‑li se o škodu způsobenou provozem jiného vozidla;

h)	 manipulací s nákladem stojícího vozidla;
i)	 představující snížení plnění primárního pojistitele z  primárního 

pojištění z důvodů nesplnění smluvních povinností;
j)	 v  souvislosti s  jakoukoliv náhradou újmy přisouzenou soudem 

Spojených států amerických nebo Kanady nebo přiznanou na zá‑
kladě práva Spojených států amerických nebo Kanady.

4.	 Pojištění se nevztahuje na újmu pojištěného uvedenou v  článku 2 
těchto VPPÚPV vzniklou tím, že primárnímu pojistiteli nahradil nebo 
mu vznikla povinnost nahradit to, co za něho primární pojistitel plnil.

5.	 Pojistitel neposkytne pojistné plnění v případě, že by jeho poskytnutí 
bylo v rozporu s právními předpisy jakéhokoliv státu (včetně meziná‑
rodních úmluv) upravujícími mezinárodní sankce za účelem udržení 
nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základ‑
ních lidských práv a boje proti terorismu.

Článek 12
Doručování

1.	 Veškeré žádosti a sdělení, které mají vliv na výši pojistného či rozsah 
pojištění, se podávají písemně.

2.	 Písemnosti pojistitele jsou doručovány provozovatelem poštovních 
služeb, popř. zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pově‑
řenou osobou na adresu uvedenou v pojistné smlouvě či na poslední 
pojistiteli známou adresu.

3.	 Písemnost pojistitele odeslaná provozovatelem poštovních služeb 
doporučenou zásilkou, popř. obyčejnou zásilkou, adresátovi se pova‑
žuje za doručenou:
a)	 třetím pracovním dnem po odeslání zásilky; u doporučené zásilky 

Pojistitelje povinen poskytnout pojistné plnénl'v rozsahu a za podmf—
nek stanovenYch pojistm'Imi podml’nkami a pojistnou smlouvou.
Pojistitel zaha’jl’ bez zbyteéného odkladu po ozna’menl’ uda’losti éetfeni
nutné ke zjiéténl' existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfenl'je
skonéeno pl'semm'Im sdélenl’m jeho vysledkfl opra’vnéné osobé.
Nelze—Ii ukonéit éetFenI’ do tFI' mésicfl ode dne ozna’menl’ pojistne'
uda’losti, pojistitel v pl’semné formé sdéll’, proé nelze ietfenl’ ukonéit.
Pojistitel poskytne opra’vnéné osobé na jejl' iédost na pojistné plnénl’
pFiméFenou zélohu; to neplatl’,je—|i rozumny dflvod poskytnutl’za’lohy
odepFI’t.
Pojistné plnénl’je splatné do patna’cti dni] poté, kdy pojistitel skonéil
éetFenI’.
Pojiéténl’ se sjedna'vé bez spoludéasti.
Pojistitel poskytne pojistné plnénl’ maxima’lné do vYée limitu pojistné—
ho plnénl’ sjednaného v pojistné smlouvé.

. Prévo na pojistne' plnénl’ nevznika’, zpfisobiIa—Ii Umyslné pojistnou
uda’lost bud’osoba, ktera’ uplatfiuje pra’vo na pojistné plnénl’, anebo
zjejl'ho podnétu osoba tfetl'.

. Pojistitel nenl’ povinen poskytnout pojistné plnénl’, pokud pojistnl'k
v dobé nabl’dky védél nebo védét mél a mohl, 2e pojistna’ udélost
nebo ékodné uda’lost z primérnl’ho pojiéténl’jii nastala.

. Bylo—Ii v dfisledku poruéenl’ povinnosti uvedenYch v élénku 5 téchtoVPP—
UPV pFi jedna’nl’ o uzavFenI' smlouvy nebo o jejl' zméné ujedna’no niiél’
pojistné, mé pojistitel prévo pojistné plnénl’ snl’iit o takovou Eést,jak)7je
pomér pojistného, které obdriel, k pojistnému, které mél obdriet.

. Melo—Ii poruéenl’ povinnosti uvedem'Ich v élénku 5 téchto VPPUPV vliv
na vznik pojistné udélosti, jejl' prfibéh, na zvét§eni rozsahu jejl'ch né—
sledkfl nebo na zjiéténl’ 6i uréenl'vyée pojistného plnénl’, ma' pojistitel
prévo snl’iit pojistné plnénl’ Umérné k tomu, jaky vliv mélo toto poru—
éenl’ na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

. Obsahuje—Ii oznémenl’ védomé nepravdive’ nebo hrubé zkreslené
podstatné Udaje tykajI'CI' 5e rozsahu ozna’mené udélosti, anebo zamléi—
—|i se v ném védomé udaje tykajici se této udélosti, mé pojistitel pré—
vo na na’hradu nékladfi UEeIné vynaloiem'Ich na éetFenI’ skuteEnostI’,
o nichi mu byly tyto fldaje sdéleny nebo zamléeny. Ma’ se za to, ie
pojistitel vynaloiil néklady v proka’zané V)'/§i UEeIné.

. Zpflsobf—Ii pojistnl'k nebo pojiétény nutnost zvléétm’ho éetFenI’ pojisti—
tele poruéenl’m povinnosti, ma’ pojistitel vfiéi nému prévo na pFiméFe—
nou néhradu.

. Pojistitel poskytne pojistné plnéniv tuzemské méné, neni—Ii ujedna’no
jinak. Pro pfepoéet ciZI' mény se pouiije kurzu vyhlééeného Ceskou
na’rodnl’ bankou ke dni vzniku pojistné uda’losti.

. Probéhne—Ii ohledné (iy pojiéténého,jeije pfedmétem tohoto po—
jiiténl’ obéanskopra’vm’ soudnl’ FI’zenI’, uhradi pojistitel jeho néklady
stanovené pravomocnf/m rozsudkem soudu prvnl'ho stupné. Soudnl’
na’klady v FI’zenI’ druhého stupné uhradl' pojistitel pouze v pfl’padé, 2e
5e k tomu pl'semné zavéie.Tyto nékladyjsou souééstl’ limitu pojistné—
ho plnénl’ specifikovane’ho v bodé1.tohoto éla’nku.

. Nad ra'mec hornl' hranice pojistného plnénl’ uhradi pojistitel zachrafio—
vaCI' néklady a utrpénou ékodu v souvislosti s éinnostl’ pFi vynaloieni
zachrafiovacich nékladfi do vyée 10000 Ké, neni—Ii ujedna’nojinak. Za—
chrafiovaci néklady, které pojistnl’k vynaloiil se souhlasem pojistitele
a k nimi byjinak nebyl povinen,je pojistitel povinen uhradit bez ome—
zenI’. Pojistitel nehradl’ na’klady vynaloiené na plnénl’ povinnosti pFed—
cha’zet vzniku lijmy, s vyijimkou nékladfl na odvra’ceni bezprostfedné
hrozicf pojistné uda’losti. Pojistitel déle neuhradl’ néklady vynaloiené
pojiéténYm nebo jinou osobou v ra'mci povinnosti stanovem'Ich jim
jinym za'konem nei obéanskym zékonl’kem.

Clének 1 1
Obecné vyluky z pojiiténi

Pojiéténl’ 5e nevztahuje na (1i pojiéténého uvedenou v élénku 2
téchto VPPUPV, pokud ke §kodn|’ udélosti z primérnl’ho pojiéténl’ do—
élo:
a) provozem kolejoch vozidel, trolejbusfl, plavidel véeho druhu

anebo letadel a vozidel na vzduchovém polétéfi;
b) provozem strojfl a zaFI’zenI’ pohybujl’cich se na staveniéti, pokud

nepodléhajl’ povinnosti sjednénl' primérnl’ho pojiéténl’;
c) provozem vozidel ozbrojenych sil;
d) provozem vozidel v area'lu Ietiét' véeho druhu;
e) provozem vozidla pfi jeho Uéasti na organizovaném motoristic—

kém zévodu nebo soutéii véetné souvisejl'ci pfipravy (véetné zku—
éebnl’ch jl'zd, rychlostnl’ch zkouéek, vytrvalostm’ch testfi apod.);

f) v dfisledku poruéenl’za’kladnl’ch povinnosti pFi provozu vozidla na
pozemnl’ch komunikacich (dle jejich definice v élénku 14 téchto
VPPUPV);

g) v souvislosti s Einnostl’, kterou pojiétény vykona’vé neopra’vnéné;
h) UmyslnYm jednénl’m, ékodolibostl’ nebo jinou pohnutkou zvla’ét’

zavrienihodnou;
i) v dfisledku trestné Einnosti pojiéténého nebojakéhokoliv podvod—

ného nebo nepoctivéhojedna’m’ pojiéténého éi tFetI’ osobyjednajf—
Cl'z podnétu pojiéténého;

j) v souvislosti s vélkou, terorismem, obéanskou vélkou (vyhla'éenou
nebo nevyhla’éenou), stévkou, obéanskYmi nepokoji;

T.é.VPP UPV01/2016

k) L'Jéinkem jakékoliv formy atomové 6i jademé energie a jaderného
itépenl’; napFI'klad (Kinky ionizujl’ciho za'FenI' nebo kontaminace
radioaktivitou z jakéhokoliv jaderného paliva, jaderného odpadu
nebo ze spalovéni jaderného paliva, L'Aéinky radioaktivm’ch, to—
xicch nebo jinak riskantnl’ch nebo kontaminujl’cich vlastnostl'
jakéhokoliv nuklea’rnl’ho zaFI’zenI’, reaktoru, nukleérnl’ montéie
nebo nuklea’rnl’ho komponentu nebo pflsobenl'm jakékoliv zbrané
vyuiivajicf atomové nebo nukleérnl’ §tépeni, syntézu nebo jinou
podobnou reakci, radioaktivni 5i nebo materia’ly apod.

Pojiéténl’ se nevztahuje na (1i pojiéténého uvedenou v éla’nku 2
téchto VPPUPV, pokud souéa’stl’ lijmy z primérnl’ho pojiéténl’:
a) bylo uloienl’ nebo uplatnénl’finanénl’ sankce;
b) byly na’klady, na které se vztahujejiné pojiéténl’, nebojakékolivjiné

finanénl’ztra’ty hrazené zjiného zdroje, véetné néhrad DPH;
c) bylo postupné zneéiéténl’iivotniho prostFedI’;
d) byl vznik ekologické L'iy nebo bezprostfednl' hrozba jejl'ho vzni—

ku ve smyslu zékona é. 167/2008 5b., 0 pfedcha’zenl’ ekologické
L'ié a o jejl' na’pravé a o zméné néktech zékonfl, v platném
znénl’, anebo ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/35/ES o odpovédnosti za iivotnl' prostFedI’ v souvislosti 5 pre—
venci a népravou ékod na iivotnim prostfedl’ anebo platnYch prév—
nich pFedpisfi jiného stétu;

e) byla L'ia vzniklé pfevzetl'm nad ra’mec stanoveny prévnimi pFed—
P'Sy}

f) byla Ujma zpfisobena’ provozem vozidla, které pojiétény pouiil ne—
oprévnéné;
byla finanénl’ (ia zpfisobena jinak nei poékozenl’m, zniéenl’m
nebo pohfe§ovénim véci nebojako uél)? zisk z toho vyplyvajid (Eis—
té finanénl’ ékoda).

Pojiéténl’ se nevztahuje na (1i pojiéténého uvedenou v éla’nku 2
téchto VPPUPV, pokud v prima’ml’m pojiéténl'vznikla (ia:
a Fidiéi vozidla,jehoi provozem byla (ia zpflsobena;
b) pojiéténému Ei vlastnl'ku vozidla; to neplatl’ v pfl’padé stfetu vozi—

del, ktera’ jsou ve vlastnictvi téie osoby; L'ia zpflsobena’ této oso—
bé 5e hradl’ pouze tehdy, jestliie jde o rflzné provozovatele vozidel
zt’Jéastnénych na vzniku ikodnl’ udélosti z prima’rnl’ho pojiéténl’
a jestliie nenl’ souéasné tato osoba provozovatelem vozidla, na
némi byla tato Ujma zpflsobena;

c) pojiéténému (”2i vlastnl'ku vozidla provozem jeho vozidla, které
v dobé vzniku (1m Fl'dila jiné osoba;
osobé, ktera’ s vozidlem, jehoi provozem byla této osobé (ia
zpflsobena, opra’vnéné nakléda’ jako s vlastnl'm, nebo se ktee
oprévnéné vykona’vé pra’vo pro sebe, a jestliie v dobé vzniku Lijmy
Fl'dila vozidlo jina’ osoba;
kterou je pojiétény povinen nahradit svému manielu nebo oso—
bém, které 5 mm v dobé vzniku ékodnl’ udélosti 2i ve spoleéné
doma’cnosti;

f) na vozidle, jehoi provozem byla (ia zpflsobena, jakoi i na ve—
cech pFepravovanf/ch tl'mto vozidlem, véetné ékody na véci pFepra—
vované na zékladé smlouvy o pfepravé nebo smlouvy o obstara’nl’
pfepravy a nésledné finanénl’ ékody z toho vyplyvajid; s vyjimkou
ékody zpfisobené na véci, kterou méla timto vozidlem pFepravova—
na’ osoba na sobé nebo u sebe, a to v rozsahu, vjakém je pojiétén)?
povinen ékodu nahradit;
mezi vozidlyjl'zdnl' soupravy tvofené motorovflm a pFI’pojnf/m vo—
zidlem, jakoi i §kodu na vécech pfepravovanYch témito vozidly,
nejedné—Ii se 0 ékodu zpfisobenou provozem jiného vozidla;
manipulacf s na’kladem stojl'ciho vozidla;

I) pfedstavujid sniienl’ plnénl’ primérnl’ho pojistitele z prima’rnl’ho
pojiéténl’z dflvodfl nesplnénl’ smluvnl'ch povinnosti;

j) v souvislosti s jakoukoliv néhradou L'Ajmy pfisouzenou soudem
Spojem'Ich stétfl americch nebo Kanady nebo pFiznanou na zé—
kladé pra’va Spojem'Ich stétfi americkych nebo Kanady.

Pojiéténl’ se nevztahuje na (1i pojiéténého uvedenou v éla’nku 2
téchto VPPUPV vzniklou tim, 2e primérnl’mu pojistiteli nahradil nebo
mu vznikla povinnost nahradit to, co za ného primérnl’ pojistitel plnil.
Pojistitel neposkytne pojistne' plnénl’ v pfl’padé, 2e byjeho poskytnutl’
bylo v rozporu s prévnl'mi pFedpisyjakéhokoliv stétu (véetné meziné—
rodnl’ch Umluv) upravujicfmi mezina’rodnl’ sankce za Uéelem udrienl’
nebo obnovenl' mezina’rodnl’ho ml’ru, bezpeénosti, ochrany zéklad—
nl'ch |idsk)’lch pra’v a boje proti terorismu.
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Clének 12
Doruc’ovdnl'

Veékeré iédosti a sdélenl’, které majl' vliv na V)'/§i pojistného Ei rozsah
pojiéténl’, se poda’vaji pisemné.
Pl'semnosti pojistitele jsou doruéovény provozovatelem poétovnich
sluieb, popf. zaméstnancem pojistitele nebojinou pojistitelem pove—
Fenou osobou na adresu uvedenou v pojistné smlouvé Ei na poslednl’
pojistiteli znémou adresu.
Pl'semnost pojistitele odeslana’ provozovatelem poétovnich sluieb
doporuéenou za'silkou, popF. obyéejnou za'silkou, adresa’tovi se pova—
iuje za doruéenou:
a) tFetI’m pracovnim dnem po odeslénl’zésilky; u doporuéené za'silky
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s dodejkou dnem převzetí zásilky, a to i v případě převzetí zásilky 
jinou osobou, jíž pošta doručila zásilku v souladu s právními před‑
pisy o poštovních službách (např. rodinný příslušník);

b)	 dnem odepření převzetí zásilky;
c)	 dnem vrácení zásilky jako nedoručitelné (např. pokud nelze adre‑

sáta na uvedené adrese zjistit, adresát neoznačil poštovní schrán‑
ku svým jménem a příjmením nebo názvem, změnil‑li adresát svůj 
pobyt a doručení zásilky není možné);

d)	 posledním dnem úložní lhůty, pokud nebyl adresát zastižen a pí‑
semnost pojistitele byla uložena doručovatelem na poště, a  to 
i když se adresát o uložení nedozvěděl.

4.	 Není‑li ujednáno jinak, lze písemnosti doručovat prostřednictvím dato‑
vé schránky. Není‑li taková písemnost doručena okamžikem, kdy se do 
datové schránky přihlásí osoba, která má s ohledem na rozsah svého 
oprávnění přístup k této písemnosti, považuje se písemnost za doruče‑
nou třetím dnem po jejím odeslání, a to i v případě, že se adresát o jejím 
obsahu nedozvěděl, nestanoví‑li zákon či jiný právní předpis jinak.

5.	 Není‑li ujednáno jinak, lze písemnosti doručovat elektronickou zprávou, 
elektronickou zprávou opatřenou zaručeným elektronickým podpisem 
odesílatele nebo prostřednictvím internetové aplikace pojistitele. Elek‑
tronicky se písemnosti doručují na elektronickou adresu poskytnutou 
adresátem. Písemnost odeslaná adresátovi elektronicky na poslední 
oznámenou elektronickou adresu se považuje za doručenou třetím 
dnem po jejím odeslání, a to i v případě, že se adresát o jejím obsahu 
nedozvěděl, nestanoví‑li zákon či jiný právní předpis jinak.

6.	 Veškeré kontaktní adresy pro doručování písemností pojistiteli jsou 
uvedeny na jeho webových stránkách.

Článek 13
Zpracování osobních údajů, komunikace

1.	 Pojistitel je povinen nakládat s  osobními údaji ve smyslu zákona 
č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů, v platném znění.

2.	 Pojistník souhlasí, aby pojistitel uložil informace týkající se jeho pojiště‑
ní do informačního systému České asociace pojišťoven (dále jen „ČAP“) 
s tím, že tyto informace mohou být poskytnuty kterémukoliv členu ČAP. 
Účelem informačního systému je shromažďovat a  zpracovávat data 
k ochraně klientů i k ochraně pojišťoven a pro potřeby statistiky.

3.	 Pojistník souhlasí se zasíláním obchodních a marketingových sdělení. 
Tento souhlas může kdykoliv během trvání pojištění odvolat.

4.	 Pojistník souhlasí se zasíláním informací od pojistitele prostředky 
elektronické komunikace, pokud v pojistné smlouvě uvedl elektronic‑
kou adresu nebo telefonní číslo. Tento souhlas může kdykoliv během 
trvání pojištění odvolat.

5.	 Pokud pojistník nesouhlasí se zasíláním informací prostředky elektro‑
nické komunikace dle čl. 12 odst. 4, nemůže mu pojistitel zasílat ani 
písemnosti elektronickou zprávou opatřenou zaručeným elektronic‑
kým podpisem odesilatele dle čl. 12 odst. 5.

Článek 14
Výklad pojmů

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:
1.	 Finanční sankcí jakákoliv pokuta, penále či jiná smluvní, správní nebo 

trestní sankce.
2.	 Jednorázovým pojistným pojistné stanovené na celou pojistnou 

dobu a je splatné dnem počátku pojištění.
3.	 Limitem pojistného plnění maximální hranice poskytnutého pojist‑

ného plnění.
4.	 Nabídkou návrh pojistné smlouvy vypracovaný pojistitelem.
5.	 Obchodem na dálku uzavření pojistné smlouvy formou, při které 

bylo využito komunikačních prostředků bez nutnosti současné fyzic‑
ké přítomnosti smluvních stran.

6.	 Pojistníkem fyzická nebo právnická osoba, která uzavřela pojistnou 
smlouvu s pojistitelem.

7.	 Pojistnou událostí z  primárního pojištění řádně uzavřené plnění 
všech majetkových újem vzniklých při jedné škodní události spojené 
s povinností poskytnout pojistné plnění z primárního pojištění.

8.	 Pojistným nebezpečím je možná příčina vzniku pojistné události.
9.	 Pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné události 

vyvolané pojistným nebezpečím.
10.	 Pojištěný je ten, na jehož újmu se pojištění vztahuje.
11.	 Porušením základních povinností při provozu vozidla na pozem‑

ních komunikacích je:
a)	 provozování vozidla, které svojí konstrukcí a  technickým stavem 

neodpovídá požadavkům bezpečnosti silničního provozu, obslu‑
hujících osob, přepravovaných osob a věcí;

b)	 provozování vozidla, jehož technická způsobilost k provozu vozi‑
dla nebyla schválena;

c)	 řízení vozidla osobou, která není držitelem příslušného řidičského 
oprávnění, s výjimkou řízení vozidla osobou, která se učí vozidlo 
řídit nebo skládá zkoušku z řízení vozidla, a to vždy pouze pod do‑
hledem oprávněného učitele nebo řidiče cvičitele individuálního 
výcviku;

d)	 řízení vozidla osobou, které byl uložen zákaz činnosti řídit vozidlo, 
v době tohoto zákazu;

e)	 řízení vozidla osobou, která byla pod vlivem alkoholu, omamné 
nebo psychotropní látky nebo léku označeného zákazem řídit mo‑
torové vozidlo;

f )	 řízení vozidla osobou, která se bezdůvodně odmítla jako řidič vo‑
zidla podrobit na výzvu příslušníka policie zkoušce na přítomnost 
alkoholu, omamné nebo psychotropní látky nebo léku označené‑
ho zákazem řídit motorové vozidlo;

g)	 předání řízení vozidla osobě uvedené v písmenech c) až f ) tohoto 
odstavce.

12.	 Postupným znečištěním životního prostředí postupná, nenáhlá, 
neidentifikovatelná, pravidelná, cílená, úmyslná, očekávaná, částečně 
nebo zcela ovladatelná, časově a  prostorově neohraničená událost 
(skutečnost), ze které vznikla škoda znečištěním životního prostředí.

	 Znečištěním životního prostředí se rozumí vypuštění, rozptýlení, uvol‑
nění nebo únik znečišťujících látek z vozidla. Za znečišťující látky se 
považují jakékoliv tuhé, kapalné, plynné nebo tepelné dráždivé nebo 
kontaminující látky, včetně kouře, páry, sazí, plynů, kyselin, chemic‑
kých látek, odpadů apod.

	 Za postupné znečištění životního prostředí se nepovažuje náhlá, na‑
hodilá, mimořádná, částečně nebo zcela neovladatelná, časově a pro‑
storově ohraničená událost (skutečnost), vzniklá v době trvání pojiště‑
ní v souvislosti s provozem vozidla, ze které vznikla škoda na životním 
prostředí.

	 Nastalo‑li následkem škodní události z primárního pojištění znečištění 
životního prostředí, které není postupné, poskytne pojistitel pojistné 
plnění pouze na úhradu majetkové újmy poškozeného a přiměřených, 
účelně vynaložených nákladů (s použitím metod známých v době, kdy 
se začalo s opatřeními) na zamezení, odstranění a/nebo neutralizová‑
ní jakéhokoliv úniku nebo šíření nebezpečné látky, ke kterému došlo 
nebo dochází následkem znečištění životního prostředí a ze kterého 
bezprostředně hrozí vznik újmy na životě, zdraví nebo majetku fyzické 
nebo právnické osoby odlišné od pojištěného. Podmínkou poskytnutí 
pojistného plnění je, že k  prvnímu ověřitelnému projevu znečištění 
životního prostředí došlo v době trvání pojištění; pojištěný zjistil, že 
došlo k  znečištění životního prostředí do 72  hodin od prvního ově‑
řitelného projevu; pojištěný písemně oznámí pojistiteli znečištění 
životního prostředí neprodleně, nejpozději však do 7 dní od prvního 
ověřitelného projevu znečištění životního prostředí.

13.	 Poškozením věci změna stavu věci, kterou je objektivně možno odstra‑
nit opravou nebo taková změna stavu věci, kterou objektivně není mož‑
no odstranit opravou, přesto je však věc použitelná k původnímu účelu.

14.	 Poškozeným právnická nebo fyzická osoba, která utrpěla škodu (třetí 
strana).

15.	 Primárním pojistitelem ten, kdo s pojištěným uzavřel primární pojištění.
16.	 Spoluúčastí (odčetná franšíza) částka, do jejíž výše se pojistné plnění 

neposkytuje. Jedná se o částku, kterou se pojištěný podílí na pojist‑
ném plnění. Může být stanovena pevnou částkou v Kč nebo pevným 
procentem.

17.	 Spotřebitelem fyzická osoba, která nejedná v rámci své podnikatel‑
ské činnosti nebo v rámci samostatného výkonu svého povolání.

18.	 Škodní událostí z primárního pojištění taková újma způsobená pro‑
vozem vozidla, ze které jsou uplatňovány nároky z primárního pojištění.

19.	 Škodovým pojištěním pojištění, jehož účelem je v ujednaném roz‑
sahu formou pojistného plnění vyrovnávat úbytek majetku vzniklý 
v důsledku pojistné události.

20.	 Účastníkem pojištění pojistitel a  pojistník jakožto smluvní strany 
a  dále pojištěný a  každá další osoba, které z  pojištění vzniklo právo 
nebo povinnost.

21.	 Úmyslným jednáním takové konání nebo opomenutí, že škůdce vě‑
děl, že svým jednáním újmu způsobí, nebo že ji může způsobit a chtěl ji 
způsobit (přímý úmysl), anebo že škůdce věděl, že může újmu způsobit 
a pro případ, že ke škodě dojde, byl s tím srozuměn (nepřímý úmysl).

22.	 Válkou a terorismem válečné operace, povstání, vzpoury nebo jiné 
hromadné násilné nepokoje, stávky, pracovní výluky, teroristické akty 
(tj.  násilné jednání motivované politicky, sociálně, ideologicky nebo 
nábožensky), nebo vládní opatření k jinému účelu než ke snížení roz‑
sahu újmy.

23.	 Vozidlem silniční vozidlo, zvláštní vozidlo a trolejbus ve smyslu záko‑
na o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla.

24.	 Zachraňovacími náklady účelně vynaložené náklady na odvracení 
bezprostředně hrozící pojistné události na zmírnění následků již na‑
stalé pojistné události.

25.	 Zničením věci změna stavu věci, kterou objektivně není možno od‑
stranit opravou, a proto věc již nelze dále používat k původnímu účelu.

26.	 Ztrátou věci nebo její části stav, kdy pojištěný nebo jiná osoba nezá‑
visle na své vůli pozbyl možnost s věcí nakládat, neví, kde se majetek 
nachází, popřípadě zda majetek ještě vůbec existuje.

Článek 15
Závěrečné ustanovení

Tyto VPPÚPV nabývají účinnosti dnem 1. dubna 2016.
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s dodejkou dnem převzetí zásilky, a to i v případě převzetí zásilky 
jinou osobou, jíž pošta doručila zásilku v souladu s právními před‑
pisy o poštovních službách (např. rodinný příslušník);

b)	 dnem odepření převzetí zásilky;
c)	 dnem vrácení zásilky jako nedoručitelné (např. pokud nelze adre‑

sáta na uvedené adrese zjistit, adresát neoznačil poštovní schrán‑
ku svým jménem a příjmením nebo názvem, změnil‑li adresát svůj 
pobyt a doručení zásilky není možné);

d)	 posledním dnem úložní lhůty, pokud nebyl adresát zastižen a pí‑
semnost pojistitele byla uložena doručovatelem na poště, a  to 
i když se adresát o uložení nedozvěděl.

4.	 Není‑li ujednáno jinak, lze písemnosti doručovat prostřednictvím dato‑
vé schránky. Není‑li taková písemnost doručena okamžikem, kdy se do 
datové schránky přihlásí osoba, která má s ohledem na rozsah svého 
oprávnění přístup k této písemnosti, považuje se písemnost za doruče‑
nou třetím dnem po jejím odeslání, a to i v případě, že se adresát o jejím 
obsahu nedozvěděl, nestanoví‑li zákon či jiný právní předpis jinak.

5.	 Není‑li ujednáno jinak, lze písemnosti doručovat elektronickou zprávou, 
elektronickou zprávou opatřenou zaručeným elektronickým podpisem 
odesílatele nebo prostřednictvím internetové aplikace pojistitele. Elek‑
tronicky se písemnosti doručují na elektronickou adresu poskytnutou 
adresátem. Písemnost odeslaná adresátovi elektronicky na poslední 
oznámenou elektronickou adresu se považuje za doručenou třetím 
dnem po jejím odeslání, a to i v případě, že se adresát o jejím obsahu 
nedozvěděl, nestanoví‑li zákon či jiný právní předpis jinak.

6.	 Veškeré kontaktní adresy pro doručování písemností pojistiteli jsou 
uvedeny na jeho webových stránkách.

Článek 13
Zpracování osobních údajů, komunikace

1.	 Pojistitel je povinen nakládat s  osobními údaji ve smyslu zákona 
č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů, v platném znění.

2.	 Pojistník souhlasí, aby pojistitel uložil informace týkající se jeho pojiště‑
ní do informačního systému České asociace pojišťoven (dále jen „ČAP“) 
s tím, že tyto informace mohou být poskytnuty kterémukoliv členu ČAP. 
Účelem informačního systému je shromažďovat a  zpracovávat data 
k ochraně klientů i k ochraně pojišťoven a pro potřeby statistiky.

3.	 Pojistník souhlasí se zasíláním obchodních a marketingových sdělení. 
Tento souhlas může kdykoliv během trvání pojištění odvolat.

4.	 Pojistník souhlasí se zasíláním informací od pojistitele prostředky 
elektronické komunikace, pokud v pojistné smlouvě uvedl elektronic‑
kou adresu nebo telefonní číslo. Tento souhlas může kdykoliv během 
trvání pojištění odvolat.

5.	 Pokud pojistník nesouhlasí se zasíláním informací prostředky elektro‑
nické komunikace dle čl. 12 odst. 4, nemůže mu pojistitel zasílat ani 
písemnosti elektronickou zprávou opatřenou zaručeným elektronic‑
kým podpisem odesilatele dle čl. 12 odst. 5.

Článek 14
Výklad pojmů

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:
1.	 Finanční sankcí jakákoliv pokuta, penále či jiná smluvní, správní nebo 

trestní sankce.
2.	 Jednorázovým pojistným pojistné stanovené na celou pojistnou 

dobu a je splatné dnem počátku pojištění.
3.	 Limitem pojistného plnění maximální hranice poskytnutého pojist‑

ného plnění.
4.	 Nabídkou návrh pojistné smlouvy vypracovaný pojistitelem.
5.	 Obchodem na dálku uzavření pojistné smlouvy formou, při které 

bylo využito komunikačních prostředků bez nutnosti současné fyzic‑
ké přítomnosti smluvních stran.

6.	 Pojistníkem fyzická nebo právnická osoba, která uzavřela pojistnou 
smlouvu s pojistitelem.

7.	 Pojistnou událostí z  primárního pojištění řádně uzavřené plnění 
všech majetkových újem vzniklých při jedné škodní události spojené 
s povinností poskytnout pojistné plnění z primárního pojištění.

8.	 Pojistným nebezpečím je možná příčina vzniku pojistné události.
9.	 Pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné události 

vyvolané pojistným nebezpečím.
10.	 Pojištěný je ten, na jehož újmu se pojištění vztahuje.
11.	 Porušením základních povinností při provozu vozidla na pozem‑

ních komunikacích je:
a)	 provozování vozidla, které svojí konstrukcí a  technickým stavem 

neodpovídá požadavkům bezpečnosti silničního provozu, obslu‑
hujících osob, přepravovaných osob a věcí;

b)	 provozování vozidla, jehož technická způsobilost k provozu vozi‑
dla nebyla schválena;

c)	 řízení vozidla osobou, která není držitelem příslušného řidičského 
oprávnění, s výjimkou řízení vozidla osobou, která se učí vozidlo 
řídit nebo skládá zkoušku z řízení vozidla, a to vždy pouze pod do‑
hledem oprávněného učitele nebo řidiče cvičitele individuálního 
výcviku;

d)	 řízení vozidla osobou, které byl uložen zákaz činnosti řídit vozidlo, 
v době tohoto zákazu;

e)	 řízení vozidla osobou, která byla pod vlivem alkoholu, omamné 
nebo psychotropní látky nebo léku označeného zákazem řídit mo‑
torové vozidlo;

f )	 řízení vozidla osobou, která se bezdůvodně odmítla jako řidič vo‑
zidla podrobit na výzvu příslušníka policie zkoušce na přítomnost 
alkoholu, omamné nebo psychotropní látky nebo léku označené‑
ho zákazem řídit motorové vozidlo;

g)	 předání řízení vozidla osobě uvedené v písmenech c) až f ) tohoto 
odstavce.

12.	 Postupným znečištěním životního prostředí postupná, nenáhlá, 
neidentifikovatelná, pravidelná, cílená, úmyslná, očekávaná, částečně 
nebo zcela ovladatelná, časově a  prostorově neohraničená událost 
(skutečnost), ze které vznikla škoda znečištěním životního prostředí.

	 Znečištěním životního prostředí se rozumí vypuštění, rozptýlení, uvol‑
nění nebo únik znečišťujících látek z vozidla. Za znečišťující látky se 
považují jakékoliv tuhé, kapalné, plynné nebo tepelné dráždivé nebo 
kontaminující látky, včetně kouře, páry, sazí, plynů, kyselin, chemic‑
kých látek, odpadů apod.

	 Za postupné znečištění životního prostředí se nepovažuje náhlá, na‑
hodilá, mimořádná, částečně nebo zcela neovladatelná, časově a pro‑
storově ohraničená událost (skutečnost), vzniklá v době trvání pojiště‑
ní v souvislosti s provozem vozidla, ze které vznikla škoda na životním 
prostředí.

	 Nastalo‑li následkem škodní události z primárního pojištění znečištění 
životního prostředí, které není postupné, poskytne pojistitel pojistné 
plnění pouze na úhradu majetkové újmy poškozeného a přiměřených, 
účelně vynaložených nákladů (s použitím metod známých v době, kdy 
se začalo s opatřeními) na zamezení, odstranění a/nebo neutralizová‑
ní jakéhokoliv úniku nebo šíření nebezpečné látky, ke kterému došlo 
nebo dochází následkem znečištění životního prostředí a ze kterého 
bezprostředně hrozí vznik újmy na životě, zdraví nebo majetku fyzické 
nebo právnické osoby odlišné od pojištěného. Podmínkou poskytnutí 
pojistného plnění je, že k  prvnímu ověřitelnému projevu znečištění 
životního prostředí došlo v době trvání pojištění; pojištěný zjistil, že 
došlo k  znečištění životního prostředí do 72  hodin od prvního ově‑
řitelného projevu; pojištěný písemně oznámí pojistiteli znečištění 
životního prostředí neprodleně, nejpozději však do 7 dní od prvního 
ověřitelného projevu znečištění životního prostředí.

13.	 Poškozením věci změna stavu věci, kterou je objektivně možno odstra‑
nit opravou nebo taková změna stavu věci, kterou objektivně není mož‑
no odstranit opravou, přesto je však věc použitelná k původnímu účelu.

14.	 Poškozeným právnická nebo fyzická osoba, která utrpěla škodu (třetí 
strana).

15.	 Primárním pojistitelem ten, kdo s pojištěným uzavřel primární pojištění.
16.	 Spoluúčastí (odčetná franšíza) částka, do jejíž výše se pojistné plnění 

neposkytuje. Jedná se o částku, kterou se pojištěný podílí na pojist‑
ném plnění. Může být stanovena pevnou částkou v Kč nebo pevným 
procentem.

17.	 Spotřebitelem fyzická osoba, která nejedná v rámci své podnikatel‑
ské činnosti nebo v rámci samostatného výkonu svého povolání.

18.	 Škodní událostí z primárního pojištění taková újma způsobená pro‑
vozem vozidla, ze které jsou uplatňovány nároky z primárního pojištění.

19.	 Škodovým pojištěním pojištění, jehož účelem je v ujednaném roz‑
sahu formou pojistného plnění vyrovnávat úbytek majetku vzniklý 
v důsledku pojistné události.

20.	 Účastníkem pojištění pojistitel a  pojistník jakožto smluvní strany 
a  dále pojištěný a  každá další osoba, které z  pojištění vzniklo právo 
nebo povinnost.

21.	 Úmyslným jednáním takové konání nebo opomenutí, že škůdce vě‑
děl, že svým jednáním újmu způsobí, nebo že ji může způsobit a chtěl ji 
způsobit (přímý úmysl), anebo že škůdce věděl, že může újmu způsobit 
a pro případ, že ke škodě dojde, byl s tím srozuměn (nepřímý úmysl).

22.	 Válkou a terorismem válečné operace, povstání, vzpoury nebo jiné 
hromadné násilné nepokoje, stávky, pracovní výluky, teroristické akty 
(tj.  násilné jednání motivované politicky, sociálně, ideologicky nebo 
nábožensky), nebo vládní opatření k jinému účelu než ke snížení roz‑
sahu újmy.

23.	 Vozidlem silniční vozidlo, zvláštní vozidlo a trolejbus ve smyslu záko‑
na o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla.

24.	 Zachraňovacími náklady účelně vynaložené náklady na odvracení 
bezprostředně hrozící pojistné události na zmírnění následků již na‑
stalé pojistné události.

25.	 Zničením věci změna stavu věci, kterou objektivně není možno od‑
stranit opravou, a proto věc již nelze dále používat k původnímu účelu.

26.	 Ztrátou věci nebo její části stav, kdy pojištěný nebo jiná osoba nezá‑
visle na své vůli pozbyl možnost s věcí nakládat, neví, kde se majetek 
nachází, popřípadě zda majetek ještě vůbec existuje.

Článek 15
Závěrečné ustanovení

Tyto VPPÚPV nabývají účinnosti dnem 1. dubna 2016.

s dodejkou dnem pievzeti zésilky, a to iv pi‘ipadé prevzeti za’silky
jinou osobou,]ii po§ta doruéila zésilku v souladu s prévnimi pred—
pisy o poétovnich sluibéch (napr. rodinny pi‘isluénik);
dnem odepreni prevzeti za’silky;

c) dnem vréceni za’silkyjako nedoruéitelné (napr. pokud nelze adre—
sa’ta na uvedené adrese zjistit, adresét neoznaéil poétovni schra’n—
ku svf/m jménem a prijmenim nebo na’zvem, zméniI—Ii adresét svfij
pobyt a doruéeni za’silky neni moiné);
poslednim dnem Uloini Ihfity, pokud nebyl adresét zastiien a pi—
semnost pojistitele byla uloiena doruéovatelem na poété, a to
i kdyi se adresa’t o uloieni nedozvédél.

Neni—Ii ujednénojinak, Ize pisemnosti doruéovat prostrednictvim dato—
vé schra’nky. Neni—Ii takové pisemnost doruéena okamiikem, kdy se do
datové schra’nky prihlési osoba, které ma’ 5 ohledem na rozsah svého
oprévnéni pristup k této pisemnosti, povaiuje se pisemnost za doruée—
nou tretim dnem pojejim odesla’ni, a to iv pripadé, 2e 5e adresa’t ojejim
obsahu nedozvédél, nestanovi—Ii zékon éijiny prévni predpisjinak.
Neni—Ii ujednénojinak, Ize pisemnosti doruéovat elektronickou zprévou,
elektronickou zprévou opatrenou zaruéenYm elektronickYm podpisem
odesilatele nebo prostrednictvim internetové aplikace pojistitele. Elek—
tronicky se pisemnosti doruéuji na elektronickou adresu poskytnutou
adresa’tem. Pisemnost odeslané adresa’tovi elektronicky na posledni
oznémenou elektronickou adresu se povaiuje za doruéenou tretim
dnem po jejim odesléni, a to iv pripadé, 2e se adresa’t o jejim obsahu
nedozvédél, nestanovi—Ii zékon éijiny prévni piedpisjinak.
Veékeré kontaktni adresy pro doruéova’ni pisemnosti pojistiteli jsou
uvedeny na jeho webovf/ch stra’nka’ch.

P,"
8-

Clének 13
Zpracovénl'osobnich lidajli, komunikace

Pojistitel je povinen nakla’dat s osobnimi Udaji ve smyslu zékona
é. 101/2000 5b., 0 ochrané osobnich udajfl, v platném znéni.
Pojistnik souhlasi, aby pojistitel uloiil informace tykajici sejeho pojiété—
ni do informaéniho systému Ceské asociace pojiét’oven (da’le jen ,,CAP”)
s tim, 2e tyto informace mohou bYt poskytnuty kterémukoliv élenu CAP.
Uéelem informaéniho systému je shromaid'ovat a zpracovévat data
k ochrané klientfl i k ochrané pojiét’oven a pro potreby statistiky.
Pojistnik souhlasi 5e zasilénim obchodnich a marketingoch sdéleni.
Tento souhlas mfiie kdykoliv béhem trvéni pojiéténi odvolat.
Pojistnik souhlasi 5e zasilénim informaci od pojistitele prostiedky
elektronické komunikace, pokud v pojistné smlouvé uvedl elektronic—
kou adresu nebo telefonni Eislo. Tento souhlas mfiie kdykoliv béhem
trva’ni pojiéténi odvolat.
Pokud pojistnik nesouhlasi 5e zasilénim informaci prostiedky elektro—
nické komunikace dle ii. 12 odst. 4, nemflie mu pojistitel zasilat ani
pisemnosti elektronickou zprévou opatrenou zaruéenYm elektronic—
k)'1m podpisem odesilatele dle él. 12 odst. 5.

Clének 14
Wkladpojmé

Pro (16e tohoto pojiéténi se rozumi:
1.

2.

91
:5

Finanénl’sankcl’jakékoliv pokuta, pena’le éi jiné smluvni, sprévni nebo
trestni sankce.
Jednora’zovym pojistny'lm pojistné stanovené na celou pojistnou
dobu a je splatné dnem poéétku pojiéténi.
Limitem pojistného plnénl’ maxima’lni hranice poskytnutého pojist—
ného plnéni.
Nabidkou névrh pojistné smlouvy vypracovany pojistitelem.
Obchodem na délku uzavreni pojistné smlouvy formou, pri které
bylo vyuiito komunikaénich prostredkfl bez nutnosti souéasné fyzic—
ké piitomnosti smluvnich stran.
Pojistnikem fyzické nebo prévnické osoba, ktera’ uzavrela pojistnou
smlouvu s pojistitelem.
Pojistnou udélostl’ z primérnl’ho poji§téni Fa’dné uzavrené plnéni
véech majetkoch lijem vznilch pri jedné ékodni udélosti spojené
s povinnosti poskytnout pojistné plnéniz prima’rniho pojiéténi.
Pojistnym nebezpeél’m je moiné priéina vzniku pojistné udélosti.
Pojistm'Im rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udélosti
vyvolané pojistnYm nebezpeéim.

. PojiEtéae ten, na jehoi (1i se poji§ténivztahuje.

. Poruéenl’m zékladnl’ch povinnostl' pFi provozu vozidla na pozem—
nich komunikacichje:
a) provozova’ni vozidla, které svoji konstrukci a technickf/m stavem

neodpovidé poiadavkflm bezpeénosti silniéniho provozu, obslu—
hujicich osob, prepravovanYCh osob a véci;

b) provozova’ni vozidla, jehoi technicka’ zpflsobilost k provozu vozi—
dla nebyla schvélena;

c) Fizenivozidla osobou, ktera’ neni driitelem piis|u§ného Fidiéského
opra’vnéni, s vyjimkou rizeni vozidla osobou, které 5e uéi vozidlo
Fidit nebo sklédé zkouéku z rizenivozidla, a to vidy pouze pod do—
hledem opra’vnéného uéitele nebo Fidiée cviéitele individua’lniho
V)'/cviku;
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

d) rizeni vozidla osobou, které byl uloien zékaz éinnosti ridit vozidlo,
v dobé tohoto zékazu;

e) rizeni vozidla osobou, ktera' byla pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni Iétky nebo Iéku oznaéeného za’kazem Fidit mo—
torové vozidlo;

f) rizeni vozidla osobou, které se bezdfivodné odmitla jako FidiE: vo—
zidla podrobit na Vsu prisluénika policie zkouéce na pritomnost
alkoholu, omamné nebo psychotropni Iétky nebo Iéku oznaéené—
ho zékazem ridit motorové vozidlo;

g) predéni rizeni vozidla osobé uvedené v pismenech c) a2 f) tohoto
odstavce.

Postupnym zneEiEténI’m iivotniho prostFedI' postupné, nena’hlé,
neidentifikovatelna’, pravidelna’, cilené, Umyslné, oéeka’vana’, éésteéné
nebo zcela ovladatelna’, éasové a prostorové neohraniéena’ uda’lost
(skuteénost), ze které vznikla ékoda zneéiéténim iivotniho prostredi.
Zneéiéténim 2ivotniho prostredi se rozumi vypuéténi, rozptyleni, uvol—
néni nebo L'mik zneéiét’ujicich Ia'tek z vozidla. Za zneéiét’ujici Iétky 5e
povaiujijakékoliv tuhé, kapalné, plynné nebo tepelné dra’idivé nebo
kontaminujici Iétky, véetné koure, pa’ry, sazi, plynfl, kyselin, chemic—
k)'/ch Ia'tek, odpadfl apod.
Za postupné zneéiéténi iivotniho prostFedi se nepovaiuje néhlé, na—
hodilé, mimoia'dna’, Ea’steéné nebo zcela neovladatelna’, Easové a pro—
storové ohraniéena’ uda’lost (skuteénost), vznikla’ v dobé trvéni pojiété—
ni v souvislosti s provozem vozidla, ze které vznikla §koda na iivotnim
prostiedi.
Nastalo—Ii nésledkem ékodni udélosti z primérniho pojiéténizneéiéténi
iivotniho prosti‘edi, které neni postupné, poskytne pojistitel pojistné
plnéni pouze na uhradu majetkové (iy poékozeného a piimérenych,
Uéelné vynaloienf/ch nékladfi (s pouiitim metod znémYch v dobé, kdy
se zaéalo s opatrenimi) na zamezeni, odstranéni a/nebo neutralizové—
nijakéhokoliv t'miku nebo éireni nebezpeéné Iétky, ke kterému doélo
nebo dochézi nésledkem zneéiéténi iivotniho prostredi a ze kterého
bezprostredné hrozivznik L'iy na iivoté, zdravi nebo majetku fyzické
nebo pra’vnické osoby odliéné od pojiiténého. Podminkou poskytnuti
pojistného plnéni je, 2e k prvnimu ovéritelnému projevu zneéiiténi
iivotniho prostredi doélo v dobé trva’ni pojiéténi; pojiétény zjistil, 2e
doélo k zneéiéténi iivotniho prostredi do 72 hodin od prvniho ové—
Fitelného projevu; pojiétény pisemné ozna’mi pojistiteli zneéiéténi
iivotniho prostFedi neprodlené, nejpozdéji v§ak do 7 dni od prvniho
ovéritelného projevu zneéiéténiiivotniho prostredi.
Po§kozenim véci zména stavu véci, kterou je objektivné moino odstra—
nit opravou nebo takova’ zména stavu véci, kterou objektivné neni moi—
no odstranit opravou, prestoje v§ak véc pouiitelna’ k pflvodnimu Ofelu.
Poikozeny'lm prévnické nebo fyzické osoba, ktera' utrpéla ékodu (treti
strana).
Primérnl’m pojistitelem ten, kdo s pojiéténym uzavrel prima’rni pojiéténi.
Spolufiéastl’ (odéetna’ franéiza) ééstka, dojejii vyée se pojistné plnéni
neposkytuje. Jedna’ se 0 ééstku, kterou 5e pojiétény podili na pojist—
ném plnéni. Mfiie b)'/t stanovena pevnou ééstkou v KE: nebo pevm'Im
procentem.
Spotiebitelem fyzicka' osoba, které nejedna' v rémci své podnikatel—
ské éinnosti nebo v rémci samostatného vykonu svého povoléni.
Skodnl' udélostl’ z prima’rniho pojiéténl'takova' Ujma zpfisobena’ pro—
vozem vozidla, ze kteréjsou uplatfiovény néroky z primérniho pojiéténi.
Skodovfrm pojiiténl'm poji§téni, jehoi fléelem je v ujednaném roz—
sahu formou pojistného plnéni vyrovnévat Ubytek majetku vznikl)?
v dfisledku pojistné uda’losti.
UEastnI’kem pojiéténi pojistitel a pojistnik jakoito smluvni strany
a da’le pojiétény a kaida’ daléi osoba, které z pojiéténi vzniklo prévo
nebo povinnost.
Umyslnym jednénim takové kona’ni nebo opomenuti, 2e ékfidce vé—
dél, 2e svym jednénim L'iu zpflsobi, nebo ieji mflie zpfisobit a chtél ji
zpflsobit (prim)? Umysl), anebo 2e ikfldce védél, 2e mflie (iu zpfisobit
a pro pi‘ipad, 2e ke ékodé dojde, byl s tim srozumén (neprimy Limysl).
Vélkou a terorismem véleéné operace, povsta’ni, vzpoury nebo jiné
hromadné nésilné nepokoje, sta’vky, pracovni vyluky, teroristické akty
(tj. nésilné jednéni motivované politicky, sociélné, ideologicky nebo
néboiensky), nebo vla'dni opatreni kjinému Uéelu nei ke sniieni roz—
sahu Lijmy.
Vozidlem silniéni vozidlo, zvla’étni vozidlo a trolejbus ve smyslu za’ko—
na 0 pojiéténi odpovédnosti z provozu vozidla.
Zachrafiovacimi néklady Uéelné vynaloiené na’klady na odvraceni
bezprostredné hrozici pojistné uda’losti na zmirnéni nésledkfi jii na—
stalé pojistné uda’losti.
ZniEenI’m véci zména stavu véci, kterou objektivné neni moino od—
stranit opravou, a proto vécjii nelze déle pouiivat k pflvodnimu L'Jéelu.
Ztrétou véci nebo jeji Eésti stav, kdy pojiétén)? nebo jiné osoba neza’—
visle na své villi pozbyl moinost s véci naklédat, nevi, kde se majetek
nacha’zi, popripadé zda majetekjeété vfibec existuje.

Clének 15
Zcivérec'né ustanoveni

Tyto VPPUPV navaji Uéinnosti dnem 1.dubna 2016.



Plné moc

Dopravnl' podnik hl. m. Prahy, akciové spoleénost
se sfdlem: Sokolovské 42/217, Vysoéany, 190 00 Praha 9
zépis v obchodnim rejstfl'ku vedeném MS v Praze dne 11.7. 1991, spis. zn. Rg B 847
«30: 00005886
DIE: C200005886, plétce DPH
zastoupené: , pFedsedou pFedstavenstva a

, mistopFedsedou pFedstavenstva
(déle jen ,,zmocnitel”)

udéluje tl'mto plnou moc

Obchodnf spoleénosti: Pojiét'ovaci makléFstvi INPOL 35.
se sidlem: Praha 9 —VysoEany, Zbuzkova 141/47, PSC 190 00
I60: 639 93 599
zapsané v OR u Méstského soudu v Praze, spis. zn. Rg B 3440
zastoupené: Josefem Landou, pFedsedou pFedstavenstva
(déle jen ,,zmocnénec")

k tomu, aby jako samostatny’t zprostfedkovatel Einm'l na zékladé zékona é. 170/2018 5b., 0 distribuci
pojiéténi a zaji§ténL zastupoval zmocnitele pfi jednéni vzéleiitostech tajicich se pojiéténi dluhu
vdfisledku vyéerpéni limitu povinného ruéeni, tj. ve vécech zpracovéni poptévky na poji§téni,
zprostfedkovéni uzavFeni éi zmény pojistné smlouvy, zéniku pojiéténl’, sprévy pojiéténl', pFi Feéem’
§kodnich a pojistch udélosti.

Zmocnénec neni oprévnén uzavirat jménem zmocnitele pojistné smlouvy, ani jakflkoliv smir s
pojiét‘ovnou stran pojistného plnéni. Tato plné moc neopravfiuje zmocnénce kzastupovénl’
zmocnitele jako fiéastnika soudniho Fizeni ve véci sporu. Zmocnénec je oprévnén udélit plnou moc
jiné osobé, aby misto ného za zmocnitele jednala. Z prévm’ch jednéni dalél’ho zmocnénce je zavézén
p‘r'imo zmocnitel stim, 2e za prévni jedném’ takového daléiho zmocnénce odpovu’dé zmocnénec
zmocniteli tak, jako by jednal sém.

Tato plné moc je platné po dobu provédém’ pfedmétu plném’ dle smlouvy E. 001044 00 19.

V Praze dne: 1a -12- 2019
‘ zmocnitel zmocné‘lec/ -'

pFedseda pFedstavenstva pfedseda predstavenstva

né moc— prévnické osoba



Poř. č.
Povinné ručení 

limit 100/100
RZ Značka,Typ vozidla

Kmenové 

středisko
Vlastník vozidla Forma pronájmu Konec pronájmu

Kategorie 

VTP

Kategorie

MaxiON
Hmotnost (kg)

1 ANO 2AL2972 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 000

2 ANO 2AM9718 FORD TOURNEO CONNECT 210S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 110

3 ANO 2AP3462 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 040

4 ANO 2AP3488 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 025

5 ANO 2AP4955 IVECO DAILY 60C15 D 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

6 ANO 2AR4447 FORD TRANSIT KOMBI 280S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 825

7 ANO 2AR4453 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

8 ANO 2AS6872 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

9 ANO 2AT5201 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3G III 29 000

10 ANO 2AT8361 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

11 ANO 2AX1646 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

12 ANO 2AX1899 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

13 ANO 2AX1910 MAGMA ALFIKAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

14 ANO 2AY3931 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

15 ANO 3AB1690 IVECO DAILY 60C15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

16 ANO 3AB1703 IVECO DAILY 60C15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

17 ANO 3AC7059 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 260

18 ANO 3AC7416 FORT TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 040

19 ANO 3AD1749 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3 III 29 000

20 ANO 3AF1657 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

21 ANO 3AH5875 FORD TRANSIT 350 L 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

22 ANO 3AK6751 FORD TRANSIT KOMBI 280S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 825

23 ANO 3AN3204 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

24 ANO 3AT3162 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 500

25 ANO 3AX1927 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

26 ANO 3AX1930 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

27 ANO 3AX1941 IVECO DAILY 35C15 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

28 ANO 3AX1949 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

29 ANO 3AY7696 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

30 ANO 4AA5751 IVECO DAILY 35C11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

31 ANO 4AB5868 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

32 ANO 4AC5123 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

33 ANO 4AC5139 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

34 ANO 4AD6182 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

35 ANO 4AD6183 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

36 ANO 4AE1402 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

37 ANO 4AE1403 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

38 ANO 4AE1404 IVECO DAILY 35C13 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

39 ANO 4AK6687 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

40 ANO 4AK6701 FORD TRANSIT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

41 ANO 4AK6713 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

42 ANO 4AL1053 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

43 ANO 4AL1965 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 270

Vozidla jinak oprávněně užívaná - stav k 1.1.2020

Poř. č.
Povinné ručení 

limit 100/100
RZ Značka,Typ vozidla

Kmenové 

středisko
Vlastník vozidla Forma pronájmu Konec pronájmu

Kategorie 

VTP

Kategorie

MaxiON
Hmotnost (kg)

1 ANO 2AL2972 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 000

2 ANO 2AM9718 FORD TOURNEO CONNECT 210S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 110

3 ANO 2AP3462 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 040

4 ANO 2AP3488 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 025

5 ANO 2AP4955 IVECO DAILY 60C15 D 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

6 ANO 2AR4447 FORD TRANSIT KOMBI 280S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 825

7 ANO 2AR4453 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

8 ANO 2AS6872 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

9 ANO 2AT5201 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3G III 29 000

10 ANO 2AT8361 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

11 ANO 2AX1646 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

12 ANO 2AX1899 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

13 ANO 2AX1910 MAGMA ALFIKAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

14 ANO 2AY3931 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

15 ANO 3AB1690 IVECO DAILY 60C15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

16 ANO 3AB1703 IVECO DAILY 60C15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 6 000

17 ANO 3AC7059 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 260

18 ANO 3AC7416 FORT TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 040

19 ANO 3AD1749 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3 III 29 000

20 ANO 3AF1657 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

21 ANO 3AH5875 FORD TRANSIT 350 L 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

22 ANO 3AK6751 FORD TRANSIT KOMBI 280S 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 2 825

23 ANO 3AN3204 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 025

24 ANO 3AT3162 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 500

25 ANO 3AX1927 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

26 ANO 3AX1930 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

27 ANO 3AX1941 IVECO DAILY 35C15 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

28 ANO 3AX1949 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

29 ANO 3AY7696 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

30 ANO 4AA5751 IVECO DAILY 35C11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

31 ANO 4AB5868 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

32 ANO 4AC5123 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

33 ANO 4AC5139 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

34 ANO 4AD6182 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

35 ANO 4AD6183 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

36 ANO 4AE1402 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

37 ANO 4AE1403 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

38 ANO 4AE1404 IVECO DAILY 35C13 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

39 ANO 4AK6687 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

40 ANO 4AK6701 FORD TRANSIT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

41 ANO 4AK6713 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

42 ANO 4AL1053 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

43 ANO 4AL1965 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 270

Vozidla jinak oprávněně užívaná - stav k 1.1.2020Vozidla inak oprévnéné uiivané - stav k 1.1.2020

PoF. é. Pfixsnrfoeom RZ Znaéka,Typ vozidla 3:21;); Vlastnik vozidla Forma pronéjmu Konec pronéjmu Kawgrle Klagggne Hmotnost (kg)

1 ANO 2AL2972 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 000
2 ANO 2AM9718 FORD TOURNEO CONNECT 2105 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 2 110
3 ANO 2AP3462 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 040
4 ANO 2AP3488 FORD TRANSIT 300M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 025
5 ANO 2AP4955 IVECO DAILY 6OC15 D 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 6 000
6 ANO 2AR4447 FORD TRANSIT KOMBI 2805 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 2 825
7 ANO 2AR4453 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 025
8 ANO 2AS6872 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
9 ANO 2AT5201 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3G III 29 000

10 ANO 2AT8361 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
11 ANO 2AX1646 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
12 ANO 2AX1899 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
13 ANO 2AX1910 MAGMA ALFIKAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
14 ANO 2AY3931 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 025
15 ANO 3AB1690 IVECO DAILY 6OC15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 6 000
16 ANO 3ABl703 IVECO DAILY 6OC15 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 6 000
17 ANO 3AC7059 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 260
18 ANO 3AC7416 FORT TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 040
19 ANO 3AD1749 IVECO TRAKKER 238 060 outcoursing 7/2020 N3 III 29 000
20 ANO 3AF1657 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
21 ANO 3AH5875 FORD TRANSIT 350 L 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
22 ANO 3AK6751 FORD TRANSIT KOMBI 2805 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 2 825
23 ANO 3AN3204 FORD TRANSIT KOMBI 300M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 025
24 ANO 3AT3162 FORD TRANSIT 350M 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 500
25 ANO 3AX1927 IVECO DAILY 35$11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
26 ANO 3AX1930 IVECO DAILY 35$11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
27 ANO 3AX1941 IVECO DAILY 35C15 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
28 ANO 3AX1949 IVECO DAILY 35$11$V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
29 ANO 3AY7696 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
30 ANO 4AA5751 IVECO DAILY 35C11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
31 ANO 4AB5868 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
32 ANO 4AC5123 IVECO DAILY 35$11$V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
33 ANO 4AC5139 IVECO DAILY 35$11$V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
34 ANO 4AD6182 IVECO DAILY 35511 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
35 ANO 4AD6183 IVECO DAILY 35511 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
36 ANO 4AE1402 IVECO DAILY 35$11$V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
37 ANO 4AE1403 IVECO DAILY 35$11$V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
38 ANO 4AE1404 IVECO DAILY 35C13 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
39 ANO 4AK6687 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
40 ANO 4AK6701 FORD TRANSIT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
41 ANO 4AK6713 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
42 ANO 4AL1053 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
43 ANO 4AL1965 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 270



44 ANO 4AL1966 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 005

45 ANO 4AL1967 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 230

46 ANO 4AL2596 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

47 ANO 4AL2598 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

48 ANO 4AL2599 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

49 ANO 4AL2600 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

50 ANO 4AL3615 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

51 ANO 4AL5577 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

52 ANO 4AL5578 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

53 ANO 4AL5579 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

54 ANO 4AL6537 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

55 ANO 4AL6540 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

56 ANO 4AR2471 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

57 ANO 4AX3642 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

58 ANO 4AX3645 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

59 ANO 4AY9524 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

60 ANO 4AY9537 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

61 ANO 4AY9545 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

62 ANO 5AC1350 IVECO DAILY 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

63 ANO 5AM6687 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 000

64 ANO 5AP1908 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 700

65 ANO 5AS4394 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

66 ANO 5AS4632 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

67 ANO 5AT1107 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

68 ANO 5AV1559 FIAT DUCATO 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 000

69 ANO 6AI0871  IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

70 ANO 6AJ6110 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

71 ANO 6AK2915 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

72 ANO A010936 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 430

73 ANO A012868 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 430

74 ANO A007580 LOCUST L753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

75 ANO A007818 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

76 ANO A007819 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

77 ANO A007826 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

78 ANO A007827 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

79 ANO A007893 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

80 ANO A010345 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

81 ANO A010856 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

82 ANO 5AP1133 MULTICAR M 26 238 060 outcoursing 7/2020 N1S I 3 500

83 ANO 6AA4000 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

84 ANO 6AE1154 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

85 ANO 6AL2099 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 220

86 ANO 6AL2100 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 220

87 ANO 6AL3156 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 270

88 ANO 6AL3158 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

89 ANO 6AM7320 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 140

44 ANO 4AL1966 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 005

45 ANO 4AL1967 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 230

46 ANO 4AL2596 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

47 ANO 4AL2598 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

48 ANO 4AL2599 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

49 ANO 4AL2600 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

50 ANO 4AL3615 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

51 ANO 4AL5577 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

52 ANO 4AL5578 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

53 ANO 4AL5579 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 100

54 ANO 4AL6537 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

55 ANO 4AL6540 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

56 ANO 4AR2471 IVECO DAILY 35S11SV 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

57 ANO 4AX3642 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

58 ANO 4AX3645 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

59 ANO 4AY9524 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

60 ANO 4AY9537 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

61 ANO 4AY9545 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 200

62 ANO 5AC1350 IVECO DAILY 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

63 ANO 5AM6687 IVECO DAILY 70C17 238 060 outcoursing 7/2020 N2 I 7 000

64 ANO 5AP1908 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 700

65 ANO 5AS4394 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

66 ANO 5AS4632 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

67 ANO 5AT1107 IVECO DAILY 35S11 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

68 ANO 5AV1559 FIAT DUCATO 238 060 outcoursing 7/2020 M1 I 3 000

69 ANO 6AI0871  IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

70 ANO 6AJ6110 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

71 ANO 6AK2915 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

72 ANO A010936 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 430

73 ANO A012868 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 430

74 ANO A007580 LOCUST L753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

75 ANO A007818 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

76 ANO A007819 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

77 ANO A007826 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

78 ANO A007827 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 920

79 ANO A007893 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

80 ANO A010345 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

81 ANO A010856 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 Ss I 3 430

82 ANO 5AP1133 MULTICAR M 26 238 060 outcoursing 7/2020 N1S I 3 500

83 ANO 6AA4000 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

84 ANO 6AE1154 IVECO DAILY 35S11V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

85 ANO 6AL2099 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 220

86 ANO 6AL2100 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 220

87 ANO 6AL3156 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 270

88 ANO 6AL3158 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

89 ANO 6AM7320 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 140

44 ANO 4AL1966 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 005
45 ANO 4AL1967 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 230
46 ANO 4AL2596 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
47 ANO 4AL2598 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
48 ANO 4AL2599 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
49 AND 4AL26OO FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
50 AND 4AL3615 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
51 ANO 4AL5577 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
52 ANO 4AL5578 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
53 ANO 4AL5579 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 100
54 ANO 4AL6537 IVECO DAILY 353113V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
55 ANO 4AL6540 IVECO DAILY 353113V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
56 ANO 4AR2471 IVECO DAILY 353113V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
57 ANO 4AX3642 IVECO DAILY 35311 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
58 ANO 4AX3645 IVECO DAILY 35311 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
59 ANO 4AY9524 IVECO DAILY 70Cl7 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 7 200
60 ANO 4AY9537 IVECO DAILY 70Cl7 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 7 200
61 ANO 4AY9545 IVECO DAILY 70Cl7 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 7 200
62 ANO 5AC1350 IVECO DAILY 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
63 ANO 5AM6687 IVECO DAILY 70Cl7 238 060 outcoursing 7/2020 N2 | 7 000
64 ANO 5AP1908 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 700
65 ANO 5AS4394 IVECO DAILY 35311 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
66 ANO 5AS4632 IVECO DAILY 35311 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
67 ANO 5AT1107 IVECO DAILY 35311 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
68 ANO 5AV1559 F|AT DUCATO 238 060 outcoursing 7/2020 M1 | 3 000
69 ANO 6A|0871 IVECO DAILY 35312 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
70 ANO 6AJ6110 IVECO DAILY 35312 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
71 ANO 6AK2915 IVECO DAILY 35312 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
72 ANO A010936 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 430
73 ANO A012868 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 430
74 ANO A007580 LOCUST L753 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 920
75 ANO A007818 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 920
76 ANO A007819 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 920
77 ANO A007826 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 920
78 ANO A007827 LOCUST 753 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 920
79 ANO A007893 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 430
80 ANO A010345 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 430
81 ANO A010856 BOBEK 861 238 060 outcoursing 7/2020 $5 | 3 430
82 AND 5AP1133 MULTICAR M 26 238 060 outcoursing 7/2020 N13 | 3 500
83 AND 6AA4000 MAGMA ALFICAR 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
84 AND 6AE1154 IVECO DAILY 35311V 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
85 ANO 6AL2099 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 220
86 ANO 6AL2100 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 220
87 ANO 6AL3156 FORD TRANSIT CONNECT 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 2 270
88 ANO 6AL3158 IVECO DAILY 35312 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 500
89 ANO 6AM7320 FORD TRANSIT CU3TOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 | 3 140



90 ANO 6AN0741 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 740

91 ANO 6AN3791 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 140

92 ANO 6AN7876 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 3 500

93 ANO 6AN3781 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 740

94 ANO 6AH7558 IVECO DAILY 35S12                         238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 1 900

95 ANO 6AR9530 FORD TRANSIT CUSTOM 238 060 outcoursing 7/2020 N1 I 2 740

96 ANO 4E89409 SOR NB 18 231 720

 

pronájem 

smluvním 

úvazkem 3/2020 M3 II 27 000

97 ANO 4E88961 SOR NB 18 231 620

 

pronájem 

smluvním 

úvazkem 3/2020 M3 II 28 000

98 ANO 8T22594 Solaris U8,9 LE 231 220

 

pronájem 

smluvním 

úvazkem 2/2020 M3 II 14 000

99 ANO 5E48241 SOR EBN 11 231 620

 

pronájem 

smluvním 

úvazkem 3/2020 M3 II 16 500

I osobní, nákladní a ostatní nezařazené automobily do 12t, motocykl, traktor a pracovní stroj do 12t, obytný či sanitní automobil, přípojné vozidlo do celkové hmotnosti 750kg 93

II přípojné vozidlo nad 750kg, , autobus, traktor a pracovní stroj nad 12t 4

III tahač, nákladní a ostatní nezařazené automobily nad 12t, jakékoliv vozidlo určené k přepravě věcí (ADR) 2
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pronéjem
smluvnl’m

96 ANO 4E89409 SOR NB 18 231 720 Uvazkem 3/2020 M3 || 27 000
pronéjem
smluvnl’m

97 ANO 4E88961 SOR NB 18 231 620 Uvazkem 3/2020 M3 || 28 000
pronéjem
smluvnl’m

98 ANO 8T22594 Solaris U8,9 LE 231 220 Uvazkem 2/2020 M3 || 14 000
pronéjem
smluvnl’m

99 ANO 5E48241 SOR EBN 11 231 620 Uvazkem 3/2020 M3 || 16 500

I osobni, na’kladni a ostatni nezafazené automobily do 12t, motocykl, traktor a pracovnl’ stroj do 12t, obytny’ Ei sanitni automobil, pFipojné vozidlo do celkové hmotnosti 750kg 93
ll pfipojné vozidlo nad 750kg, , autobus, traktor a pracovni stroj nad 12t 4
III tahaé, nékladnl’ a ostatni nezaFazené automobily nad 12t, jakékoliv vozidlo urEené k pfepravé véci (ADR) 2

99



Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
 

 
 

Sazebník vybraných poplatků za vymáhání pojistného 
u produktů neživotního pojištění 

 
s účinností od 1. 7. 2016 

 
 

 

č. Název služby Sazba 

1.  
Žádost o prokázání úhrady formou SMS / mail – klient 
se souhlasem s elektronickou komunikací 

80 Kč  

2.  
Žádost o prokázání úhrady formou dopisu – klient bez souhlasu 
s elektronickou komunikací 

120 Kč  

3.  Upomínka k zaplacení dlužného pojistného 160 Kč 

4.  
Předžalobní upomínka po zániku pojištění formou SMS / mail - 
klient se souhlasem s elektronickou komunikací 

80 Kč  

5.  
Předžalobní upomínka po zániku pojištění formou dopisu - klient 
bez souhlasu s elektronickou komunikací 

120 Kč 

6.  Náhrada nákladů za zpracování splátkového kalendáře 390 Kč 

 
 
 

Sazebník poplatků za vybrané administrativní úkony 
u produktů neživotního pojištění 

 
s účinností od 1. 9. 2016 

 
 
 

č. Název služby Sazba 

1.  Vystavení duplikátu zelené karty 50 Kč  

 

 
Sazebníky poplatků pojistných produktů investičního, kapitálového, důchodového, rizikového, 
úrazového pojištění a pojištění Hospitalizace naleznete v příslušných sekcích na adrese 
http://www.cpp.cz/zivotni-a-urazove-pojisteni/.  
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VIENNAINSURANCEGROUP Ceské podnikatelska pojiét’ovna, a.s., Vienna Insurance Group

Sazebnl’k vybram’lch poplatkfi za vyméh 'nI' pollstného
u produktfi neiivotm’ho pojiéténl’

s 06innosti 0d 1. 7. 2016

E. Nézev sluiby Sazba

zadost o prokézéni Lihrady formou SMS/ mail — klient v
1. . . , 80 Kc

se souhlasem s elektronlckou komunlkaCI
zadost o prokézéni Lihrady formou dopisu — klient bez souhlasu v

2. . . , 120 KC
5 elektronlckou komunlkaCI

3. Upominka k zaplaceni dluiného pojistného 160 Ké

PFedialoa’ upoml'nka p0 zéniku pojiéténiformou SMS / mail — v4. . . . , 80 Kc
klient se souhlasem s elektronlckou komunlkaCI
PFedialoa’ upoml'nka p0 zéniku pojiéténiformou dopisu — klient v

5- . . , 120 Kc
bez souhlasu s elektronlckou komunlkaCI

6. Na’hrada nékladfi za zpracovéni splétkového kalendéFe 390 Ké

Sazebnl’k poplatkfi za vybrané administrativnl’ fikony
u produktfi neiivotm’ho pojiéténl’

s 06innosti 0d 1.9.2016

9‘ Nézev sluiby Sazba

1. Vystavenl' duplikétu zelené karty 50 Kt”:

Sazebniky poplatkfl pojistm'lch produktfi investiéniho, kapitélového, dfichodového, rizikového,
L'Jrazového pojiéténi a pojiéténi Hospitalizace naleznete v pFisIuénVch sekcich na adrese
http://www.cpp.cz/zivotni—a-urazove—poiisteni/.

http://www.cpp.cz/zivotni-a-urazove-pojisteni/
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Česká podnikatelská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group, IČO: 63998530, 
se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, zapsaná v  obchodním rejstříku ve‑
deném Městským soudem v Praze, pod sp. zn. B 3433 (dále jen „my“) považuje 
ochranu osobních údajů za nedílnou součást svých závazků vůči klientům. Ochra‑
ně osobních údajů proto věnujeme náležitou pozornost a při zajištění ochrany 
osobních údajů jednáme v souladu s právními předpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobní údaje ve vztahu k fy‑
zickým osobám zpracováváme v případě uzavřených pojistných smluv nebo v sou‑
vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobní údaje zpracováváme na základě 
Vašeho souhlasu nebo na základě jiného právního základu (důvodu), k jakým úče‑
lům údaje zpracováváme, komu je můžeme předávat a jaká máte v souvislosti se 
zpracováním Vašich osobních údajů práva. Považujte tedy prosím tento dokument 
za důležitý zdroj informací o tom, jak zpracováváme Vaše osobní údaje.

Tyto Informace o zpracování osobních údajů upravují zpracování osobních údajů 
pojistníka, pojištěného a třetích osob a použijí se také přiměřeně na zpracování 
osobních údajů zájemce o pojištění, budoucího pojistníka nebo budoucího 
pojištěného. Tyto Informace o zpracování osobních údajů se vztahují na:

•	 Pojištění přerušení provozu
•	 Pojištění přepravy
•	 Pojištění odpovědnosti
•	 Pojištění majetku
•	 Cestovní pojištění
•	 Pojištění právní ochrany

A.	 Jaké osobní údaje zpracováváme?

Zpracováváme následující osobní údaje:
a)	 Identifikační údaje, kterými se rozumí zejména jméno, příjmení, titul, 

rodné číslo, bylo‑li přiděleno, jinak datum narození, adresa trvalého poby‑
tu, státní příslušnost, číslo a platnost průkazu totožnosti, obchodní firma, 
místo podnikání a identifikační číslo podnikající fyzické osoby, bankovní 
spojení

b	 Kontaktní údaje, kterými se rozumí osobní údaje, které nám umožňují 
kontakt s Vámi, zejména korespondenční adresa, telefonní číslo, emailová 
adresa apod.

c)	 Údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění, kterými se rozumí 
zejména informace o předmětu pojištění, jeho ocenění a umístění (v po‑
jištění majetku), o  charakteru vykonávané činnosti (v  případě pojištění 
přerušení provozu nebo pojištění odpovědnosti), o délce pobytu a cílové 
destinaci (v případě cestovního pojištění), včetně originálů nebo kopií do‑
kumentů poskytnutých za tímto účelem

d)	 Údaje o využívání služeb, kterými se rozumí zejména údaje o sjednání 
a využívání našich služeb, o nastavení smluv a parametrech pojištění, úda‑
je získané během likvidace, údaje získané v rámci služby MojeČPP, zázna‑
my emailové komunikace a záznamy telefonních hovorů

e)	 Údaje o  zdravotním stavu a  genetické údaje, kterými se rozumí údaje 
o Vašem tělesném a duševním zdraví, včetně údajů o poskytnutí zdravot‑
ních služeb vypovídajících o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje za‑
hrnující zejména Vaše predispozice k různým chorobám a onemocněním. 
Tyto údaje však zpracováváme pouze u těch pojištění, kde je uzavření po‑
jistné smlouvy nebo pojistné plnění vázáno na zjišťování zdravotního stavu.

V případě, že podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiný dokument prostřednic‑
tvím podepisovacího zařízení, zpracováváme také biometrické údaje v  tomto 
podpisu obsažené. Jde například o rychlost, tlak, zrychlení a sklon pera v jednot‑
livých částech podpisu.

B.	 Proč osobní údaje zpracováváme a co nás k tomu opravňuje?

V rámci pojišťovací činnosti zpracováváme osobní údaje pro různé účely a v růz‑
ném rozsahu buď:

a)	 na základě Vašeho souhlasu, nebo
b)	 bez Vašeho souhlasu na základě plnění smlouvy, našeho oprávněného zá‑

jmu, z důvodu plnění právní povinnosti nebo na základě nezbytnosti pro 
určení, obhajobu a výkon právních nároků.

Zda Váš souhlas vyžadujeme, je závislé na tom, o jaké konkrétní zpracování jde 
a v jaké pozici ve vztahu k nám vystupujete. Můžete být zejména v postavení po-
jistníka, tedy osoby, která uzavírá pojistnou smlouvu, pojištěného, tedy osoby, 
na jejíž pojistné nebezpečí je pojistná smlouva uzavřena, nebo třetí osoby, jakou 

je oprávněná osoba, které bude v případě likvidace pojistné události vyplaceno 
pojistné plnění.

B.1		� ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ

Zpracování citlivých osobních údajů pojištěného a poškozeného
Jste‑li pojištěný nebo poškozený a vyžaduje‑li to povaha pojištění nebo pojistné 
události, zpracováváme v nezbytném rozsahu údaje o Vašem zdravotním stavu 
a genetické údaje bez Vašeho souhlasu na základě nezbytnosti pro určení, vý-
kon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účely:

-	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události),

-	 správy a ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza‑
vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje 
použít pro vyřizování Vašich žádostí),

-	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení),

-	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů).

Pro tyto účely uchováváme údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje po 
dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci práv a povinností plynoucích z pojiště‑
ní, tedy po dobu provedení likvidace pojistné události a po dobu trvání promlčecí 
doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo 
souvisejících s pojištěním prodlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu 
našich právních nároků. V případě zahájení soudního, správního nebo jiného říze‑
ní zpracováváme Vaše osobní údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání 
takových řízení.

Zpracování citlivých osobních údajů pojistníka, pojištěného a dalších osob
Ať jste pojistník, pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba podepisující smlouvu nebo 
jiný dokument prostřednictvím podepisovacího zařízení, zpracováváme biomet-
rické údaje obsažené ve Vašem podpisu také na základě nezbytnosti pro urče-
ní, výkon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účel:

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení).

Pro tento účel osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re‑
alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po 
dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let 
od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro‑
dlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. V pří‑
padě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme Vaše osobní 
údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ V RÁMCI POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ 
PROVOZU PRO NEZÁVISLÉ ČINNOSTI

Tato část se na Vás vztahuje, pouze pokud dochází ke zpracování osobních úda‑
jů v rámci pojištění přerušení provozu pro nezávislé činnosti nebo v souvislosti 
s ním.

Zpracování citlivých osobních údajů na základě Vašeho souhlasu
Jste‑li pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné 
smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu na základě Vašeho výslovného 
souhlasu údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje, a to pro účely:

-	 kalkulace, návrhu a  uzavření pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, aby‑
chom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

-	 posouzení přijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno‑
tili Váš zdravotní stav ve vazbě na riziko pojistné události),

-	 zajištění a soupojištění (jinak řečeno pro to, abychom mohli údaje o Vašem 
zdravotním stavu a genetické údaje předat zajistiteli, tedy společnosti, se 
kterou jsme si rozdělili pojistné riziko a která v případě pojistné události 
ponese část výdajů na pojistné plnění, nebo jiné pojišťovně, abychom si 
rovněž s ní rozdělili pojistné riziko).

Na základě Vašeho souhlasu zpracováváme tyto údaje po dobu trvání procesu 
uzavírání smlouvy a po dobu trvání smluvního vztahu.

Tento souhlas je dobrovolný, avšak je podmínkou pro uzavření pojistné smlouvy, 
resp. přistoupení k pojistné smlouvě. Tento souhlas můžete kdykoliv odvolat. Od‑
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Česká podnikatelská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group, IČO: 63998530, 
se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, zapsaná v  obchodním rejstříku ve‑
deném Městským soudem v Praze, pod sp. zn. B 3433 (dále jen „my“) považuje 
ochranu osobních údajů za nedílnou součást svých závazků vůči klientům. Ochra‑
ně osobních údajů proto věnujeme náležitou pozornost a při zajištění ochrany 
osobních údajů jednáme v souladu s právními předpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobní údaje ve vztahu k fy‑
zickým osobám zpracováváme v případě uzavřených pojistných smluv nebo v sou‑
vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobní údaje zpracováváme na základě 
Vašeho souhlasu nebo na základě jiného právního základu (důvodu), k jakým úče‑
lům údaje zpracováváme, komu je můžeme předávat a jaká máte v souvislosti se 
zpracováním Vašich osobních údajů práva. Považujte tedy prosím tento dokument 
za důležitý zdroj informací o tom, jak zpracováváme Vaše osobní údaje.

Tyto Informace o zpracování osobních údajů upravují zpracování osobních údajů 
pojistníka, pojištěného a třetích osob a použijí se také přiměřeně na zpracování 
osobních údajů zájemce o pojištění, budoucího pojistníka nebo budoucího 
pojištěného. Tyto Informace o zpracování osobních údajů se vztahují na:

•	 Pojištění přerušení provozu
•	 Pojištění přepravy
•	 Pojištění odpovědnosti
•	 Pojištění majetku
•	 Cestovní pojištění
•	 Pojištění právní ochrany

A.	 Jaké osobní údaje zpracováváme?

Zpracováváme následující osobní údaje:
a)	 Identifikační údaje, kterými se rozumí zejména jméno, příjmení, titul, 

rodné číslo, bylo‑li přiděleno, jinak datum narození, adresa trvalého poby‑
tu, státní příslušnost, číslo a platnost průkazu totožnosti, obchodní firma, 
místo podnikání a identifikační číslo podnikající fyzické osoby, bankovní 
spojení

b	 Kontaktní údaje, kterými se rozumí osobní údaje, které nám umožňují 
kontakt s Vámi, zejména korespondenční adresa, telefonní číslo, emailová 
adresa apod.

c)	 Údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění, kterými se rozumí 
zejména informace o předmětu pojištění, jeho ocenění a umístění (v po‑
jištění majetku), o  charakteru vykonávané činnosti (v  případě pojištění 
přerušení provozu nebo pojištění odpovědnosti), o délce pobytu a cílové 
destinaci (v případě cestovního pojištění), včetně originálů nebo kopií do‑
kumentů poskytnutých za tímto účelem

d)	 Údaje o využívání služeb, kterými se rozumí zejména údaje o sjednání 
a využívání našich služeb, o nastavení smluv a parametrech pojištění, úda‑
je získané během likvidace, údaje získané v rámci služby MojeČPP, zázna‑
my emailové komunikace a záznamy telefonních hovorů

e)	 Údaje o  zdravotním stavu a  genetické údaje, kterými se rozumí údaje 
o Vašem tělesném a duševním zdraví, včetně údajů o poskytnutí zdravot‑
ních služeb vypovídajících o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje za‑
hrnující zejména Vaše predispozice k různým chorobám a onemocněním. 
Tyto údaje však zpracováváme pouze u těch pojištění, kde je uzavření po‑
jistné smlouvy nebo pojistné plnění vázáno na zjišťování zdravotního stavu.

V případě, že podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiný dokument prostřednic‑
tvím podepisovacího zařízení, zpracováváme také biometrické údaje v  tomto 
podpisu obsažené. Jde například o rychlost, tlak, zrychlení a sklon pera v jednot‑
livých částech podpisu.

B.	 Proč osobní údaje zpracováváme a co nás k tomu opravňuje?

V rámci pojišťovací činnosti zpracováváme osobní údaje pro různé účely a v růz‑
ném rozsahu buď:

a)	 na základě Vašeho souhlasu, nebo
b)	 bez Vašeho souhlasu na základě plnění smlouvy, našeho oprávněného zá‑

jmu, z důvodu plnění právní povinnosti nebo na základě nezbytnosti pro 
určení, obhajobu a výkon právních nároků.

Zda Váš souhlas vyžadujeme, je závislé na tom, o jaké konkrétní zpracování jde 
a v jaké pozici ve vztahu k nám vystupujete. Můžete být zejména v postavení po-
jistníka, tedy osoby, která uzavírá pojistnou smlouvu, pojištěného, tedy osoby, 
na jejíž pojistné nebezpečí je pojistná smlouva uzavřena, nebo třetí osoby, jakou 

je oprávněná osoba, které bude v případě likvidace pojistné události vyplaceno 
pojistné plnění.

B.1		� ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ

Zpracování citlivých osobních údajů pojištěného a poškozeného
Jste‑li pojištěný nebo poškozený a vyžaduje‑li to povaha pojištění nebo pojistné 
události, zpracováváme v nezbytném rozsahu údaje o Vašem zdravotním stavu 
a genetické údaje bez Vašeho souhlasu na základě nezbytnosti pro určení, vý-
kon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účely:

-	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události),

-	 správy a ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza‑
vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje 
použít pro vyřizování Vašich žádostí),

-	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení),

-	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů).

Pro tyto účely uchováváme údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje po 
dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci práv a povinností plynoucích z pojiště‑
ní, tedy po dobu provedení likvidace pojistné události a po dobu trvání promlčecí 
doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo 
souvisejících s pojištěním prodlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu 
našich právních nároků. V případě zahájení soudního, správního nebo jiného říze‑
ní zpracováváme Vaše osobní údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání 
takových řízení.

Zpracování citlivých osobních údajů pojistníka, pojištěného a dalších osob
Ať jste pojistník, pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba podepisující smlouvu nebo 
jiný dokument prostřednictvím podepisovacího zařízení, zpracováváme biomet-
rické údaje obsažené ve Vašem podpisu také na základě nezbytnosti pro urče-
ní, výkon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účel:

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení).

Pro tento účel osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re‑
alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po 
dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let 
od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro‑
dlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. V pří‑
padě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme Vaše osobní 
údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ V RÁMCI POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ 
PROVOZU PRO NEZÁVISLÉ ČINNOSTI

Tato část se na Vás vztahuje, pouze pokud dochází ke zpracování osobních úda‑
jů v rámci pojištění přerušení provozu pro nezávislé činnosti nebo v souvislosti 
s ním.

Zpracování citlivých osobních údajů na základě Vašeho souhlasu
Jste‑li pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné 
smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu na základě Vašeho výslovného 
souhlasu údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje, a to pro účely:

-	 kalkulace, návrhu a  uzavření pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, aby‑
chom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

-	 posouzení přijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno‑
tili Váš zdravotní stav ve vazbě na riziko pojistné události),

-	 zajištění a soupojištění (jinak řečeno pro to, abychom mohli údaje o Vašem 
zdravotním stavu a genetické údaje předat zajistiteli, tedy společnosti, se 
kterou jsme si rozdělili pojistné riziko a která v případě pojistné události 
ponese část výdajů na pojistné plnění, nebo jiné pojišťovně, abychom si 
rovněž s ní rozdělili pojistné riziko).

Na základě Vašeho souhlasu zpracováváme tyto údaje po dobu trvání procesu 
uzavírání smlouvy a po dobu trvání smluvního vztahu.

Tento souhlas je dobrovolný, avšak je podmínkou pro uzavření pojistné smlouvy, 
resp. přistoupení k pojistné smlouvě. Tento souhlas můžete kdykoliv odvolat. Od‑
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INFORMACE O ZPRACOVANI’ OSOBNiCH UDAJU V NEZIVOTNI'M POJISTENi
(déle jen ,,lnformace o zpracovénl' osobnl'ch ddajfi”)

Ceské podnikatelska’ pojiit'ovna, a. 5., Vienna Insurance Group, ICO: 63998530,
se sidlem Pobreini 665/23, 186 00 Praha 8, zapsana’ v obchodnl’m rejstrl'ku ve—
deném Méstskym soudem v Praze, pod sp. 2n. B 3433 (da’le jen ,,my") povaiuje
ochranu osobnl’ch Udajl‘] za nedl’lnou souéa’st svy'Ich zévazkl‘] vfiéi klientfim. Ochra—
né osobnl’ch udajfi proto vénujeme na’leiitou pozornost a pri zajiéténl’ ochrany
osobnl’ch Udajfljedna’me v souladu s pra’vm’mi predpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace 0 tom, jaké osobnl’ udaje ve vztahu k fy—
zickym osoba’m zpracovévéme v pfl’padé uzavrenych pojistnych smluv nebo v sou—
vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobnl’ udaje zpracovéva’me na za'kladé
Vaéeho souhlasu nebo na za'kladéjiného prévm’ho zékladu (dfivodu), kjaky'Im 06e—
Ifim L'rdaje zpracova'véme, komu je mflieme preda'vat a jaké ma’te v souvislosti 5e
zpracova’m’m Vaéich osobnl’ch udajfi préva. Povaiujte tedy prosim tento dokument
za dfileiity zdroj informaCI' 0 tom, jak zpracovéva'me Va§e osobnl’ udaje.

Tyto Informace o zpracovém’osobnl’ch Udajfi upravujl'zpracova’m’osobm’ch udajfi
pojistnl'ka, pojiéténého a tretl'ch osob a pouiijl' se také pfimérené na zpracovénl'
osobnl’ch udajfi zéjemce o poji§téni, budouciho pojistnl'ka nebo budoucr’ho
poji§téného. Tyto Informace o zpracova’ni osobnl’ch udajfi se vztahujl' na:

. Pojiéténl’ preruéeni provozu

. Pojiéténl’ prepravy

. Pojiéténl’ odpovédnosti

. Pojiéténl’ majetku

. Cestovnl' pojiéténl’

. Pojiéténl’ prévni ochrany

A. Jaké osobnl’ ddaje zpracovévéme?

Zpracovévéme nésledujl’ci osobnl’ udaje:
a) ldentifikaénl’ fldaje, kterymi se rozuml’ zejména jméno, pFI’jmenI’, titul,

rodné él’slo, bylo—Ii pridéleno,jinak datum narozenl’, adresa trvalého poby—
tu, sta’tnl’ prisluénost, Eislo a platnost prfikazu totoinosti, obchodnl’ firma,
misto podnikénl’ a identifikaénl’ Eislo podnikajl'ci fyzické osoby, bankovm’
spojenl’

b Kontaktnl’ fldaje, kterymi 5e rozuml’ osobnl’ udaje, které na’m umoifiujl’
kontakt s Vémi, zejména korespondenénl’ adresa, telefonnl’ Eislo, emailova’
adresa apod.

c) Udaje pro ocenénl’ rizika pFi vstupu do pojiéténl', kteei 5e rozuml’
zejména informace o predmétu pojiéténl’,jeho ocenénl’ a umisténl’ (v po—
jiéténl’ majetku), o charakteru vykona’vané Einnosti (v pripadé pojiéténl'
preruéeni provozu nebo pojiéténl’ odpovédnosti), o délce pobytu a Cl'lové
destinaci (v pripadé cestovm’ho pojiéténl’), véetné origina’lfi nebo kopil’ do—
kumentl‘] poskytnutych 2a tI’mto UEelem

d) Udaje o vyuil'va'nl' sluieb, kterymi se rozuml' zejména udaje o sjednénl'
a vyuél'vénl' naéich sluieb, o nastaveni smluv a parametrech pojiéténl’, tida—
je ziskané béhem likvidace, udaje ZI'skané v rémci sluéby MojeCPP, zézna—
my emailové komunikace a za'znamy telefonnl'ch hovorl‘]

e) Udaje o zdravotnl'm stavu a genetické ddaje, kterymi se rozuml’ Udaje
o Vaéem télesném a duéevm’m zdravi, véetné udajfl o poskytnutl’ zdravot—
nl'ch sluieb vypovidajl'cfch o Vaéem zdravotnl'm stavu a genetické udaje za—
hrnujI'CI' zejména Vaée predispozice k rfiznym choroba’m a onemocnénl’m.
Tyto Udaje véak zpracovéva'me pouze u téch pojiéténl', kde je uzavreni po—
jistné smlouvy nebo pojistné plnénivéza’no na zjiét'ovénizdravotniho stavu.

V pripadé, 2e podepisujete pojistnou smlouvu nebojiny dokument prostrednic—
tvim podepisovaciho zarl'zenl', zpracova’va’me také biometrické ddaje v tomto
podpisu obsaiené. Jde napriklad o rychlost, tlak, zrychlenl’ a sklon pera vjednot—
livych éa’stech podpisu.

B. Proé osobnl’ ddaje zpracova’va’me a co nés k tomu opravr'luje?

V ra'mci pojiét'ovacf Einnosti zpracova’va’me osobnl’ udaje pro rfizné 0&e a v r02—
ném rozsahu bud’:

a) na zékladé Vaéeho souhlasu, nebo
b) bez Vaéeho souhlasu na za'kladé plnénl’ smlouvy, naéeho opra’vnéného zé—

jmu, z dflvodu plnénl’ pra’vnl' povinnosti nebo na zékladé nezbytnosti pro
urEenI’, obhajobu a vykon prévm’ch na’rokfi.

Zda Va'§ souhlas vyéadujeme, je zévislé na tom, 0 jaké konkrétnl’ zpracovém’jde
a vjaké pozici ve vztahu k na’m vystupujete. Mfiiete byt zejména v postavem’ po-
jistnl’ka, tedy osoby, ktera' uzavira’ pojistnou smlouvu, poji§téného, tedy osoby,
na jejl'é pojistné nebezpeil’je pojistné smlouva uzavrena, nebo tretl' osoby,jakou
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je opra’vnéna’ osoba, které bude v prl'padé |ikvidace pojistné udélosti vyplaceno
pojistné plnénl’.

B.1 ZPRACOVANiCITLIVVCH OSOBNiCH UDAJO

Zpracovénicitlivych osobnich L'Idaji'l poji§téného a po§kozeného
Jste—Ii pojiétény nebo poikozeny a vyéaduje—Ii to povaha pojiéténl’ nebo pojistné
uda’losti, zpracova’va’me v nezbytném rozsahu udaje o Vaéem zdravotnl'm stavu
a genetické udaje bez Vaéeho souhlasu na za'kladé nezbytnosti pro urEeni, vy-
kon nebo obhajobu prévnl'ch nérokfl, a to pro 06e;

— Iikvidace pojistné udd/osti (jinak reieno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné plnénl'v pripadé pojistné udélosti),

— spra'vya ukonc'enipojistné smlouvy (jinak FeEeno pro to, abychom i po uza-
vreni smlouvy mohli udaje o Vaéem zdravotnim stavu a genetické udaje
pouil’t pro vyrizovénI'Vaéich iédostl’),

— ochrany nasfi'ch pra'vnl'ch ndrokCI (jinak Feéeno pro to, abychom mohli ha’jit
naée pra’vm’ néroky v soudnl’m, mimosoudnl’m nebo vykonévacim rl'zenl'),

— prevence a odhalovdni pojistnYch podvodfi a jinYch protiprévnich jedndni
(jinak reéeno pro to, abychom zamezili ékoda’m, které ném mohou vznik-
nout v dflsledku péchénl’ pojistny'Ich podvodfi).

Pro tyto 0&e uchova’va’me udaje oVa§em zdravotnl'm stavu a genetické udaje po
dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci pra’v a povinnostl' plynoucfch z pojiété-
nI', tedy po dobu provedem’ |ikvidace pojistné uda’losti a po dobu trva’ni promléeci
doby (v délce maximélné 15 let 0d skonéenl’ pojiéténl’) nérokl‘] vyplyvajl'cich nebo
souvisejl'cich s pojiéténl’m prodlouienou o dalél’jeden rok s ohledem na ochranu
naéich prévm’ch na’rokfi.V prl'padé zaha’jenl’ soudnl’ho, sprévm’ho nebojiného Fl'ze-
nI' zpracova’va’me Vaée osobnl’ udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trva’nl'
takovych Fizenl’.

Zpracovénicitlivych osobnich L'Idaji'l pojistnika, pojiEténého a da|§ich osob
Afjste pojistnl'k, poji§tén§r nebo jakékolivjina’ osoba podepisujl’d smlouvu nebo
jiny dokument prostrednictvim podepisovaciho zaFI’zenI’, zpracova’va’me biomet-
rické ddaje obsaiené ve Vaéem podpisu také na za'kladé nezbytnosti pro urEe-
nI', vykon nebo obhajobu prévnl'ch nérokfl, a to pro UEeI:

. ochrany nasfi'ch pra'vnl'ch ndrokCI (jinak Feéeno pro to, abychom mohli ha’jit
naée pra’vm’ néroky v soudnl’m, mimosoudnl’m nebo vykonévacim rl'zenl').

Pro tento UEeI osobnl’ L'rdaje uchovévéme po dobu, po kterou je to nezbytné k re-
alizaci pra'v a povinnostl' plynoucich ze vza’jemného smluvniho vztahu (tedy po
dobu trva’m’ pojiéténl’) a po dobu trva’nl' promléeci doby (v délce maxima’lné15let
0d skonEenI’ pojiéténl’) na’rokt‘] vyplyvajl'cich nebo souvisejl'cich s pojiéténl'm pro-
dlouienou o dalél’jeden rok s ohledem na ochranu naéich pra’vnich nérokCl.V pri-
padé zaha’jenl’ soudnl’ho, sprévm’ho nebojiného Fizenl'zpracova'va'meVaée osobnl’
udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trva’m’takovych Fl'zenl'.

ZPRACOVANi CITLIVYCH OSOBNiCH UDAJU V RAMCI POJISTENi PRERUSENI'
PROVOZU PRO NEZAVISLE CINNOSTI

Tato Ea’st se na Va's vztahuje, pouze pokud docha'ZI' ke zpracova’ni osobnl’ch tida-
jfi v ra'mci pojiéténl’ preruéeni provozu pro neza’vislé éinnosti nebo v souvislosti
5 him.

Zpracovém’ citlivy'Ich osobnl’ch ddajfl na zékladé Vaéeho souhlasu
Jste—Ii poji§tény v ra’mci tohoto pojiéténl', pfl’padné dotéené osoba dle pojistné
smlouvy, zpracovévéme v nezbytném rozsahu na zékladé Vaéeho vyslovného
souhlasu udaje oVaéem zdravotnim stavu a genetické udaje, a to pro UEe:

— ka/kulace, na’vrhu a uzavfem' pojistné smlouvy (jinak Feéeno pro to, aby-
chom pro Va's mohli pripravit pojiéténl’ dleVaéich poiadavkfl a potreb),

— posouzenipfijatelnosti do poji§téni(jinak reéeno pro to, abychom zhodno-
tili Véé zdravotnl' stav ve vazbé na riziko pojistné uda’losti),

— zajifitém’a soupojifiténfljinak reéeno pro to, abychom mohli Lidaje o Vaéem
zdravotnim stavu a genetické udaje predat zajistiteli, tedy spoleénosti, 5e
kterou jsme si rozdélili pojistné riziko a ktera' v pfl’padé pojistné udélosti
ponese Ea’st vydajfi na pojistné plnénl’, nebo jiné pojiét'ovné, abychom si
rovnéi 5 nl' rozdélili pojistné riziko).

Na za'kladé Vaéeho souhlasu zpracova’véme tyto Udaje po dobu trva’ni procesu
uzaVI'ra'nI' smlouvy a po dobu trva’nl' smluvm’ho vztahu.

Tento souhlasje dobrovolny, avéakje podml’nkou pro uzavrenl' pojistné smlouvy,
resp. pFistoupenI’ k pojistné smlouvé. Tento souhlas mfiiete kdykoliv odvolat. Od-
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voláním souhlasu není dotčena zákonnost zpracování údajů o zdravotním stavu 
a genetických údajů do okamžiku odvolání.

Udělený souhlas můžete kdykoliv odvolat písemně na adrese Česká podnikatel‑
ská pojišťovna, a.  s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, 
nebo zasláním kopie dokumentu s Vaším podpisem na email info@cpp.cz. K od‑
volání souhlasu můžete využít formulář „Odvolání souhlasu se zpracováním údajů 
o zdravotním stavu a genetických údajů“, který je dostupný na našich webových 
stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Informace o odvolání souhlasu můžete také získat prostřednictvím klientské linky 
na čísle +420 957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.

Zpracování citlivých osobních údajů bez Vašeho souhlasu
Jste‑li pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné 
smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu bez Vašeho souhlasu údaje o Va‑
šem zdravotním stavu a genetické údaje na základě nezbytnosti pro určení, vý-
kon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účely:

•	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události),

•	 správy a ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza‑
vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a  genetické údaje 
použít pro vyřizování Vašich žádostí), s výjimkou změny pojistné smlouvy 
zahrnující posouzení přijatelnosti do pojištění, kterou provádíme na základě 
Vašeho souhlasu,

•	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů),

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení).

Pro tyto účely uchováváme údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje 
po dobu, po kterou je to nezbytné k  realizaci práv a  povinností plynoucích ze 
vzájemného smluvního vztahu (tedy po dobu trvání pojištění) a po dobu trvání 
promlčecí doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištění) nároků vyplýva‑
jících nebo souvisejících s pojištěním prodlouženou o další jeden rok s ohledem 
na ochranu našich právních nároků. V případě zahájení soudního, správního nebo 
jiného řízení zpracováváme Vaše osobní údaje v  nezbytném rozsahu po celou 
dobu trvání takových řízení.

B.2		� ZPRACOVÁNÍ OSTATNÍCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ (TJ. VYJMA CITLIVÝCH 
OSOBNÍCH ÚDAJŮ)

Zpracování osobních údajů pojistníka a pojištěného

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě plnění smlouvy a  našich 
oprávněných zájmů
Vaše osobní údaje zpracováváme na základě plnění smlouvy, pokud jste pojist-
ník, nebo na základě našich oprávněných zájmů, pokud jste pojištěný, když 
v  těchto případech oprávněné zájmy spočívají v  zajištění řádného chodu naší 
pojišťovací činnosti a plnění našich závazků vůči pojistníkovi. Na těchto právních 
základech zpracováváme Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro oce-
nění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání služeb, a to pro účely:

•	 kalkulace (modelace), návrhu a uzavření pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, 
abychom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

•	 posouzení přijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno‑
tili všechny okolnosti ve vazbě na riziko pojistné události),

•	 správy a  ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom mohli 
vyřizovat Vaše požadavky související s pojištěním),

•	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události).

V případě, že jste pojištěný a Vaše osobní údaje jsou zpracovávány na základě na‑
šich oprávněných zájmů, máte proti tomuto zpracování právo uplatnit námitku 
podrobněji popsanou v  kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud 
využijete svého práva vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů, jsme 
povinni Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetření 
Vaší námitky zjistíme, že máme k tomuto zpracování závažné oprávněné důvody.

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě našich dalších oprávněných 
zájmů
Ať jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme Vaše identifikační a kontaktní 
údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání 
služeb na základě našeho oprávněného zájmu (tedy bez Vašeho souhlasu) též 
pro účely:

•	 zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem a sou-
visejících vztahů s pojištěným, kde je naším oprávněným zájmem zajištění 
řádného chodu naší pojišťovací činnosti (např. pro vedení našich interních 
evidencí, provádění průzkumů spokojenosti),

•	 zajištění a soupojištění (jinak řečeno pro to, abychom mohli Vaše údaje pře‑
dat zajistiteli, tedy společnosti, se kterou jsme si rozdělili pojistné riziko 
a která v případě pojistné události ponese část výdajů na pojistné plnění, 
nebo jiné pojišťovně, abychom si rovněž s ní rozdělili pojistné riziko), kde 
je naším oprávněným zájmem rozložení rizik a ochrana solventnosti,

•	 statistiky a cenotvorby (jinak řečeno pro to, abychom mohli na základě Va‑
šich údajů přesněji odhadovat pojistné riziko), kde je naším oprávněným 
zájmem vyhodnocování a řízení rizik,

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení), 
kde je naším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně po‑
jistitele,

•	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů), kde je naším oprávněným 
zájmem předcházení vzniku pojistného podvodu a zabránění vzniku škod.

V případě skupinového pojištění zpracováváme na základě našich oprávněných 
zájmů ke shora uvedeným účelům identifikační a kontaktní údaje pojištěných 
osob, které nám poskytl pojistník.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re‑
alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po 
dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let 
od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro‑
dlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. V pří‑
padě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme Vaše osobní 
údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou 
v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud využijete svého práva 
vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů, jsme povinni Vaše osobní 
údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetření Vaší námitky zjistí‑
me, že máme k tomuto zpracování závažné oprávněné důvody.

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě plnění právních povinností
I my jako pojišťovna musíme plnit určité zákonem stanovené povinnosti. Pokud 
Vaše osobní údaje zpracováváme právě z tohoto důvodu, nemusíme získat pro 
takové zpracování Váš souhlas.

Ať jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme na tomto právním základě Vaše 
identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojiš-
tění, a to z důvodu dodržování zejména následujících zákonů:

•	 zákona č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky 
výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se 
informovat o skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění 
se podílejících, a to za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu 
a jiného protiprávního jednání),

•	 zákona upravujícího distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména 
kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelů, a za 
tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištění Vaší zpětné vazby tý‑
kající se průběhu sjednávání pojištění),

•	 zákona č.  69/2006 Sb., o  provádění mezinárodních sankcí (tento zákon 
ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních 
sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra‑
cování ukládají právní předpisy, tj. maximálně po dobu 10 let ode dne ukončení 
smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti 
tomuto zpracování vznést námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tyto 
údaje zpracovávat.

Zpracování osobních údajů třetích osob

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě našich dalších oprávně-
ných zájmů
Na základě oprávněného zájmu dále zpracováváme bez jejich souhlasu identifi-
kační a kontaktní údaje

-	 poškozených a oprávněných osob pro účely likvidace pojistných událos-
tí, ochrany našich právních nároků a prevence a odhalování pojistných pod-
vodů a  jiných protiprávních jednání a  zajištění řádného nastavení a  plnění 
smluvních vztahů s pojistníkem a souvisejících vztahů s pojištěným, případně 
poškozeným nebo oprávněnou osobou (jinak řečeno pro to, abychom v pří‑
padě pojistné události vyplatili pojistné plnění správné osobě), kde je na‑
ším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně pojistitele,

-	 zástupců právnických osob, zákonných zástupců a jiných osob opráv-
něných zastupovat pojistníka nebo pojištěného pro účely kalkulace, 
návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, li-
kvidace pojistných událostí, ochrany našich právních nároků, prevence a od-
halování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání, kde je naším 
oprávněným zájmem zajištění řádného chodu naší pojišťovací činnosti 
a předcházení vzniku škod na straně pojistitele,

-	 lékařů a pověřených poskytovatelů zdravotních služeb, kteří vedou či 
zajišťují zdravotní dokumentaci pojištěného nebo poškozeného, pro úče‑
ly kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do 
pojištění a likvidace pojistných událostí, kde je naším oprávněným zájmem 
zajištění řádného chodu naší pojišťovací činnosti.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné 
k realizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy 
po dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 
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voláním souhlasu není dotčena zákonnost zpracování údajů o zdravotním stavu 
a genetických údajů do okamžiku odvolání.

Udělený souhlas můžete kdykoliv odvolat písemně na adrese Česká podnikatel‑
ská pojišťovna, a.  s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, 
nebo zasláním kopie dokumentu s Vaším podpisem na email info@cpp.cz. K od‑
volání souhlasu můžete využít formulář „Odvolání souhlasu se zpracováním údajů 
o zdravotním stavu a genetických údajů“, který je dostupný na našich webových 
stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Informace o odvolání souhlasu můžete také získat prostřednictvím klientské linky 
na čísle +420 957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.

Zpracování citlivých osobních údajů bez Vašeho souhlasu
Jste‑li pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné 
smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu bez Vašeho souhlasu údaje o Va‑
šem zdravotním stavu a genetické údaje na základě nezbytnosti pro určení, vý-
kon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účely:

•	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události),

•	 správy a ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza‑
vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a  genetické údaje 
použít pro vyřizování Vašich žádostí), s výjimkou změny pojistné smlouvy 
zahrnující posouzení přijatelnosti do pojištění, kterou provádíme na základě 
Vašeho souhlasu,

•	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů),

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení).

Pro tyto účely uchováváme údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje 
po dobu, po kterou je to nezbytné k  realizaci práv a  povinností plynoucích ze 
vzájemného smluvního vztahu (tedy po dobu trvání pojištění) a po dobu trvání 
promlčecí doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištění) nároků vyplýva‑
jících nebo souvisejících s pojištěním prodlouženou o další jeden rok s ohledem 
na ochranu našich právních nároků. V případě zahájení soudního, správního nebo 
jiného řízení zpracováváme Vaše osobní údaje v  nezbytném rozsahu po celou 
dobu trvání takových řízení.

B.2		� ZPRACOVÁNÍ OSTATNÍCH OSOBNÍCH ÚDAJŮ (TJ. VYJMA CITLIVÝCH 
OSOBNÍCH ÚDAJŮ)

Zpracování osobních údajů pojistníka a pojištěného

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě plnění smlouvy a  našich 
oprávněných zájmů
Vaše osobní údaje zpracováváme na základě plnění smlouvy, pokud jste pojist-
ník, nebo na základě našich oprávněných zájmů, pokud jste pojištěný, když 
v  těchto případech oprávněné zájmy spočívají v  zajištění řádného chodu naší 
pojišťovací činnosti a plnění našich závazků vůči pojistníkovi. Na těchto právních 
základech zpracováváme Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro oce-
nění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání služeb, a to pro účely:

•	 kalkulace (modelace), návrhu a uzavření pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, 
abychom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

•	 posouzení přijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno‑
tili všechny okolnosti ve vazbě na riziko pojistné události),

•	 správy a  ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom mohli 
vyřizovat Vaše požadavky související s pojištěním),

•	 likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout 
pojistné plnění v případě pojistné události).

V případě, že jste pojištěný a Vaše osobní údaje jsou zpracovávány na základě na‑
šich oprávněných zájmů, máte proti tomuto zpracování právo uplatnit námitku 
podrobněji popsanou v  kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud 
využijete svého práva vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů, jsme 
povinni Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetření 
Vaší námitky zjistíme, že máme k tomuto zpracování závažné oprávněné důvody.

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě našich dalších oprávněných 
zájmů
Ať jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme Vaše identifikační a kontaktní 
údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání 
služeb na základě našeho oprávněného zájmu (tedy bez Vašeho souhlasu) též 
pro účely:

•	 zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem a sou-
visejících vztahů s pojištěným, kde je naším oprávněným zájmem zajištění 
řádného chodu naší pojišťovací činnosti (např. pro vedení našich interních 
evidencí, provádění průzkumů spokojenosti),

•	 zajištění a soupojištění (jinak řečeno pro to, abychom mohli Vaše údaje pře‑
dat zajistiteli, tedy společnosti, se kterou jsme si rozdělili pojistné riziko 
a která v případě pojistné události ponese část výdajů na pojistné plnění, 
nebo jiné pojišťovně, abychom si rovněž s ní rozdělili pojistné riziko), kde 
je naším oprávněným zájmem rozložení rizik a ochrana solventnosti,

•	 statistiky a cenotvorby (jinak řečeno pro to, abychom mohli na základě Va‑
šich údajů přesněji odhadovat pojistné riziko), kde je naším oprávněným 
zájmem vyhodnocování a řízení rizik,

•	 ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit 
naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení), 
kde je naším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně po‑
jistitele,

•	 prevence a  odhalování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání 
(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik‑
nout v důsledku páchání pojistných podvodů), kde je naším oprávněným 
zájmem předcházení vzniku pojistného podvodu a zabránění vzniku škod.

V případě skupinového pojištění zpracováváme na základě našich oprávněných 
zájmů ke shora uvedeným účelům identifikační a kontaktní údaje pojištěných 
osob, které nám poskytl pojistník.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re‑
alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po 
dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let 
od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro‑
dlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. V pří‑
padě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme Vaše osobní 
údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou 
v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud využijete svého práva 
vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů, jsme povinni Vaše osobní 
údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetření Vaší námitky zjistí‑
me, že máme k tomuto zpracování závažné oprávněné důvody.

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě plnění právních povinností
I my jako pojišťovna musíme plnit určité zákonem stanovené povinnosti. Pokud 
Vaše osobní údaje zpracováváme právě z tohoto důvodu, nemusíme získat pro 
takové zpracování Váš souhlas.

Ať jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme na tomto právním základě Vaše 
identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojiš-
tění, a to z důvodu dodržování zejména následujících zákonů:

•	 zákona č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky 
výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se 
informovat o skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění 
se podílejících, a to za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu 
a jiného protiprávního jednání),

•	 zákona upravujícího distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména 
kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelů, a za 
tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištění Vaší zpětné vazby tý‑
kající se průběhu sjednávání pojištění),

•	 zákona č.  69/2006 Sb., o  provádění mezinárodních sankcí (tento zákon 
ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních 
sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra‑
cování ukládají právní předpisy, tj. maximálně po dobu 10 let ode dne ukončení 
smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti 
tomuto zpracování vznést námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tyto 
údaje zpracovávat.

Zpracování osobních údajů třetích osob

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě našich dalších oprávně-
ných zájmů
Na základě oprávněného zájmu dále zpracováváme bez jejich souhlasu identifi-
kační a kontaktní údaje

-	 poškozených a oprávněných osob pro účely likvidace pojistných událos-
tí, ochrany našich právních nároků a prevence a odhalování pojistných pod-
vodů a  jiných protiprávních jednání a  zajištění řádného nastavení a  plnění 
smluvních vztahů s pojistníkem a souvisejících vztahů s pojištěným, případně 
poškozeným nebo oprávněnou osobou (jinak řečeno pro to, abychom v pří‑
padě pojistné události vyplatili pojistné plnění správné osobě), kde je na‑
ším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně pojistitele,

-	 zástupců právnických osob, zákonných zástupců a jiných osob opráv-
něných zastupovat pojistníka nebo pojištěného pro účely kalkulace, 
návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, li-
kvidace pojistných událostí, ochrany našich právních nároků, prevence a od-
halování pojistných podvodů a  jiných protiprávních jednání, kde je naším 
oprávněným zájmem zajištění řádného chodu naší pojišťovací činnosti 
a předcházení vzniku škod na straně pojistitele,

-	 lékařů a pověřených poskytovatelů zdravotních služeb, kteří vedou či 
zajišťují zdravotní dokumentaci pojištěného nebo poškozeného, pro úče‑
ly kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do 
pojištění a likvidace pojistných událostí, kde je naším oprávněným zájmem 
zajištění řádného chodu naší pojišťovací činnosti.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné 
k realizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy 
po dobu trvání pojištění) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 

vola'nl'm souhlasu nenl’ dotiena zékonnost zpracovém’ udajfl o zdravotnl'm stavu
a genetickych udajt‘] do okamiiku odvola’ni.

Udéleny souhlas mfiiete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Ceska’ podnikatel—
ska’ pojiét’ovna, a. 5., Vienna Insurance Group, Pobreim’ 665/23, 186 00 Praha 8,
nebo zaslénl’m kopie dokumentu sVaéI'm podpisem na email info@cpp.cz. K od—
vola’m’souhlasu mfliete vyuiit formula'F,,OdvolénI'souhlasu se zpracova’nim udajfi
o zdravotm’m stavu a genetickych udajfi", kteryje dostupny na naéich webovych
strénka’ch www.cpp.cz v sekci,,O SPOLECNOSTI".

Informace o odvola’nl' souhlasu mfiiete také ziskat prostrednictvlm klientské linky
na él’sle +420 957444555 nebo na emailu info@cpp.cz.

Zpracovénl' citlivfrch osobnl’ch L'Idajfl bez Va§eho souhlasu
Jste—li pojiitény v rémci tohoto pojiéténl’, pFI’padné dotéena' osoba dle pojistné
smlouvy, zpracova’véme v nezbytném rozsahu bez Vaéeho souhlasu udaje 0 Va—
§em zdravotm’m stavu a genetické Udaje na zékladé nezbytnosti pro uréenl’, vy-
kon nebo obhajobu prévnl'ch nérokfl, a to pro déely:

. Iikvidace pojistné uda’losti (jinak feéeno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné plném’v pripadé pojistné udélosti),

. sprdvya ukonc’enl’pojistné smlouvy (jinak Feéeno pro to, abychom i po uza—
vFenI' smlouvy mohli udaje o Vaéem zdravotnl'm stavu a genetické Udaje
pouil’t pro vyfizova'nl' Vaéich 2a’dost0, s vyjimkou zmény pojistné smlouvy
zahrnujl’cl posouzenl’ prijatelnosti do pojiéténl', kterou provédl'me na zékladé
Vaéeho souhlasu,

. prevence a odhalovdn/ pojistnjch podvodt) a jinjch protiprévn/ch jednén/
(jinak Feéeno pro to, abychom zamezili ékoda’m, které ném mohou vznik—
nout v dflsledku pécha’nl’ pojistm'Ich podvodfi),

. ochrany na§ich prévnich ndroklfi (jinak Feéeno pro to, abychom mohli héjit
naée prévnl' néroky v soudnl’m, mimosoudnl’m nebo vykona’vaclm FI’zenI').

Pro tyto L'Jéely uchova’va’me udaje o Vaéem zdravotnim stavu a genetické udaje
po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci pra’v a povinnosti plynoucich 2e
vza'jemného smluvm’ho vztahu (tedy po dobu trva’nl' pojiéténl’) a po dobu trvénl'
promléeci doby (v délce maximélné 15 let od skonéenl’ pojiéténl’) nérokfi vyplyva—
jl'cich nebo souvisejl'clch s pojiéténl’m prodlouienou o dalél'jeden rok s ohledem
na ochranu naéich pra’vm’ch na’rokfi.V pfl’padézahéjenisoudm’ho, spra’vniho nebo
jiného Fizenl’ zpracova’va’me Vaée osobnl’ L'rdaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trva'nl' takovych Fizenl’.

B.2 ZPRACOVANI' OS'J'ATNI'CH OSOBNlCH UDAJCI (TJ. VYJMA CITLIVYCH
OSOBNlCH UDAJU)

Zpracovém’osobnich L'Idajfl pojistnika a poji§téného

Zpracovénl' bez Vageho souhlasu - na zékladé plnénl’ smlouvy a naéich
opra’vnénych zéjmfl
Vaée osobnl’ udaje zpracova’va’me na za’kladé plnénl’smlouvy, pokud jste pojist-
nl'k, nebo na za’kladé naéich opra’vnénych za'iI, pokud jste poji§tény, kdyi
v téchto pripadech oprévnéné zéjmy spoél'vajl' v zajiéténl’ Fa’dného chodu naél’
pojiéfovaci Einnosti a plnénl’ naéich za’vazkfi vfiéi pojistnl'kovi. Na téchto pra’vnich
zékladech zpracova’va’me Vaée identifikaénl’ a kontaktnl’ L'Idaje, L'Idaje pro oce-
nénl’ rizika pri vstupu do poji§téni a L'Idaje o vyuil'vénl' sluieb, a to pro déely:

. kalkulace (mode/ace), na'vrhu a uzavr'en/pojistnésmlouvy (jinak reéeno pro to,
abychom pro Va's mohli pripravit pojiéténl' dle Vaéich poiadavkfl a potFeb),

. posouzenipr'ijate/nosti do pojiitén/ (jinak reEeno pro to, abychom zhodno—
tili véechny okolnosti ve vazbé na riziko pojistné udélosti),

. sprdvy a ukonéen/pojistné smlouvy (jinak Feéeno pro to, abychom mohli
vizovat Vaée poiadavky souvisejl'ci s pojiéténl’m),

. Iikvidacepojistné uda’losri (jinak Feéeno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné plném’v pripadé pojistné udélosti).

V prl'padé, iejste pojigtény a Vaée osobnl’ l'Jdaje jsou zpracovéva'ny na za’kladé na—
§ich oprévnénych za’jmfi, ma’te proti tomuto zpracovénl' pra'vo uplatnit na’mitku
podrobnéji popsanou v kapitole ,,Prévo vznést na’mitku proti zpracovénl'“. Pokud
vyuiijete svého préva vznést némitku proti zpracova’nI'Vaéich osobnl’ch udajfi,jsme
povinni Va§e osobnl’ Lidaje pro dany déel déle nezpracovévat, ledaie v ra'mci éetreni
Vaél' némitky zjistl'me, 2e ma’me k tomuto zpracova’m’ za’vainé opra’vnéné dfivody.

Zpracovénl' bez Va§eho souhlasu - na zékladé naéich dalgl'ch oprévnénych
za'jmfl
Afjste pojistnl'k nebo pojiitény, zpracova’va’me Va§e identifikaénl’ a kontaktnl'
fidaje, fidaje pro ocenénl’ rizika pri vstupu do pojiéténl' a tidaje o vyuil'va'nl'
sluieb na za’kladé naéeho oprévnéného za’jmu (tedy bez Vaéeho souhlasu) téi
pro déely:

. zajis'téni r'ddného nastaven/ a plnénl' smluvm’ch vztahfi s pojistnikem a sou-
visejic/ch vztahli s poji§tém7m, kde je naél’m oprévnénYm zéjmem zajiéténl’
Fédného chodu naél’ pojiét’ovacr' Einnosti (napf. pro vedem’ naéich interm’ch
evidend, prova’déni prfizkumfi spokojenosti),

. zajis'ténia soupoji§téni(jinak Feéeno pro to, abychom mohli Vaée udaje pre—
dat zajistiteli, tedy spoleénosti, se kterou jsme si rozdélili pojistné riziko
a které v pripadé pojistné uda’losti ponese Eést vydajfl na pojistné plnénl’,
nebojiné pojiét’ovné, abychom si rovnéi 5 nl' rozdélili pojistné riziko), kde
je naél’m oprévnénym za’jmem rozloienl’ rizik a ochrana solventnosti,
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. statistikya cenotvorby (jinak Feéeno pro to, abychom mohli na zékladé Va-
éich udajfl presnéji odhadovat pojistné riziko), kde je naél’m opra’vnénym
zéjmem vyhodnocova’ni a Fizenl’ rizik,

. ochrany nasfi'ch pra'vnl'ch ndrokCI (jinak Feéeno pro to, abychom mohli ha’jit
naée prévni na’roky v soudnl’m, mimosoudnl’m nebo vykonévacim FI’zenI'),
kdeje naél’m oprévnénym zéjmem pfedchézenl’ vzniku §kod na strané po-
jistitele,

. prevence a odhalovdni pojistnYch podvodfi a jinYch protiprévnich jedndni
(jinak Feéeno pro to, abychom zamezili ékoda’m, které ném mohou vznik-
nout v dfisledku pa’cha’nl’ pojistnych podvodfi), kdeje naél’m oprévnénym
zéjmem predcha'zenivzniku pojistného podvodu a zabra’nénivzniku ékod.

V pfl’padé skupinového pojiéténl'zpracovéva'me na za’kladé naéich oprévnénych
za’jml‘] ke shora uvedem'Im Uéelfim identifikaénl’a kontaktnl'l'ldaje pojiiténflch
osob, které na’m poskytl pojistnl'k.

Pro tyto (1&e osobnl’ Lidaje uchovévéme po dobu, po kterou je to nezbytné k re-
alizaci pra'v a povinnostl' plynoucich ze vza’jemného smluvniho vztahu (tedy p0
dobu trva’m’ pojiéténl’) a po dobu trva’nl' promléeci doby (v délce maxima’lné 15 let
od skonEenI’ pojiéténl’) na’rokt‘] vyplyvajl'cich nebo souvisejl'cich s pojiéténl'm pro-
dlouienou o daléljeden rok s ohledem na ochranu naéich pra’vnich nérokCl.V pri-
padé zaha’jenl’ soudnl’ho, sprévm’ho nebojiného Fizenl'zpracova'va'meVaée osobnl’
udaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trva’m’takovych rl'zenl'.

Proti tomuto zpracovém’ ma’te pra’vo uplatnit némitku podrobnéji popsanou
v kapitole,,Pra'vo vznést némitku proti zpracovénl'“. Pokud vyuéijete svého pra’va
vznést némitku proti zpracovénI'Vaéich osobnl’ch udajfi,jsme povinniVaée osobnl’
udaje pro dany UEel déle nezpracovévat, ledaie v ra'mci éetreniVaél' némitky zjistl—
me, 2e méme k tomuto zpracova’ni za’vainé oprévnéné dfivody.

Zpracovém’ bez Vaieho souhlasu - na za'kladé plnénl’ prévnl'ch povinnostl'
| my jako pojiét'ovna musime plnit uréité zékonem stanovené povinnosti. Pokud
Vaée osobnl’ udaje zpracova’véme prévé z tohoto dfivodu, nemusime Zl'skat pro
takové zpracovém’Va'é souhlas.

Afjste pojistnl'k nebo pojiétény, zpracovévéme na tomto prévm’m zékladé Vaée
identifikaénl’ a kontaktnl’ tidaje, L'Idaje pro ocenénl’ rizika pri vstupu do pojii-
ténl’, a to z dfivodu dodriovéni zejména na’sledujl’cich zékom‘]:

. zékona E. 277/2009 5b., 0 pojiét’ovnictvi (tento za’kon stanovr’ podml’nky
vykonu pojiét'ovaci Einnosti a uklédé povinnost pojiét’ovna’m vzéjemné se
informovat o skuteénostech tykajl'cich se pojiéténl’ a osoba’ch na pojiéténl’
se podilejl'cich, a to za UEelem prevence a odhalova’ni pojistného podvodu
a jiného protiprévnihojedna’ni),

. zékona upravujl'ciho distribuci pojiéténl' (tento zékon ném ukla’dé zejména
kontrolovat dodriova’ni povinnostl' pojiét'ovaclch zprostfedkovatelfi, a za
timto l'Jéelem Va's mfiieme kontaktovat pro Zjl§téaa§l zpétné vazby ty-
kajl’cl se prfibéhu sjednéva'nl' poji§tén0,

. zékona E. 69/2006 5b., 0 provédém’ mezina’rodnl’ch sankcr’ (tento zékon
ukla’da’ povinnost provérovat, 2e klient nenl' subjektem mezinérodnl’ch
sankci).

Pro tyto 0&e osobnl’ udaje uchova’va’me po dobu, po kterou na’m jejich zpra-
cova’nl' ukla’dajl’ prévnl' predpisy, tj. maxima’lné po dobu 10 let ode dne ukonEenI’
smluvniho vztahu. Protoie ném toto zpracova’ni ukléda’ za’kon, nemfiiete proti
tomuto zpracovém’ vznést na’mitku ani odvolat souhlas, nebot’jsme povinni tyto
udaje zpracovévat.

Zpracovénl'osobnl'ch Odajfl tretich osob

Zpracovém’ osobnl’ch fidajfi tretl'ch osob na za'kladé na§ich dalél’ch oprévné-
nych zéjmfi
Na zékladé oprévnéného zéjmu déle zpracova’véme bezjejich souhlasu identifi-
kaénl’ a kontaktni fldaje

— poikozenych a oprévnénych osob pro 0&e Iikvidace pojistnych uda’los-
ti; ochrany nas'ich pra'vm'ch ndroklfi a prevence a odhalovdnipojistnych pod-
vodfi a jinych protiprévn/ch jedna’ni a zajifitén/ r'ddného nastavem' a p/néni
sm/uvn/ch vztahd 5 pojistnl'kem a souvisej/cich vzrahd s pojis'ténYm, pfipadné
posvkozenYm nebo oprdvnénou osobou (jinak Feéeno pro to, abychom v pri-
padé pojistné udélosti vyplatili pojistné plnénl’ spra’vné osobé), kdeje na-
él'm oprévnénym zéjmem pfedcha’zem’vzniku ékod na strané pojistitele,

— za'stupcfi prévnickych osob, zékonnych zéstupcfl a jinych osob opra’v-
nény'lch zastupovat pojistnl'ka nebo pojiéténého pro lic'e/y kalku/ace,
ndvrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, spra'vy a ukonEen/ pojistné smlouvy, Ii-
kvidace pojistnjch udd/ostl; ochrany nas'ich pra'vnl'ch nérokd, prevence (1 od-
ha/ovdnl' pojistnych podvodfi a jinych protipra’vm’ch jedndm’, kde je naéim
oprévnénym zéjmem zajiéténl’ Fa’dného chodu naél’ pojiét’ovacl éinnosti
a predchézenivzniku §kod na strané pojistitele,

— Iékarfi a povérenych poskytovatelfl zdravotnl'ch sluieb, kteFI’ vedou Ezi
zajiéfujl’ zdravotni dokumentaci pojiéténého nebo poékozeného, pro L'Jée-
Iy kalkulace, névrhu a uzavr'enl'pojistné smlouvy, posouzeni pr'ijatelnosti do
poji§ténia Iikvidace pojistnych uddlostl’, kde je naél’m opra’vnény'Im zéjmem
zajiéténl’ Fédného chodu naél' pojiét’ovaci éinnosti.

Pro tyto 0&e osobnl’ udaje uchova’va’me p0 dobu, po kterou je to nezbytné
k realizaci pra’v a povinnosti plynoucich ze vza'jemného smluvm’ho vztahu (tedy
po dobu trvénl' pojiéténl’) a po dobu trvénl' promléecl doby (v délce maximélné
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15 let od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním 
prodlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. 
V případě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme osobní 
údaje třetích osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

Jste‑li některou z výše uvedených osob, máte právo uplatnit námitku proti to‑
muto zpracování podrobněji popsanou v  kapitole „Právo vznést námitku proti 
zpracování“. Pokud využijete svého práva vznést námitku proti zpracování Vašich 
osobních údajů, jsme povinni Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracová‑
vat, ledaže v rámci šetření Vaší námitky zjistíme, že máme k tomuto zpracování 
závažné oprávněné důvody.

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě plnění právních povin-
ností
Osobní údaje třetích osob zpracováváme také proto, abychom splnili zákonné 
povinnosti, které nám ukládají zejména následující zákony:

•	 zákon č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky 
výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se 
informovat o skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění 
se podílejících, a to za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu 
a jiného protiprávního jednání),

•	 zákon upravující distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména 
kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelů, a za 
tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištění Vaší zpětné vazby tý‑
kající se průběhu sjednávání pojištění),

•	 zákon č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (tento zákon 
ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních 
sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra‑
cování ukládají právní předpisy, tj. maximálně po dobu 10 let ode dne ukončení 
smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti 
tomuto zpracování vznést námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tyto 
údaje zpracovávat.

C.	 Proč zpracováváme osobní údaje pro účely marketingu?

V rámci pojišťovací činnosti se Vám snažíme nabízet naše produkty a služby, pří‑
padně Vás odměňovat formou odměn a slev u některých našich partnerů. Tyto 
marketingové aktivity vykonáváme

a)	 v určitých případech bez Vašeho souhlasu na základě našeho oprávněné‑
ho zájmu;

b)	 v určitých případech pouze na základě Vašeho souhlasu.

Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného zájmu
Na základě našeho oprávněného zájmu budeme zpracovávat Vaše identifikační 
a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb a  informovat Vás o našich nových 
produktech a  službách. Nabídku od nás můžete dostat elektronicky, zejména 
SMSkou, emailem, přes sociální sítě nebo telefonicky, nebo klasickým dopisem či 
osobně od našich zástupců.
Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou 
v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud využijete svého práva 
vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů pro marketingové účely, 
jsme povinni Vaše osobní údaje pro tento účel dále nezpracovávat.
Nepřejete‑li si pouze, abychom Vás kontaktovali s  elektronickými obchodními 
sděleními, máte právo jejich zasílání od počátku odmítnout postupem uvedeným 
v pojistné smlouvě, případně v každém elektronickém sdělení, které Vám zašleme.

Marketingové aktivity prováděné pouze s Vaším souhlasem
Jste‑li pojistník, budeme na základě Vašeho souhlasu zpracovávat Vaše identifi-
kační a kontaktní údaje, údaje pro vyhodnocení potřeb a posouzení vhod-
nosti pojištění, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o vy-
užívání služeb, a to pro účely:

•	 zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostřed‑
ky, a

•	 provádění našich vlastních marketingových aktivit, které přesahují náš 
oprávněný zájem, kdy se jedná o zpracování za účelem vyhodnocení Va‑
šich potřeb a zasílání relevantnějších nabídek, v  rámci kterého můžeme 
sledovat Vaše chování, spojovat osobní údaje shromážděné pro odlišné 
účely a používat pokročilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv 
odvolat. V  případě, že souhlas odvoláte, nebude možné některé naše nabídky 
plně přizpůsobit Vašim potřebám a nebudeme Vám zasílat slevy či nabídky tře‑
tích stran.

Udělený souhlas můžete kdykoliv odvolat písemně na adrese Česká 
podnikatelská pojišťovna,  a.  s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 
186  00  Praha  8, nebo zasláním kopie dokumentu s Vaším podpisem na email 
info@cpp.cz. K odvolání souhlasu můžete využít formulář „Odvolání souhlasu se 
zpracováním osobních údajů pro účely marketingu“, který je dostupný na našich 
webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Informace o odvolání souhlasu můžete také získat prostřednictvím klientské linky 
na čísle +420 957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.

D.	 Kdo Vaše osobní údaje zpracovává a komu je předáváme?

Všechny zmíněné osobní údaje zpracováváme my jako správce. To znamená, že 
my stanovujeme shora vymezené účely, pro které Vaše osobní údaje shromažďu‑
jeme, určujeme prostředky zpracování a odpovídáme za jeho řádné provedení.

Pro zpracování osobních údajů rovněž využíváme služeb dalších zpracovatelů, kteří 
osobní údaje zpracovávají na náš pokyn. Takovými zpracovateli jsou zejména:

a)	 externí tiskárny v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely tisku 
a rozesílání korespondence týkající se pojištění, tedy pro účely naší vnitřní 
administrativní potřeby,

b)	 advokáti a  společnosti zajišťující vymáhání pohledávek v  případě, kdy 
zpracovávají osobní údaje za účelem ochrany našich právních nároků,

c)	 marketingové agentury v  případě, kdy zpracovávají osobní údaje, aby 
nám pomohly s přípravou a koordinací našich obchodních a reklamních 
aktivit, tedy pro účely nabízení našich vlastních produktů a služeb,

d)	 externí likvidátoři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely likvi‑
dace pojistných událostí,

e)	 smluvní lékaři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje o zdravotním sta‑
vu pro účely posouzení přijatelnosti do pojištění nebo likvidace pojistných 
událostí,

f )	 pojišťovací zprostředkovatelé v  případě, kdy zpracovávají osobní údaje 
pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukonče‑
ní pojistné smlouvy nebo pro účely zasílání našich reklamních sdělení,

g)	 poskytovatelé informačních systémů a technické infrastruktury v případě, 
kdy spravují interní systémy pro správu osobních údajů pro účely vnitřní 
administrativní potřeby,

h)	 další pojišťovny, které pro nás v rámci outsourcingu provádějí zpracování 
na základě příslušné smlouvy o sdílení nákladů.

Vaše osobní údaje můžeme předávat také dalším subjektům, které se nachází v roli 
správce. Jedná se zejména o zajišťovny, tedy společnosti, se kterými jsme si rozděli‑
li pojistné riziko a které v případě pojistné události ponesou část výdajů na pojistné 
plnění, nebo jiné pojišťovny, abychom si rovněž s nimi rozdělili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, že zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracování, 
můžeme změnit, jejich aktuální seznam naleznete na webové stránce www.cpp.cz 
v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Současně můžeme předávat osobní údaje také České asociaci pojišťoven 
(IČO: 49624024) a ostatním pojišťovnám, a to v rámci plnění povinností při pre‑
venci a odhalování pojistného podvodu dle zákona č. 277/2009 Sb., o pojišťovnic‑
tví, a dále v nezbytném rozsahu společnostem provádějícím audit naší činnosti. 
Dále jsme povinni zpracovávané osobní údaje předávat orgánům státní správy, 
soudům, orgánům činným v trestním řízení, orgánům dohledu v případě, že nás 
o to požádají. Rovněž můžeme osobní údaje předávat těmto subjektům a exeku‑
torům na základě našich oprávněných zájmů.

PŘEDÁVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ V RÁMCI CESTOVNÍHO POJIŠTĚNÍ

V některých případech cestovního pojištění (zejména v případě repatriace) pře‑
dáváme Vaše osobní údaje a  údaje o  zdravotním stavu a  genetické údaje 
zdravotnickým zařízením v zahraničí a dle sjednaného pojištění i v zemích mimo 
Evropskou unii. To vždy pouze v případě, kdy je takové předání nezbytné k po‑
skytnutí zdravotních služeb v těchto zemích.

E.	 Z jakých zdrojů osobní údaje získáváme?

Ve většině případů zpracováváme osobní údaje, které nám byly poskytnuty pří‑
mo Vámi v rámci jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo v rámci jakéhokoliv 
jiného kontaktu s Vámi (změna smlouvy, uplatnění práva na opravu apod.), a to 
případně i v souvislosti s jiným pojištěním.

Nejvíce osobních údajů získáváme přímo od Vás, tím že nám je vyplníte na pří‑
slušných formulářích a ve smluvní dokumentaci a v rámci telefonických hovorů, 
a to jak při kalkulaci, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, tak při následné správě 
pojištění a řešení pojistných událostí.

Údaje o Vašem zdravotním stavu získáváme především prostřednictvím zdravotní‑
ho dotazníku, hlášení pojistné události a zdravotní dokumentace (lékařské zprávy).

V případě, že jste pojištěný, ať již v rámci individuálního nebo skupinového pojištění, 
získáváme prostřednictvím těchto formulářů Vaše osobní údaje v některých přípa‑
dech přímo od pojistníka (např. pokud rodič poskytuje informace o svých dětech).

Vedle toho v omezeném rozsahu získáváme a dále zpracováváme osobní údaje 
z veřejně dostupných zdrojů, kterými jsou jak veřejné evidence (zejména veřejný 
rejstřík, insolvenční rejstřík), tak Vámi zveřejněné údaje na internetu, a  to vždy 
v souladu se zákonnými požadavky.

Dalším zdrojem osobních údajů mohou být jiné subjekty, pokud tak stanoví 
zvláštní předpis (např.  § 129 b zákona č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví) nebo 
pokud jinému subjektu dáte souhlas s  předáváním Vašich osobních údajů 
(např. udělením souhlasu k nabízení výrobků a služeb třetích stran).
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15 let od skončení pojištění) nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním 
prodlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků. 
V případě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme osobní 
údaje třetích osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení.

Jste‑li některou z výše uvedených osob, máte právo uplatnit námitku proti to‑
muto zpracování podrobněji popsanou v  kapitole „Právo vznést námitku proti 
zpracování“. Pokud využijete svého práva vznést námitku proti zpracování Vašich 
osobních údajů, jsme povinni Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracová‑
vat, ledaže v rámci šetření Vaší námitky zjistíme, že máme k tomuto zpracování 
závažné oprávněné důvody.

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě plnění právních povin-
ností
Osobní údaje třetích osob zpracováváme také proto, abychom splnili zákonné 
povinnosti, které nám ukládají zejména následující zákony:

•	 zákon č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky 
výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se 
informovat o skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění 
se podílejících, a to za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu 
a jiného protiprávního jednání),

•	 zákon upravující distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména 
kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelů, a za 
tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištění Vaší zpětné vazby tý‑
kající se průběhu sjednávání pojištění),

•	 zákon č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (tento zákon 
ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních 
sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra‑
cování ukládají právní předpisy, tj. maximálně po dobu 10 let ode dne ukončení 
smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti 
tomuto zpracování vznést námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tyto 
údaje zpracovávat.

C.	 Proč zpracováváme osobní údaje pro účely marketingu?

V rámci pojišťovací činnosti se Vám snažíme nabízet naše produkty a služby, pří‑
padně Vás odměňovat formou odměn a slev u některých našich partnerů. Tyto 
marketingové aktivity vykonáváme

a)	 v určitých případech bez Vašeho souhlasu na základě našeho oprávněné‑
ho zájmu;

b)	 v určitých případech pouze na základě Vašeho souhlasu.

Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného zájmu
Na základě našeho oprávněného zájmu budeme zpracovávat Vaše identifikační 
a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb a  informovat Vás o našich nových 
produktech a  službách. Nabídku od nás můžete dostat elektronicky, zejména 
SMSkou, emailem, přes sociální sítě nebo telefonicky, nebo klasickým dopisem či 
osobně od našich zástupců.
Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou 
v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Pokud využijete svého práva 
vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů pro marketingové účely, 
jsme povinni Vaše osobní údaje pro tento účel dále nezpracovávat.
Nepřejete‑li si pouze, abychom Vás kontaktovali s  elektronickými obchodními 
sděleními, máte právo jejich zasílání od počátku odmítnout postupem uvedeným 
v pojistné smlouvě, případně v každém elektronickém sdělení, které Vám zašleme.

Marketingové aktivity prováděné pouze s Vaším souhlasem
Jste‑li pojistník, budeme na základě Vašeho souhlasu zpracovávat Vaše identifi-
kační a kontaktní údaje, údaje pro vyhodnocení potřeb a posouzení vhod-
nosti pojištění, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o vy-
užívání služeb, a to pro účely:

•	 zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostřed‑
ky, a

•	 provádění našich vlastních marketingových aktivit, které přesahují náš 
oprávněný zájem, kdy se jedná o zpracování za účelem vyhodnocení Va‑
šich potřeb a zasílání relevantnějších nabídek, v  rámci kterého můžeme 
sledovat Vaše chování, spojovat osobní údaje shromážděné pro odlišné 
účely a používat pokročilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv 
odvolat. V  případě, že souhlas odvoláte, nebude možné některé naše nabídky 
plně přizpůsobit Vašim potřebám a nebudeme Vám zasílat slevy či nabídky tře‑
tích stran.

Udělený souhlas můžete kdykoliv odvolat písemně na adrese Česká 
podnikatelská pojišťovna,  a.  s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 
186  00  Praha  8, nebo zasláním kopie dokumentu s Vaším podpisem na email 
info@cpp.cz. K odvolání souhlasu můžete využít formulář „Odvolání souhlasu se 
zpracováním osobních údajů pro účely marketingu“, který je dostupný na našich 
webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Informace o odvolání souhlasu můžete také získat prostřednictvím klientské linky 
na čísle +420 957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz.

D.	 Kdo Vaše osobní údaje zpracovává a komu je předáváme?

Všechny zmíněné osobní údaje zpracováváme my jako správce. To znamená, že 
my stanovujeme shora vymezené účely, pro které Vaše osobní údaje shromažďu‑
jeme, určujeme prostředky zpracování a odpovídáme za jeho řádné provedení.

Pro zpracování osobních údajů rovněž využíváme služeb dalších zpracovatelů, kteří 
osobní údaje zpracovávají na náš pokyn. Takovými zpracovateli jsou zejména:

a)	 externí tiskárny v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely tisku 
a rozesílání korespondence týkající se pojištění, tedy pro účely naší vnitřní 
administrativní potřeby,

b)	 advokáti a  společnosti zajišťující vymáhání pohledávek v  případě, kdy 
zpracovávají osobní údaje za účelem ochrany našich právních nároků,

c)	 marketingové agentury v  případě, kdy zpracovávají osobní údaje, aby 
nám pomohly s přípravou a koordinací našich obchodních a reklamních 
aktivit, tedy pro účely nabízení našich vlastních produktů a služeb,

d)	 externí likvidátoři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely likvi‑
dace pojistných událostí,

e)	 smluvní lékaři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje o zdravotním sta‑
vu pro účely posouzení přijatelnosti do pojištění nebo likvidace pojistných 
událostí,

f )	 pojišťovací zprostředkovatelé v  případě, kdy zpracovávají osobní údaje 
pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukonče‑
ní pojistné smlouvy nebo pro účely zasílání našich reklamních sdělení,

g)	 poskytovatelé informačních systémů a technické infrastruktury v případě, 
kdy spravují interní systémy pro správu osobních údajů pro účely vnitřní 
administrativní potřeby,

h)	 další pojišťovny, které pro nás v rámci outsourcingu provádějí zpracování 
na základě příslušné smlouvy o sdílení nákladů.

Vaše osobní údaje můžeme předávat také dalším subjektům, které se nachází v roli 
správce. Jedná se zejména o zajišťovny, tedy společnosti, se kterými jsme si rozděli‑
li pojistné riziko a které v případě pojistné události ponesou část výdajů na pojistné 
plnění, nebo jiné pojišťovny, abychom si rovněž s nimi rozdělili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, že zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracování, 
můžeme změnit, jejich aktuální seznam naleznete na webové stránce www.cpp.cz 
v sekci „O SPOLEČNOSTI“.

Současně můžeme předávat osobní údaje také České asociaci pojišťoven 
(IČO: 49624024) a ostatním pojišťovnám, a to v rámci plnění povinností při pre‑
venci a odhalování pojistného podvodu dle zákona č. 277/2009 Sb., o pojišťovnic‑
tví, a dále v nezbytném rozsahu společnostem provádějícím audit naší činnosti. 
Dále jsme povinni zpracovávané osobní údaje předávat orgánům státní správy, 
soudům, orgánům činným v trestním řízení, orgánům dohledu v případě, že nás 
o to požádají. Rovněž můžeme osobní údaje předávat těmto subjektům a exeku‑
torům na základě našich oprávněných zájmů.

PŘEDÁVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ V RÁMCI CESTOVNÍHO POJIŠTĚNÍ

V některých případech cestovního pojištění (zejména v případě repatriace) pře‑
dáváme Vaše osobní údaje a  údaje o  zdravotním stavu a  genetické údaje 
zdravotnickým zařízením v zahraničí a dle sjednaného pojištění i v zemích mimo 
Evropskou unii. To vždy pouze v případě, kdy je takové předání nezbytné k po‑
skytnutí zdravotních služeb v těchto zemích.

E.	 Z jakých zdrojů osobní údaje získáváme?

Ve většině případů zpracováváme osobní údaje, které nám byly poskytnuty pří‑
mo Vámi v rámci jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo v rámci jakéhokoliv 
jiného kontaktu s Vámi (změna smlouvy, uplatnění práva na opravu apod.), a to 
případně i v souvislosti s jiným pojištěním.

Nejvíce osobních údajů získáváme přímo od Vás, tím že nám je vyplníte na pří‑
slušných formulářích a ve smluvní dokumentaci a v rámci telefonických hovorů, 
a to jak při kalkulaci, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, tak při následné správě 
pojištění a řešení pojistných událostí.

Údaje o Vašem zdravotním stavu získáváme především prostřednictvím zdravotní‑
ho dotazníku, hlášení pojistné události a zdravotní dokumentace (lékařské zprávy).

V případě, že jste pojištěný, ať již v rámci individuálního nebo skupinového pojištění, 
získáváme prostřednictvím těchto formulářů Vaše osobní údaje v některých přípa‑
dech přímo od pojistníka (např. pokud rodič poskytuje informace o svých dětech).

Vedle toho v omezeném rozsahu získáváme a dále zpracováváme osobní údaje 
z veřejně dostupných zdrojů, kterými jsou jak veřejné evidence (zejména veřejný 
rejstřík, insolvenční rejstřík), tak Vámi zveřejněné údaje na internetu, a  to vždy 
v souladu se zákonnými požadavky.

Dalším zdrojem osobních údajů mohou být jiné subjekty, pokud tak stanoví 
zvláštní předpis (např.  § 129 b zákona č.  277/2009 Sb., o  pojišťovnictví) nebo 
pokud jinému subjektu dáte souhlas s  předáváním Vašich osobních údajů 
(např. udělením souhlasu k nabízení výrobků a služeb třetích stran).

15 let od skon&eni pojiéténi) na'rok0 vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojiéténim
prodlouéenou o daléijeden rok s ohledem na ochranu naéich pra’vnich narok0.
V pripadé zaha’jeni soudniho, spra’vniho nebo jiného rizeni zpracova’vame osobni
0daje tretich osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trva’ni takovy'Ich iizeni.

Jste—Ii nékterou z vyée uvedenYch osob, ma'te pra’vo uplatnit némitku proti to—
muto zpracova’ni podrobnéji popsanou v kapitole "Pravo vznést na’mitku proti
zpracovani“. Pokud vyuéijete svého prava vznést na'mitku proti zpracovaniVaéich
osobnich 0daj0,jsme povinni Vaée osobni 0daje pro dany 0&el da’le nezpracové—
vat, ledaie v rémci éetieni Vaéi namitky zjistime, 2e mame k tomuto zpracova’ni
zévainé opravnéné d0vody.

Zpracovéni osobnich 0daj0 tretich osob na zékladé plnéni prévnich povin-
nosti
Osobni 0daje tretich osob zpracova’va’me také proto, abychom splnili zékonné
povinnosti, které nam ukla’dajizejména nasledujicizékony:

. za'kon &. 277/2009 5b., 0 pojiét’ovnictvi (tento zakon stanovi podminky
vykonu pojiét'ovaci &innosti a ukla’da’ povinnost pojiét’ovnam vzajemné se
informovat o skute&nostech tykajicich se pojiéténi a osoba’ch na pojiéténi
se podilejicich, a to za 0&elem prevence a odhalova’ni pojistného podvodu
a jiného protipravnihojedna'ni),

. za'kon upravujici distribuci pojiéténi (tento zakon na'm ukla’da’ zejména
kontrolovat dodriova’ni povinnosti pojiét’ovacich zprostiedkovatel0, a za
timto 0&elem Va's m02eme kontaktovat pro zjiéténiVaéi zpétné vazby ty—
kajici se pr0béhu sjedna'véni pojiéténi),

. za'kon &. 69/2006 5b., 0 provadéni mezinarodnich sankci (tento zékon
ukla’da’ povinnost provéiovat, ie klient neni subjektem mezina’rodnich
sankci).

Pro tyto 0&e osobni 0daje uchovava'me po dobu, po kterou ném jejich zpra—
covani ukla’daji pra’vni predpisy, tj. maxima’lné po dobu 10 let ode dne ukon&eni
smluvniho vztahu. Protoie na'm toto zpracova’ni ukla’da’ zakon, nemfiéete proti
tomuto zpracova’ni vznést namitku ani odvolat souhlas, nebot’jsme povinni tyto
0daje zpracova’vat.

C. Pro& zpracova’va’me osobni 0daje pro 0&ely marketingu?

V ra’mci pojiét’ovaci &innosti se Va'm snaiime nabizet naée produkty a sluiby, pri-
padné Vés odménovat formou odmén a slev u nékterych naéich partner0. Tyto
marketingové aktivity vykona’va’me

a) v ur&it)'lch pripadech bez Vaéeho souhlasu na za’kladé naéeho opra’vnéné—
ho zéjmu;

b) v ur&it)'Ich pripadech pouze na za’kladé Vaéeho souhlasu.

Marketingové aktivity provédéné na zékladé na§eho oprévnéného zéjmu
Na za’kladé naéeho opra’vnéného za’jmu budeme zpracova’vat Vaée identifika&ni
a kontaktni 0daje a 0daje o vyuiivéni sluieb a informovat Va's o naéich novych
produktech a sluiba’ch. Nabidku od nés mfiiete dostat elektronicky, zejména
SMSkou, emailem, pres socia’lni sité nebo telefonicky, nebo klasickYm dopisem &i
osobné od na§ich zastupcfi.
Proti tomuto zpracova’ni mate pra’vo uplatnit némitku podrobnéji popsanou
v kapitole,,Pravo vznést na'mitku proti zpracova’ni”. Pokud vyuiijete svého prava
vznést némitku proti zpracova’niVaéich osobnich 0daj0 pro marketingové 0&ely,
jsme povinni Vaée osobni 0daje pro tento 0&el dale nezpracova’vat.
Nepiejete—Ii si pouze, abychom Va's kontaktovali s elektronickymi obchodnimi
sdélenimi, mate pra’vo jejich zasiléni od po&a’tku odmitnout postupem uvedenym
v pojistné smlouvé, piipadné v kaidém elektronickém sdéleni, které Va'm zaéleme.

Marketingové aktivity provédéné pouze s Va§im souhlasem
Jste—Ii pojistnik, budeme na za’kladé Vaéeho souhlasu zpracovévat Vaée identifi-
kaEnI’ a kontaktni 0daje, 0daje pro vyhodnoceni potreb a posouzeni vhod-
nosti poji§téni, 0daje pro ocenéni rizika pri vstupu do pojiiténia 0daje o vy-
uiiva'ni sluieb, a to pro 0&ely:

. zasiléni slev &i jinych nabidek tretich stran, a to i elektronickymi prostred—
ky, a

. prova’déni naéich vlastnich marketingovy'Ich aktivit, které piesahuji na'§
opravnény za’jem, kdy se jedna’ o zpracova’ni za 0&elem vyhodnoceni Va—
éich potieb a zasila’ni relevantnéjéich nabidek, v ra'mci kterého mflieme
sledovat Vaée chovéni, spojovat osobni 0daje shroma’idéné pro odliéné
0&e a pouéivat pokro&i|é analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neur&itou, m0iete jej véak kdykoliv
odvolat. V piipadé, 2e souhlas odvoléte, nebude moiné nékteré naée nabidky
plné piizpfisobit Va§im potrebam a nebudeme Vém zasilat slevy &i nabidky tie-
tich stran.

Udéleny souhlas m02ete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Ceska’
podnikatelska’ pojiét'ovna, a. 5., Vienna Insurance Group, Pobieini 665/23,
186 00 Praha 8, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vaéim podpisem na email
info@cpp.cz. K odvola’ni souhlasu m02ete vyuéit formula'i,,Odvo|a'ni souhlasu se
zpracova’nim osobnich 0daj0 pro 0&e marketingu", kteryje dostupny na na§ich
weboch stra’nkéch www.cpp.cz v sekci,,O SPOLECNOSTI”.

Informace o odvola’ni souhlasu mfiiete také ziskat prostrednictvim klientské linky
na &I's|e +420 957444555 nebo na emailu info@cpp.cz.
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D. Kdo Va§e osobni 0daje zpracova’va’ a komu je pFeda’véme?

V§echny zminéné osobni 0daje zpracova’véme my jako spra’vce. To znamené, 2e
my stanovujeme shora vymezené 0&ely, pro které Vaée osobni 0daje shromaid'u-
jeme, ur&ujeme prostiedky zpracova’ni a odpovida’me za jeho Fédné provedeni.

Pro zpracova’ni osobnich 0daj0 rovnéi vyuiivame sluieb daléich zpracovatel0, kteri
osobni 0daje zpracova’vaji na na'§ pokyn.Takovymi zpracovateli jsou zejména:

a) externi tiska’rny v piipadé, kdy zpracova’vaji osobni 0daje pro 0&e tisku
a rozesila’ni korespondence tykajici se pojiéténi, tedy pro 0&e naéi vnitrni
administrativni potieby,

b) advoka’ti a spo|e&nosti zajiéfujici vyma'héni pohleda’vek v piipadé, kdy
zpracova’vaji osobni 0daje za 0&elem ochrany na§ich pra’vnich na'rok0,

c) marketingové agentury v piipadé, kdy zpracova’vaji osobni 0daje, aby
nam pomohly s piipravou a koordinaci naéich obchodnich a reklamnich
aktivit, tedy pro 0&e nabizeni naéich vlastnich produkt0 a sluieb,

d) externi likvida'tori v piipadé, kdy zpracova’vaji osobni 0daje pro 0&e likvi-
dace pojistnYch udalosti,

e) smluvni Iékari v piipadé, kdy zpracova’vaji osobni 0daje o zdravotnim sta-
vu pro 0&e posouzeni prijatelnosti do pojiéténi nebo |ikvidace pojistnych
uda’losti,

f) pojiét'ovaci zprostiedkovatele’ v pripadé, kdy zpracova’vaji osobni 0daje
pro 0&e kalkulace, na’vrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spra’vy a ukon&e-
ni pojistné smlouvy nebo pro 0&e zasiléni naéich reklamnich sdéleni,
poskytovatelé informa&nich systémfl a technické infrastruktury v pripadé,
kdy spravuji interni systémy pro sprévu osobnich 0daj0 pro 0&e vnitrni
administrativni potieby,
da|§i pojiét'ovny, které pro nas v ramci outsourcingu prova’déji zpracova’ni
na zékladé piisluéné smlouvy o sdileni na’klad0.

E9,
2:

Vaée osobni 0daje mfiieme pieda’vat také daléim subjektflm, které se nachéziv roli
spra’vce. Jedna’ se zejména o zajiéfovny, tedy spole&nosti, se kterymi jsme si rozdéli-
Ii pojistné riziko a které v pripadé pojistné udalosti ponesou &a’st vydajl‘] na pojistné
plnéni, nebojiné pojiét'ovny, abychom si rovnéi s nimi rozdélili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, 2e zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracova’ni,
m0ieme zménit,jejich aktualniseznam naleznete na webové strénce www.cpp.cz
v sekci,,O SPOLECNOSTI“.

Sou&asné mfiieme pieda’vat osobni 0daje také Ceské asociaci pojiét'oven
(ICO: 49624024) a ostatnim pojiét’ovna’m, a to v rémci plnéni povinnosti pFi pre-
venci a odhalova’ni pojistného podvodu dle za’kona &. 277/2009 5b., 0 pojiét'ovnic-
tvi, a da'le v nezbytném rozsahu spole&nostem prova’déjicim audit naéi &innosti.
Dale jsme povinni zpracovévane’ osobni 0daje piedavat organfim statni spra’vy,
soud0m, orgén0m &innym v trestnim iizeni, organfim dohledu v piipadé, ie has
0 to poiédaji. Rovnéi m02eme osobni 0daje piedévat témto subjektfim a exeku-
tor0m na za’kladé naéich opra’vnénych za’jm0.

PREDAVANi OSOBNiCH UDAJU V RAMCI CESTOVNiHO POJISTENi

V nékterych pripadech cestovniho pojiéténi (zejména v piipadé repatriace) pre-
davame Vaée osobni 0daje a 0daje o zdravotnim stavu a genetické 0daje
zdravotnicky'Im zarizenim v zahrani&i a die sjednaného pojiéténi i v zemich mimo
Evropskou unii. To vidy pouze v piipadé, kdyje takové pieda’ni nezbytné k po-
skytnuti zdravotnich sluieb v téchto zemich.

E. Z jakych zdrojfi osobni 0daje ziska’va’me?

Ve vétéiné piipadfl zpracovava'me osobni 0daje, které na'm byly poskytnuty pri-
mo Vémi v ra'mci jedna’ni o uzavieni pojistné smlouvy nebo v ra'mci jakéhokoliv
jiného kontaktu s Vémi (zména smlouvy, uplatnéni pra'va na opravu apod.), a to
pripadné i v souvislosti sjinym pojiéténim.

Nejvice osobnich 0daj0 ziskavame piimo ocl Vés, tim 2e nam je vyplnite na pri-
sluénych formula'rich a we smluvni dokumentaci a v ramci telefonickych hovor0,
a tojak pii kalkulaci, na’vrhu a uzavieni pojistné smlouvy, tak pri na’sledné spra’vé
pojiéténi a ieéeni pojistnYch uda’losti.

Udaje oVaéem zdravotnim stavu ziska’véme piedevéim prostrednictvim zdravotni-
ho dotazniku, hla’éeni pojistné udalosti a zdravotnidokumentace (Iékaiské zpravy).

V piipadé, iejste pojiétény, at'jii v rémci individua’lniho nebo skupinového pojiéténi,
ziskava'me prostiednictvim téchto formuléi0 Vaée osobni 0daje v nékterych piipa-
dech piimo od pojistnika (napi. pokud rodi& poskytuje informace o svych détech).

Vedle toho v omezeném rozsahu ziska'véme a dale zpracova’va’me osobni 0daje
z veiejné dostupnych zdroj0, ktery'Imi jsou jak veiejné evidence (zejména verejny
rejstiik, insolven&ni rejstiik), tak Va'mi zveiejnéné 0daje na internetu, a to védy
v souladu se za’konnymi poéadavky.

Daléim zdrojem osobnich 0daj0 mohou byt jiné subjekty, pokud tak stanovi
zvlaétni predpis (napr. §129 b zékona &. 277/2009 5b., 0 pojiét'ovnictvi) nebo
pokud jine’mu subjektu déte souhlas s piedévénim Vaéich osobnich 0daj0
(napi. udélenim souhlasu k nabizenivyrobkt‘] a sluieb tretich stran).
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F.	 Kdy dochází k automatizovanému rozhodování?

Při zpracování osobních údajů využíváme v některých případech prvky automati‑
zovaného rozhodování. To se uplatní zejména v rámci kalkulace, návrhu pojistné 
smlouvy (včetně jejího obnovení) a dále v rámci její správy, jedná se tak o zpraco‑
vání, které je nezbytné k uzavření nebo plnění pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodování spočívá v  tom, že náš kalkulační program na zá‑
kladě Vašich osobních údajů a dalších dostupných informací vypočítá pojistné, 
popř. pojistnou částku. 

Stejně tak tento program kontroluje a hlídá zejména včasné zaplacení pojistného 
nebo v  případě prodlení s úhradou Vás upozorní, případně informuje o zániku 
pojistné smlouvy. Prostřednictvím tohoto programu je také zajištěna automatic‑
ká obnova smluv. Tyto procesy probíhají automatizovaně bez zapojení lidského 
prvku. Toto nám ve výsledku umožňuje soustředit se na to, abychom Vám posky‑
tovali i jiné služby a zlepšovali naše produkty.

Můžete požadovat, aby takové rozhodnutí bylo přezkoumáno, zejména pokud 
se domníváte, že automatizované rozhodnutí je nesprávné, a to způsobem po‑
drobněji popsaným v kapitole „Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí“.

G.	 Jaká máte práva při zpracování osobních údajů?

Stejně jako my máme svá práva a  povinnosti při zpracování Vašich osobních 
údajů, máte také Vy při zpracování Vašich osobních údajů určitá práva. Mezi tato 
práva patří:

Právo na přístup
Zjednodušeně řečeno máte právo vědět, jaké údaje o Vás zpracováváme, za jakým 
účelem, po jakou dobu, kde Vaše osobní údaje získáváme, komu je předáváme, 
kdo je mimo nás zpracovává a jaká máte další práva související se zpracováním 
Vašich osobních údajů. To vše jste se dozvěděl v těchto Informacích o zpracování 
osobních údajů. Pokud si však nejste jistý, které osobní údaje o Vás zpracovává‑
me, můžete nás požádat o potvrzení, zda osobní údaje, které se Vás týkají, jsou či 
nejsou z naší strany zpracovávány, a pokud tomu tak je, máte právo získat přístup 
k těmto osobním údajům. V rámci práva na přístup nás můžete požádat o kopii 
zpracovávaných osobních údajů, přičemž první kopii Vám poskytneme bezplatně 
a další kopie s poplatkem.

Právo na opravu
Chybovat je lidské. Pokud zjistíte, že osobní údaje, které o Vás zpracováváme, jsou 
nepřesné nebo neúplné, máte právo na to, abychom je bez zbytečného odkladu 
opravili, popřípadě doplnili.

Právo na výmaz
V některých případech máte právo, abychom Vaše osobní údaje vymazali. Vaše 
osobní údaje bez zbytečného odkladu vymažeme, pokud je splněn některý z ná‑
sledujících důvodů:

•	 Vaše osobní údaje již nepotřebujeme pro účely, pro které jsme je zpraco‑
vávali,

•	 odvoláte souhlas se zpracováním osobních údajů, přičemž se jedná o úda‑
je, k  jejichž zpracování je Váš souhlas nezbytný, a  zároveň nemáme jiný 
důvod, proč tyto údaje potřebujeme nadále zpracovávat (například pro 
obhajobu našich právních nároků),

•	 využijete svého práva vznést námitku proti zpracování (viz níže kapitola 
„Právo vznést námitku proti zpracování“) u  osobních údajů, které zpra‑
cováváme na základě našich oprávněných zájmů, a  my shledáme, že již 
žádné takové oprávněné zájmy, které by toto zpracování opravňovaly, ne‑
máme, nebo

•	 ukáže se, že námi prováděné zpracování osobních údajů přestalo být 
v souladu s obecně závaznými předpisy.

Ale mějte prosím na paměti, že i když půjde o jeden z těchto důvodů, neznamená 
to, že ihned smažeme všechny Vaše osobní údaje. Toto právo se totiž neuplatní 
v případě, že zpracování Vašich osobních údajů je i nadále nezbytné pro:

•	 splnění naší právní povinnosti (viz výše kapitola „Zpracování bez Vašeho 
souhlasu“),

•	 účely archivace, vědeckého či historického výzkumu či pro statistické úče‑
ly, nebo

•	 určení, výkon nebo obhajobu našich právních nároků (viz  výše kapitola 
„Zpracování bez Vašeho souhlasu“).

Právo na omezení zpracování
V některých případech můžete kromě práva na výmaz využít právo na omezení 
zpracování osobních údajů. Toto právo Vám umožňuje v určitých případech po‑
žadovat, aby došlo k označení Vašich osobních údajů a tyto údaje nebyly před‑
mětem žádných dalších operací zpracování – v tomto případě však nikoliv navždy 
(jako v případě práva na výmaz), ale po omezenou dobu. 

Zpracování osobních údajů musíme omezit když:
•	 popíráte přesnost osobních údajů, než se dohodneme, jaké údaje jsou 

správné,
•	 Vaše osobní údaje zpracováváme bez dostatečného právního základu 

(např. nad rámec toho, co zpracovávat musíme), ale Vy budete před výma‑
zem takových údajů upřednostňovat pouze jejich omezení (např. pokud 
očekáváte, že byste nám v budoucnu takové údaje stejně poskytl),

•	 Vaše osobní údaje již nepotřebujeme pro shora uvedené účely zpracová‑
ní, ale Vy je požadujete pro určení, výkon nebo obhajobu svých právních 
nároků, nebo

•	 vznesete námitku proti zpracování. Právo na námitku je podrobněji po‑
psáno níže v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Po dobu, 
po kterou šetříme, je‑li Vaše námitka oprávněná, jsme povinni zpracování 
Vašich osobních údajů omezit.

Právo na přenositelnost
Máte právo získat od nás všechny Vaše osobní údaje, které jste nám Vy sám 
poskytl a které zpracováváme na základě Vašeho souhlasu a na základě plnění 
smlouvy. Vaše osobní údaje Vám poskytneme ve strukturovaném, běžně použí‑
vaném a strojově čitelném formátu. Abychom mohli na Vaši žádost údaje snad‑
no převést, může se jednat pouze o údaje, které zpracováváme automatizovaně 
v našich elektronických databázích. Touto formou Vám tedy nemůžeme přenést 
vždy a za všech okolností všechny údaje, které jste vyplnil v našich formulářích 
(například Váš vlastnoruční podpis).

Právo vznést námitku proti zpracování
Máte právo vznést námitku proti zpracování osobních údajů, k němuž dochází 
na základě našeho oprávněného zájmu (viz výše kapitoly „Zpracování bez Vašeho 
souhlasu“ a „Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného 
zájmu“). Jde‑li o marketingové aktivity, přestaneme Vaše osobní údaje zpracová‑
vat bez dalšího; v ostatních případech tak učiníme, pokud nebudeme mít závažné 
oprávněné důvody pro to, abychom v takovém zpracování pokračovali.

Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí
Máte právo žádat přezkum automatizovaného rozhodnutí, a to zejména pokud 
se domníváte, že takové rozhodnutí je nesprávné. Toto právo můžete uplatnit 
způsobem uvedeným níže v kapitole „Jak lze uplatnit jednotlivá práva?“. V rámci 
tohoto práva můžete požadovat, aby rozhodnutí bylo přezkoumáno člověkem, 
a můžete vyjádřit svůj názor ve vztahu k takovému rozhodnutí.

Právo podat stížnost
Uplatněním práv výše uvedeným způsobem není nijak dotčeno Vaše právo po‑
dat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních údajů, a to způsobem uvedeným níže 
v kapitole „Jak lze uplatnit jednotlivá práva?“. Toto právo můžete uplatnit zejména 
v  případě, že se domníváte, že Vaše osobní údaje zpracováváme neoprávněně 
nebo v rozporu s obecně závaznými právními předpisy.

H.	 Jak lze uplatnit jednotlivá práva?

Ve všech záležitostech souvisejících se zpracováním Vašich osobních údajů, ať již 
jde o dotaz, uplatnění práva, podání stížnosti či cokoliv jiného, se můžete obracet 
na našeho pověřence pro ochranu osobních údajů. Aktuální kontaktní infor‑
mace jsou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPO‑
LEČNOSTI“.

Pověřence lze kontaktovat kterýmkoliv z následujících prostředků:
Emailem na: dpo@cpp.cz
Písemně na adrese: Pobřežní 665/23, Karlín, Praha 8, 186 00
Informace o možnostech kontaktovat pověřence můžete také získat prostřednic‑
tvím klientské linky na čísle +420 957 444 555.

Vaši žádost vyřídíme bez zbytečného odkladu, maximálně však do jednoho mě‑
síce. Ve výjimečných případech, zejména z důvodu složitosti Vašeho požadavku, 
jsme oprávněni tuto lhůtu prodloužit o další dva měsíce. O takovém případném 
prodloužení a jeho zdůvodnění Vás samozřejmě budeme informovat.

Formuláře k uplatnění práv
Abychom Vám ještě více usnadnili uplatnění Vašich práv, můžete využít formu‑
láře, které jsou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v  sekci 
„O SPOLEČNOSTI“ nebo na vyžádání na jakékoliv naší pobočce.

Podání stížnosti u Úřadu pro ochranu osobních údajů
Stížnost proti námi prováděnému zpracování osobních údajů můžete podat 
u  Úřadu pro ochranu osobních údajů, který sídlí na adrese pplk.  Sochora 27, 
170 00 Praha 7.

Další informace a  novinky z  oblasti ochrany osobních údajů naleznete na našich 
webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“. Na tomto místě také na-
leznete vždy nejaktuálnější verzi tohoto dokumentu.
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F.	 Kdy dochází k automatizovanému rozhodování?

Při zpracování osobních údajů využíváme v některých případech prvky automati‑
zovaného rozhodování. To se uplatní zejména v rámci kalkulace, návrhu pojistné 
smlouvy (včetně jejího obnovení) a dále v rámci její správy, jedná se tak o zpraco‑
vání, které je nezbytné k uzavření nebo plnění pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodování spočívá v  tom, že náš kalkulační program na zá‑
kladě Vašich osobních údajů a dalších dostupných informací vypočítá pojistné, 
popř. pojistnou částku. 

Stejně tak tento program kontroluje a hlídá zejména včasné zaplacení pojistného 
nebo v  případě prodlení s úhradou Vás upozorní, případně informuje o zániku 
pojistné smlouvy. Prostřednictvím tohoto programu je také zajištěna automatic‑
ká obnova smluv. Tyto procesy probíhají automatizovaně bez zapojení lidského 
prvku. Toto nám ve výsledku umožňuje soustředit se na to, abychom Vám posky‑
tovali i jiné služby a zlepšovali naše produkty.

Můžete požadovat, aby takové rozhodnutí bylo přezkoumáno, zejména pokud 
se domníváte, že automatizované rozhodnutí je nesprávné, a to způsobem po‑
drobněji popsaným v kapitole „Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí“.

G.	 Jaká máte práva při zpracování osobních údajů?

Stejně jako my máme svá práva a  povinnosti při zpracování Vašich osobních 
údajů, máte také Vy při zpracování Vašich osobních údajů určitá práva. Mezi tato 
práva patří:

Právo na přístup
Zjednodušeně řečeno máte právo vědět, jaké údaje o Vás zpracováváme, za jakým 
účelem, po jakou dobu, kde Vaše osobní údaje získáváme, komu je předáváme, 
kdo je mimo nás zpracovává a jaká máte další práva související se zpracováním 
Vašich osobních údajů. To vše jste se dozvěděl v těchto Informacích o zpracování 
osobních údajů. Pokud si však nejste jistý, které osobní údaje o Vás zpracovává‑
me, můžete nás požádat o potvrzení, zda osobní údaje, které se Vás týkají, jsou či 
nejsou z naší strany zpracovávány, a pokud tomu tak je, máte právo získat přístup 
k těmto osobním údajům. V rámci práva na přístup nás můžete požádat o kopii 
zpracovávaných osobních údajů, přičemž první kopii Vám poskytneme bezplatně 
a další kopie s poplatkem.

Právo na opravu
Chybovat je lidské. Pokud zjistíte, že osobní údaje, které o Vás zpracováváme, jsou 
nepřesné nebo neúplné, máte právo na to, abychom je bez zbytečného odkladu 
opravili, popřípadě doplnili.

Právo na výmaz
V některých případech máte právo, abychom Vaše osobní údaje vymazali. Vaše 
osobní údaje bez zbytečného odkladu vymažeme, pokud je splněn některý z ná‑
sledujících důvodů:

•	 Vaše osobní údaje již nepotřebujeme pro účely, pro které jsme je zpraco‑
vávali,

•	 odvoláte souhlas se zpracováním osobních údajů, přičemž se jedná o úda‑
je, k  jejichž zpracování je Váš souhlas nezbytný, a  zároveň nemáme jiný 
důvod, proč tyto údaje potřebujeme nadále zpracovávat (například pro 
obhajobu našich právních nároků),

•	 využijete svého práva vznést námitku proti zpracování (viz níže kapitola 
„Právo vznést námitku proti zpracování“) u  osobních údajů, které zpra‑
cováváme na základě našich oprávněných zájmů, a  my shledáme, že již 
žádné takové oprávněné zájmy, které by toto zpracování opravňovaly, ne‑
máme, nebo

•	 ukáže se, že námi prováděné zpracování osobních údajů přestalo být 
v souladu s obecně závaznými předpisy.

Ale mějte prosím na paměti, že i když půjde o jeden z těchto důvodů, neznamená 
to, že ihned smažeme všechny Vaše osobní údaje. Toto právo se totiž neuplatní 
v případě, že zpracování Vašich osobních údajů je i nadále nezbytné pro:

•	 splnění naší právní povinnosti (viz výše kapitola „Zpracování bez Vašeho 
souhlasu“),

•	 účely archivace, vědeckého či historického výzkumu či pro statistické úče‑
ly, nebo

•	 určení, výkon nebo obhajobu našich právních nároků (viz  výše kapitola 
„Zpracování bez Vašeho souhlasu“).

Právo na omezení zpracování
V některých případech můžete kromě práva na výmaz využít právo na omezení 
zpracování osobních údajů. Toto právo Vám umožňuje v určitých případech po‑
žadovat, aby došlo k označení Vašich osobních údajů a tyto údaje nebyly před‑
mětem žádných dalších operací zpracování – v tomto případě však nikoliv navždy 
(jako v případě práva na výmaz), ale po omezenou dobu. 

Zpracování osobních údajů musíme omezit když:
•	 popíráte přesnost osobních údajů, než se dohodneme, jaké údaje jsou 

správné,
•	 Vaše osobní údaje zpracováváme bez dostatečného právního základu 

(např. nad rámec toho, co zpracovávat musíme), ale Vy budete před výma‑
zem takových údajů upřednostňovat pouze jejich omezení (např. pokud 
očekáváte, že byste nám v budoucnu takové údaje stejně poskytl),

•	 Vaše osobní údaje již nepotřebujeme pro shora uvedené účely zpracová‑
ní, ale Vy je požadujete pro určení, výkon nebo obhajobu svých právních 
nároků, nebo

•	 vznesete námitku proti zpracování. Právo na námitku je podrobněji po‑
psáno níže v kapitole „Právo vznést námitku proti zpracování“. Po dobu, 
po kterou šetříme, je‑li Vaše námitka oprávněná, jsme povinni zpracování 
Vašich osobních údajů omezit.

Právo na přenositelnost
Máte právo získat od nás všechny Vaše osobní údaje, které jste nám Vy sám 
poskytl a které zpracováváme na základě Vašeho souhlasu a na základě plnění 
smlouvy. Vaše osobní údaje Vám poskytneme ve strukturovaném, běžně použí‑
vaném a strojově čitelném formátu. Abychom mohli na Vaši žádost údaje snad‑
no převést, může se jednat pouze o údaje, které zpracováváme automatizovaně 
v našich elektronických databázích. Touto formou Vám tedy nemůžeme přenést 
vždy a za všech okolností všechny údaje, které jste vyplnil v našich formulářích 
(například Váš vlastnoruční podpis).

Právo vznést námitku proti zpracování
Máte právo vznést námitku proti zpracování osobních údajů, k němuž dochází 
na základě našeho oprávněného zájmu (viz výše kapitoly „Zpracování bez Vašeho 
souhlasu“ a „Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného 
zájmu“). Jde‑li o marketingové aktivity, přestaneme Vaše osobní údaje zpracová‑
vat bez dalšího; v ostatních případech tak učiníme, pokud nebudeme mít závažné 
oprávněné důvody pro to, abychom v takovém zpracování pokračovali.

Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí
Máte právo žádat přezkum automatizovaného rozhodnutí, a to zejména pokud 
se domníváte, že takové rozhodnutí je nesprávné. Toto právo můžete uplatnit 
způsobem uvedeným níže v kapitole „Jak lze uplatnit jednotlivá práva?“. V rámci 
tohoto práva můžete požadovat, aby rozhodnutí bylo přezkoumáno člověkem, 
a můžete vyjádřit svůj názor ve vztahu k takovému rozhodnutí.

Právo podat stížnost
Uplatněním práv výše uvedeným způsobem není nijak dotčeno Vaše právo po‑
dat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních údajů, a to způsobem uvedeným níže 
v kapitole „Jak lze uplatnit jednotlivá práva?“. Toto právo můžete uplatnit zejména 
v  případě, že se domníváte, že Vaše osobní údaje zpracováváme neoprávněně 
nebo v rozporu s obecně závaznými právními předpisy.

H.	 Jak lze uplatnit jednotlivá práva?

Ve všech záležitostech souvisejících se zpracováním Vašich osobních údajů, ať již 
jde o dotaz, uplatnění práva, podání stížnosti či cokoliv jiného, se můžete obracet 
na našeho pověřence pro ochranu osobních údajů. Aktuální kontaktní infor‑
mace jsou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPO‑
LEČNOSTI“.

Pověřence lze kontaktovat kterýmkoliv z následujících prostředků:
Emailem na: dpo@cpp.cz
Písemně na adrese: Pobřežní 665/23, Karlín, Praha 8, 186 00
Informace o možnostech kontaktovat pověřence můžete také získat prostřednic‑
tvím klientské linky na čísle +420 957 444 555.

Vaši žádost vyřídíme bez zbytečného odkladu, maximálně však do jednoho mě‑
síce. Ve výjimečných případech, zejména z důvodu složitosti Vašeho požadavku, 
jsme oprávněni tuto lhůtu prodloužit o další dva měsíce. O takovém případném 
prodloužení a jeho zdůvodnění Vás samozřejmě budeme informovat.

Formuláře k uplatnění práv
Abychom Vám ještě více usnadnili uplatnění Vašich práv, můžete využít formu‑
láře, které jsou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v  sekci 
„O SPOLEČNOSTI“ nebo na vyžádání na jakékoliv naší pobočce.

Podání stížnosti u Úřadu pro ochranu osobních údajů
Stížnost proti námi prováděnému zpracování osobních údajů můžete podat 
u  Úřadu pro ochranu osobních údajů, který sídlí na adrese pplk.  Sochora 27, 
170 00 Praha 7.

Další informace a  novinky z  oblasti ochrany osobních údajů naleznete na našich 
webových stránkách www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI“. Na tomto místě také na-
leznete vždy nejaktuálnější verzi tohoto dokumentu.

F. Kdy docha'zi k automatizovanému rozhodova’ni?

Pri zpracova’ni osobnl’ch Udajfi vyuiivéme v nékterych pfl’padech prvky automati—
zovaného rozhodovénl'. To 5e uplatnl’ zejména v ra'mci kalkulace, névrhu pojistné
smlouvy (vEetnéjejI'ho obnovem’) a da’le v ra’mci jejl' spra’vy,jedna' se tak o zpraco—
Vénl’, kteréje nezbytné k uzavreni nebo plnénl’ pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodova’ni spoél'va' v tom, 2e néé kalkulaénl’ program na 2331—
kladé Vaéich osobnl’ch udajfi a dalél’ch dostupnych informacr' vypoér’ta’ pojistné,
popr. pojistnou Eéstku.

Stejné tak tento program kontroluje a hll’da’ zejména véasné zaplacenl’ pojistného
nebo v pfl’padé prodlenl’ s uhradou Va's upozornl’, prl'padné informuje o za’niku
pojistné smlouvy. Prostrednictvim tohoto programu je také zajiéténa automatic—
ka’ obnova smluv. Tyto procesy probihajl’ automatizované bez zapojenl’ lidského
prvku.Toto ném ve vysledku umoifiuje soustredit se na to, abychom Vém posky—
tovali ijiné sluiby a zlepéovali naée produkty.

Mfiiete poiadovat, aby takové rozhodnutl’ bylo pFezkouméno, zejména pokud
se domnivéte, 2e automatizované rozhodnutl’je nespra’vné, a to zpfisobem po—
drobnéji popsanym v kapitole,,Pra'vo na prezkum automatizovaného rozhodnutl’”.

G. Jaké ma’te préva pI‘i zpracova’nl'osobnl'ch L'Idajfl?

Stejné jako my ma’me sva’ pra'va a povinnosti pri zpracova’nr’ Vaéich osobnl’ch
udajfi, ma’te také Vy pFi zpracovénI'Vaéich osobnl’ch udajfi uréité préva. Mezi tato
préva patFI':

Pra’vo na pil’stup
Zjednoduéené FeEeno méte pra'vo védét,jaké Lidaje oVa’s zpracova’véme, zajakym
UEeIem, po jakou dobu, kde Vaée osobnl’ L'rdaje zr’ska’va’me, komu je pfeda’va’me,
kdo je mimo nés zpracovéva' a jaka’ méte dalél’ préva souvisejl'ci 5e zpracova’nr’m
Vaéich osobnl’ch udajfi.To vée jste se dozvédél v téchto Informacich o zpracovém’
osobnl’ch udajfl. Pokud si véak nejste jisty, které osobnl’ Lidaje o Va's zpracova’vé—
me, mCliete na’s poiédat o potvrzeni, zda osobnl’ udaje, které se Vés tykajl', jsou Ezi
nejsou z naél’ strany zpracova’va’ny, a pokud tomu takje, ma’te prévo ziskat pfl’stup
k témto osobnl’m udajfim. V ra’mci pra’va na pfl’stup nés mfiiete poia’dat o kopii
zpracovévanych osobnl’ch udajfi, priéemi prvnl' kopii Va'm poskytneme bezplatné
a dalél’ kopie s poplatkem.

Pra’vo na opravu
Chybovat je lidské. Pokud zjistl'te, 2e osobnl’ udaje, které o Va's zpracova’va’me, jsou
nepresné nebo neUpIné, méte prévo na to, abychom je bez zbyteEného odkladu
opravili, popripadé doplnili.

Pra’vo na vymaz
V nékterych pripadech méte prévo, abychom Va§e osobnl’ udaje vymazali. Vaée
osobnl’ udaje bez zbyteéného odkladu vymaieme, pokud je splnén néktery 2 na'—
sledujl’cr’ch dfivodCl:

. Vaée osobnl’ udaje jii nepotrebujeme pro UEe, pro které jsme je zpraco—
vévali,

. odvola’te souhlas 5e zpracova’nr’m osobnl’ch udajfi, priéemi sejedné o tida—
je, k jejichi zpracovém’je Véé souhlas nezbytny, a za’rovefi nema’me jiny
dfivod, proE tyto udaje potrebujeme nada’le zpracova’vat (napriklad pro
obhajobu naéich prévnich nérokfi),

. vyuiijete svého préva vznést némitku proti zpracova’ni (viz nl'ie kapitola
,,Prévo vznést némitku proti zpracova’nl'“) u osobnl’ch udajfi, které zpra—
covéva'me na zékladé naéich oprévnénych za’jmfl, a my shledéme, 2e jii
ia’dné takové oprévnéné zéjmy, které by toto zpracova’ni opravfiovaly, ne—
ma’me, nebo

. ukéée se, 2e némi prova’déné zpracova’ni osobnl’ch L'rdajfi pfestalo byt
v souladu s obecné za’vaznymi predpisy.

Ale méjte prosr’m na paméti, 2e i kdyi pfljde ojeden z téchto dfivodfi, neznamena’
to, ie ihned smaieme véechny Vaée osobnl’ udaje. Toto pra’vo se totii neuplatnl’
v pfl’padé, 2e zpracova’nI'Vaéich osobnl’ch udajfije i nada’le nezbytné pro:

. splnénl’ naél’ pra'vnl' povinnosti (viz vyée kapitola,,Zpracova'nI' bez Vaéeho
souhlasu"),

. 0&e archivace, védeckého Ei historického vyzkumu 6i pro statistické 06e—
Iy, nebo

. urEenI’, vykon nebo obhajobu naéich pra’vnich nérokfi (viz vyée kapitola
,,Zpracovénl' bez Vaéeho souhlasu”).

Pra’vo na omezenl’ zpracova'nl'
V nékterych pripadech mfiiete kromé préva na vymaz vyuiit pra’vo na omezenl’
zpracovém’ osobnl’ch udajO.Toto prévo Va'm umoifiuje v uréitych pripadech po—
iadovat, aby doélo k oznaéenl’Vaéich osobnl’ch Lidajl‘] a tyto udaje nebyly pred—
métem éédnych dalél’ch operacizpracova’nr— v tomto pripadé véak nikoliv navédy
(jako v pripadé pra’va na vymaz), ale po omezenou dobu.
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Zpracova’ni osobnl’ch udajfi musime omezit kdyé:
. popl’ra’te pFesnost osobnl’ch udajfi, neé 5e dohodneme, jaké Udaje jsou

spra’vné,
. Vaée osobnl’ Lidaje zpracova’va’me bez dostateéného prévm’ho zékladu

(napr. nad ra’mec toho, co zpracova’vat musime), ale Vy budete pred vyma-
zem takovych Lidajfr uprednostfiovat pouze jejich omezenl’ (napr. pokud
oEekéva’te, 2e byste na’m v budoucnu takové udaje stejné poskytl),

. Vaée osobnl’ l'Jdaje jii nepotrebujeme pro shora uvedené (1&e zpracové-
nI', ale Vyje poiadujete pro uréenl’, vykon nebo obhajobu svych pra’vnr’ch
nérokfl, nebo

. vznesete na’mitku proti zpracova’ni. Prévo na na’mitku je podrobnéji po-
pséno nl'ie v kapitole,,Pra'vo vznést na’mitku proti zpracova’nl'". Po dobu,
po kterou éetfl’me,je—|i Vaée na’mitka opra’vnéna’,jsme povinni zpracova’ni
Vaéich osobnl’ch udajfi omezit.

Prévo na pienositelnost
Ma'te pra'vo zr'skat od na’s véechny Vaée osobnl’ udaje, které jste ném Vy sa’m
poskytl a které zpracovévéme na za’kladé Vaéeho souhlasu a na za’kladé plnénl’
smlouvy. Vaée osobnl’ udaje Vém poskytneme ve strukturovaném, béiné pouir-
vaném a strojové Eitelném forma'tu. Abychom mohli na Vaéi iédost L'rdaje snad-
no pfevést, mClie 5e jednat pouze o Lidaje, které zpracova’véme automatizované
v naéich elektronickych databa’zich. Touto formou Vérn tedy nemfiéeme prenést
vidy a za véech okolnostl’ véechny udaje, které jste vyplnil v naéich formulérl'ch
(naprl'klad Véé vlastnoruéni podpis).

Prévo vznést na’mitku proti zpracovéni
Ma'te prévo vznést némitku proti zpracova’nr’ osobnl’ch udajfi, k némui docha’zi
na za’kladé naéeho opra’vnéného za’jmu (viz vyée kapitoly,,ZpracovénI' bez Vaéeho
souhlasu” a ,,Marketingové aktivity prova’déné na za’kladé naéeho oprévnéného
za’jmu“). Jde-Ii o marketingové aktivity, prestaneme Vaée osobnl’ L'rdaje zpracové-
vat bez dalél’ho; v ostatnl’ch pripadech tak uéinl’me, pokud nebudeme ml’t za’vainé
opra’vnéné dfivody pro to, abychom v takovém zpracova’ni pokraéovali.

Prévo na piezkum automatizovaného rozhodnutl’
Ma'te prévo iédat pFezkum automatizovaného rozhodnutl’, a to zejména pokud
se domniva’te, ie takové rozhodnutl’ je nespra’vné. Toto pra’vo mfliete uplatnit
zpClsobem uvedenym niie v kapitole,,Jak Ize uplatnit jednotlivé pra’va?". V ra’mci
tohoto pra'va mfliete poiadovat, aby rozhodnutl’ bylo pfezkouma’no élovékem,
a mfiiete vyjédrit svfij nézor ve vztahu k takovému rozhodnutl’.

Prévo podat stl’inost
Uplatnénl’m pra'v vyée uvedenym zpfisobem nenl’ nijak dotéeno Vaée prévo po-
dat stiinost u Uradu pro ochranu osobnl’ch udajfi, a to zpfisobem uvedenym niie
v kapitole,,Jak Ize uplatnitjednotlivé pra'va?”. Toto pra’vo mfiiete uplatnit zejména
v pfl’padé, 2e 5e domnl'va'te, 2e Vaée osobnl’ udaje zpracova’véme neoprévnéné
nebo v rozporu s obecné zévaznymi prévm’mi predpisy.

H. Jak Ize uplatnitjednotliva' préva?

Ve véech za’leiitostech souvisejl'cich se zpracovénl'm Vaéich osobnl’ch udajfi, afjii
jde o dotaz, uplatnénl’ préva, poda’nl’ str'inosti Ei cokolivjiného, se mfliete obracet
na naéeho povéience pro ochranu osobnl’ch fidajfi. Aktuélnl’ kontaktnl’ infor-
mace jsou dostupné na naéich webovych strénka’ch www.cpp.cz v sekci,,O SPO-
LECNOSTI“.

Povéfence Ize kontaktovat kterymkoliv z na’sledujl’cr’ch prostredkt‘]:
Emailem na: dpo@cpp.cz
Pl'semné na adrese: Pobreinl'665/23, KarlI’n, Praha 8, 186 00
Informace o moinostech kontaktovat povéfence mfiiete také ziskat prostrednic-
tvr’m klientské linky na él’sle +420957444555.

Vaéi iédost vyridl'me bez zbyteéného odkladu, maxima’lné véak do jednoho mé-
sr’ce. Ve vyjimeénych pripadech, zejména z dfivodu sloéitosti Vaéeho poiadavku,
jsme opra’vnéni tuto Ihfltu prodlouiit o dalél’ dva mésr’ce. O takovém pfl’padném
prodlouienl’a jeho zdfivodnénI'Va's samozrejmé budeme informovat.

Formula’ie k uplatnénl’ pra’v
Abychom Va'm jeété vr’ce usnadnili uplatnénl’ Vaéich pra'v, mfiiete vyuél't formu-
Iére, které jsou dostupné na naéich webovych stra’nkéch www.cpp.cz v sekci
,,O SPOLECNOSTI” nebo na vyiéda’m’ na jakékoliv naél’ poboéce.

Podéni stl’inosti u Uiadu pro ochranu osobnl’ch ddajfl
Stiinost proti na’mi prova’dénému zpracova’nr’ osobnl’ch udajfi mfliete podat
u Uradu pro ochranu osobnl’ch udajfi, ktery sidll’ na adrese pplk. Sochora 27,
170 00 Praha 7.

Dal§i informace a novinky z oblasti ochrany osobfir’ch ddajfi naleznete na nas'ich
webovych stra'nkdch www.cpp.cz v sekci ,,O SPOLECNOSTI’Z Na tomto misté také na-
Ieznete vz'dy nejaktud/néjfir’verzi tohoto dokumenru.




